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PREFACE. 

! rT1HE ilndy of Latin being a diffiCMlt part in educa- 
_l tion, various methods have been contrived to ren- 

der this talk as eafy as pollibie : Among which tranfla- 
t tions of fuch au'hors as are commonly put into the hands 
l of beginners have very much contributed to this valuable 
t1 end. With this view it was that Mr Hoal publtlhed the 
I four book- of Corderius’s Cdtlojuies with a tranflation : hut 
.ithat not being literal, was far from anfwering the deSgtl 

in fuch an effectual manner as the cafe requires. 
Mr John Clarke, fcnfibleof this defect in Hool’s per- 

Iformauce, has lately pubhlhed, with a literal tranflation, 
Ian hundred coll, quies, felcdtcd cut of the four books; 
which is as much, or more, than is ufually taught of that 
author in fchoSls. An author he may properly bepalled, 
though none *f the ancients, on account of his truly Ro- 
piau ftyle. He was born in Normandy, or, as others fay, 
jin the earldome of Perche, in the year I47'9 ; and being a 
nperfon of an uncommon itrength of genius, and in,defati- 
jtabie application, he attained fuch a thorourb knowledge 
llin claflic learning, that he hecame one of the moft fa- 
imous fcholars «f that age. He taught at'Paris, Nerves, 
jpourdeaux, Geneva, Neufcharel, Lauzane, and laft of 
bll again a: Geneva, where he died the 8t,h ef September 
156.., intheSjth year of his age. Calvin had been his 
Scholar at Paris, and to him he dedicates his Commentary 
Dn the firU epiUle to the Theffalontans. He wrote feveral 
looks, and among tbefe his four books of colloquies, 
which always were f highly eileemed for purity of dic- 
ion and morality of fentiments,. that, ever linct his time, 
hey have been taught in mnft of the fchoolsin Europe. 

[ But though Mr Clarke be abundantly literal in his 
ranflation, ye> he has not been eqnally careful in other 
el'prdts: for nothing is mot e obvious, than that in a 
Milcdtion of this kind the more eafy colloquies (hould 
land firft, and the more difficult ones be gradually 
ntfoduced, that the Scholar in his progrefs through 
he book may advance infenftbly from one hep to an- 
ithcr. Whereas in Clarlc's Cordcrius many of the ffiort 
nd eafy colloquies are placed towards the end of the 
>cok, ana many of the long and more intricate < ues 
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nearer the beginning : fo that they feem to have beer 
ranged without any thought, as they came to hand. Arc 
this is not the only blemifh in Clarke : He has in innu 
jnerable places taken the liberty to change the words o 
Corderius for others of his own : In fome coiioonies h 
lias interjedled feveral entire paragraphs rf a new com 
] ofifion, and in others omitted many beautiful expref 
fions of the author : Sometimes out of two colloquies h 
has patched up one; of others he has p'ublilhcd only j 
part : A great many elintic ■words he has here and ther 
Jupplied, and that without any diftimflron of charade! 
from thole of the text. To all this add, that he ha 
taken little or no care to corredl the prefs, fo that mam] 
typographical errors have crept in, and feveral of them 
of a grofs nature, even to fuch a degree, that his aotf 
colloquy is again reprinted for the 88th 

In this undertaking, the colloquies are difpefed in thi 
natural order, fo as gradually to increafe both in length 
and difficulty : The fpurious words and fentences inJ 
troduced by Clarke are throw n out, and the geruin 
language of Corderius again reftcred; and all the othel 
faults enumerated above, corredled. The words here 
f upplied, which are but fe e , and fuch as appeared ah 
folutely ncctfiary, are printed in capitals. Ten or ele* 
yen of the more trifling colloquies in Clarke are ejedied 
and others more eptertaining and inftnfftive, taken tror 
’Willymote’s colledfion, are iuferted in their (lead b 
v'bich means fixty-feur of this century are commol 
with thole of the^century puhlifhed by him. I'o affifl! 
boys in finding out the nominatives of ncuns, and 
themes of verbs, an index is lubjoined to each of thl 
firft twenty-five colloquies, and then difeontinued, id 
regard they may be fuppofed by that time to have atsl] 
quired fuch Ikill as will enable them to proceed with- 
out luch a help. 

Upon the whole, it is hoped that this colle&ion w illi 
he found better fired for the cafe and advantage both 
of mafte'r and fcholar, than .any thing of this kind hi-li 
therta offered to the public. J. M. 

Ma- 
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COLLOOUiORUM 

CENTURIA SELECTA. 

COLL. I. _j8. Lib. I* 

Alexander, Leonardus. 

A.'|VT ONdeeet. NOS 
L n otiari, eutgar- 

rire hie, duni preceptor 
expeftatur. 

L. Quid ais ? non 
decet, imo vero, non li- 
cet, nifi volumus •vapu- 
lare. 

A. Tuaudi weigitur, 
dum jjron u n cioprteiecirj- 
nem, ego audiam te de- 
lude. 

L. Age, pronuncia. 

i. Itdothnotbecome 
ZTiStobeidle, ertbprate 
here, whillt the majler L 
expedled. 

2: What fay you? it 
doth not become, nay in- 
deed, itis not lawful, ut>- 
hfs we would be whipped. 

3. Do you hear we 
then, wh'd/i I fay the 
lejfrm, I will hear yote 
afterwards. 

4. Comzo'fi,fay away. 

1. EGO, otior, gsrrio, expedo. a. Quis, aio, vola, 
•oapulo. 3. Audio, ego, pneleSUoy tu, 4. Pronuncio. 

A3 COLL. 
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COLL. II. 39. Lib. I, 

Germanus, Lazarus. 

G. Cur non reddu li- 
trum miin ? 

L. Expefta in crafii- 
numdiem: nondum ufus 
fum fatis. 

G.Expeftabo/i&w/rr. 
L. Referam tibi gra- 

tiain, Deo volente. 
G. Pro tantillo bene- 

ficio expeeto nullam oty/- 
tia*». 

L. Tarnen ejl meura 
tignofeere. 

1. Why do yo not re- 
turn my book to me ? 

2. Stay/;// the mor- 
row ; / have not yet per- 
vfed it fufficiently. 

3.1 will viaitviillingly. 
3. I fhall return you 

the favour, God willing. 
5. Forfofmall a k:nd- 

nefs / expect no requi- 
tal. 

6. However it is my 
part to acknowledge it. 

I. Rcdito. liber, e^o. 0. Fxpeftn, craftinus, dies, vtor, 
f.p.}. Expetflo. 4. Refero,/«, gratia, Deus, vo\n,p.pr. 
$. ‘Tr'vtillus, beneficium, nullus. 6. Sum, rrfeus, agnopo. 

N.B. f.f. denotes the participle perfeiS; p pr. the 
participle prefer.t; p.f.a. the participle future adlive; 
p'f-p. the participle future paffive; o-cr. gerund; fup. 
lupine. 

COLL. III. 3. Lib. I. 

Conradus, Sylvius. 
C. Vis jentare me- 1. Will you eat hreak- 

cum ? fajl with me ? 
S. Non habeojenta- 2. I have no Ireal- 

ctdnm. faJl' 
C. Quid non attu- 3. For what did you 

lifti P not bring- it ? 
S. Ego jentaveram 5. I tookbreakfaftrt/ 

domi. home. 
C. Fa- 
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C. FacifneL'afemper? 
S. Minime : fed quia 

furrexeram bene mane, 
placuit matri traftare me 
fie. 
| C. Profit tibi: ego i- 
«f\U\r jentabo folus. 

ft S. Et eg* interimJlu- 
hbo. 

5. Do you fo always? 
6. No: fo/becaufe / 

rof early hi the morning, 
it pleafed my mother to 
treat me fo. 

7. Much good may it 
do you : / then Jhall 
hrealfajl alone. 

8. And /in the mean 
time uuillJludy. 

T Volo, jirto, CJJO, is governed by 
bropter underjlood, ajjero. a, Domus* 5. Facio. 6. Stngoy 
|)lacet, matery tra<5to. 7. J^rcfum. 8. Studeo. 

COLL. IV. 28. Lib. I. 

Othomannus, 

O. Vifne dare mihi 
knicam pennam ? 

P. Non dantur mihi 

O. Hem! negas mihi 
\antiUam rem ? Quidfi 
Iqgartm quid magnum ? 

P. Fortaffe Jrrres re- 
(•ulfam. 

O. Credo equidem. 
^ge, non pelo dono ; 

\illem commcdnbis. 

P. Non recufo, medo 
|e abutare. 

O. Non abutar. 

Philobertus. 

1. Will you give me 
one pen ? 

2. They are not given 
(to me fo. 

3. How now! do you 
deny me fo fmall a mat- 
rer ? What if I fhould 
alk any great thing ? 

4. Perhaps jw/Vfou* 
a denial. 

5. I think fo indeed. 
Come, / do not afk it as 
a gift; at leaf, you will 
lend it. 

6. I do not refufe, /i 
he you do not abufe it. 

7. I will not abufe it. 
P. Cave 
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P. Cave moveas pe- 8. Beware offining 
m hint. a foot from hence. 
0. Movebo nufquam, 9.1 will H'wnoivhither. 

1. Volo, Jo. unicusy 3. Nego, tantiUus, rrgo. 4 for* 
repnlfa. 5. Donum, commodo. 6. Abutor. 8. Caved, 
mowoj pes. / 

COLL. V. 15. Lib. I. 

CORNELIU 

C. Quid agis ? 
L. Repeto rnecum. 

C. Quid repetis ? 

D. Hodiernum prse- 
feriptum. 

C. Tenefne memo- 
ria ? 

D. Sic opivor. 
C. Kepetamus tma, 

fic ulerque noilrum pro- 
nuncialit reftius comm 
prceceptore. 

D. Iiicipe tu igitcr 
qui provocaiii me. 

C. Age,e/?£,’attentus, 
tic fmas me aherrarc. 

P). Sum promplior ad 
audiendum, quam tu ad 
prcttunciandum. 

V. Ago 4. HoiUerom. 5 
do, reCte. 8. pro 
10. Prt,mplus, audio, gcr. 

, Daniel. 
1. Wii at ore yon ding?' 
2. I am repeating l>y 

3. VvThat are you re- 
peating ? 

4. This day's tafk. 

5. Do you hold it in 
memory ? 

6. So / think 
7. Let us repeat 

ther, fo each of us ■will 
fay better before the ma»' 
Iter. 

8. Begin joa then, 'whd 
have challenged me. 

9. Come on, be yow 
attentive, that you do not | 
fifr me to go wrong. J 

10. I am more ready\ 
to hear, than you to 
fiy- 
Teneo. 7. Ygo, pronin- 

\T0CO. 9. SufTty Jinoy aUrro* 

COLL. 
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COLL. VI. 17. Lib. I. 

Gabriel, Hieronymus. 

1. Do you hold al- 
ready ivhat are to be faul 
at three o’clock? 

2. I do hsld. 
2. I aMb. 
4. Therefore let us 

talk together a little. 
5. But//'the obferva- 

tor come in, hevillthink 
ive are pratting. 

6. \\ h;;t do you fear, 
where nothing is to be 
feared ? If he come, he 
will not catch us in idle- 
nefs, or in a lad thing; 
lei him hear, if he will, 
our difeourfe.) 

7. Y o I: fpe a k very well. 

G. Jamne tenes quee 
unt reddendo, tertia Lo- 

ta: 
H. Teneo. 
G. Ego quoruie. 
H. Ergo cotfolule- 

\viur paulifper. 
G. Sedfi obfervato’r 

intervencrit, putabit nos 
gerrire. 

ET. Quid times, uhi 
I nih.l ell thnendum ? Si 
rvenerit, non deprehen- 

1 det ncs in olio, out in 
mala re ; audiat, ji ve- 
lij, n of rum colloquium. 

G. Loqueris optime, 
fecedamus alamo in an- 
gulum, ne Ouis impediat 
mcs. 

Jet us go a fide fane-whi- 
ther into a corner, lejl 
any one hinder us. 

I. Tereo, rti’Je, p. f. p. ferflus. 4. Ccnfabulor. 5. 
Intervetiio, pico. 6. ‘Timeo, •venio, depre- rndo, malus, 
res, volo, nf.r. 7. I.oquor, lecedo, argnlus, impedio. 

COLL. VII. 16. Lib. I. 

JoAHNES, CoRTIUS. 

j. Vifne repete e pne- 1. Will you repeat the 
ledtionem me cum ? lefTon ivth me ? 

C. Vdo 
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B. Volo. 
J. Tenefne? 
C. Non 'rede fatis 

fort,i[fe. 
J. A'ge, fu’iamus pc- 

riculum. 
C. Quid igitur ex- 

peftamus? 
J. Incipe uli voles. 
C. Atqui £/? potius 

tuum incipere. 
J. Quid i/a P 
C. Quod .nv./'tf : me. 

J. Dicis (fquum^ at- 
tends if/ur. 

C. I ft hie fum. 
I. Volo, repeto 5- Ar"J 

2. I will. 
3. Do you hold it? 
4. Not right enough 

perhaps. 
5. Ceme, let us main 

a trial. 
6. What then do we 

tarry for ? 
7. Begin wherrygu will 
8. ButiV is rather yonr 

part to begin. 
9. 'Why fa ? 
1 o. Becaufe you invi- 

ted me. 
I i. Youfay/h/V,mind 

then. 
12. I am with you. 

In'apio, volo. 10. 
Invito. II. Dico, aquus, attendo. 

COLL. VIII. 46. Lib. I. 

urn cuhiHutn parumper. 
T. Semper petis ali- 

qiad cornmodato : acci- 
pe : qui.i tu emu potius ? 

S. Non habeo pecu- 
nii'.m. 

T. Cur non petis? 

S. Unde peterem? 
it? 

it? 

Sulpitius, Theodorus. 
S. Commoda mihi tu- 1. Lend meyomknife 

a little. 
2. Youareal wa vsfeek- 

ing fomething to borrow: 
tare it: why but you buy 
rather? 

3. I have no money. 

4. IVhy do you not alk 
? ■ 
5. Whence ftiould lalk 

T. A 
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T. A patre. 
S. Non eft :n urbe. 
T. Ubi tgltar? 
S. Profeftus eft pe- 

tgre- 
i T. Quo? 
' S. Bernam. 
' T. Quo die? 
; S. Nudiuftertius. 

. ; T. Quandof/? rcver- 
irus? 

S. Cras, utfperamus, 
c enim dixit proficif- 
;ns. 

6. Of your father. 
7. -He is not in town. 
8. Where then? 
9. Heis gonzabroad. 

10. Whither? 
11. To Bern. 
12. On what day? 
13. The day before 

yefterday. 
14. Wiienh he to re- 

turn? 
15. To morrow, as 

luc hope, for fo he faded 
when he went away. 

Peto, emo. 3. Pecunia' 
14. Reverto, p. f. a* 

I. Coirmodo, cullellus. %> 
Urbs. Q Prnficifcor, />./>. 

J. Spero, dice, proficifccr, p pr. 

COLL. IX. 
Dominicu 

D. Quid ctctum ejl in 
tdi.orio hora tertia? 
E. Partes orationis ex 

" /fft/onetradtatae funt. 
D. Nihilne amplius ? 
L. JJixiffem, ni/i in- 

■rpellafles me. 
1). Erravi: perge. 
E. Poftea/rtftt^/er di- 

avit argumenlunt ver- 
•culum, vertendum ho- 

D. Quando redden- 
\m? 

14. Lib. I. 
s, Enkius. 

1. What was done in 
fchoolat three o’clock? 

2 .Theparts offpeech of 
the lejfpn were handled. 

3. Nothing more? 
4. Iwouldhavetold,Zz// 

that yon interrupted me. 
y.Idid wrong; Goon. 
6. Afterwards/A wa- 

fer dictated a piece of 
Engiijh, to be turned to 
day. 

7. When muf it Is 
given in? 

E. Cras 
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E. Cras merictie. 8. To-morrow at ^5' 
D. Jamne vertiili? 9. Have you tufncc 

already? 
E. Utcunqse. 
D. Dicta •vernaculum 

mi hi qutrfo. 
£. Accipe, feflina, 

nam haleo aliquid fcri- 
lere. 

I. Ago, p p. auditorium 
4. Interpello. 5. Pergo. 6. ] 
7» ReJdoy p.f p. 8. Meria 

10. In fome fafhio 
11 .T)\&atetheEngl 

to me, I pray you. 
12. Take it, mtr 

hqjte, for / ha ve loml 
thing to write. 

2; Pars, .oratio, tra<5lo, p, 
&.o,vernaculus, verto, p f. 

12. Aceipio, fcjiinv. 

COLL. X. 40. Lib. I. 

Hermes, 

H. Vtcliftine librum 
meum? 

J. Quern librum quae- 
ris? 

H. Ciceronis epiflolas. 
J. Ubi rekqueras ? 
H. Oblitus eram in 

auditorio. 
J. Fuit tua negligen- 

tia. 
H. Fateor, fed in- 

terim indica, ii betas 
quem accepiffe. 

J. Cvr non adis pree- 
ceptorem? bokt enim (ut 

feis J aut ferre ea quoe 
relicta funt a nobis in 

Justus 

1. Did you fee m 
bool? 

2. What booh do yo 
feek? 

3. Cicero’s epijlles. 
4. Where left you it . 
5. I forgot it in th 

fchool. 
6. That was your, ne 

gligence. ' 
7.I confefs, A/ in tin 

mean time tell me, if yo. 
I now any one took it. 

8. Why do you not g 
to the mailer? for he t 
wont ( asjo;/i«oet>) eithe 
to carry thofe thing 
which are left by us inj< ’ 

mufeoluml 
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nufcolnm, aut dare all- his ftudy, or to deliver 

ui qui reddat. t hem tofomebody who /nay 
give us them again. 

H.Moneshene: Ome q.Youadmoniihw^/; 
ibliviofum ! cui in men- O what a forgetful boy 
bra iltud non venerat. ami! intowhofemindth.&t 

did not come. 
I I. Video, liber. 4. Relinquo. 5. Oblivifcor, p. p. 

Indico, feio. 8. Adeo, foleo, reliliquo, p. p. atiquis. 
L Moueo, oblivioius, mens. 

COLL. XL 20. Lib. I. 

Titus, Valerius. 

I T, Cur non feribis. 

V. Quia non libel. 

T. Atqui preceptor 
biferat. 

V. $cio, fed eft mihi 
Viquid legendum prius; 
rjEterea, habeo nihil 
\od feribam nunc. 
T. ' O fi velles feri- 

re mihi ! 
j V. Quidnam? 

‘I T. Habebpr^ceptoris 
Iftata deferibenda. 

V. Quse dictata. 
T. In CicCronis epi- 

plas. 
fjV.Libenterdefcribam 

fed expecta prxoi- 
sunferiatum diem. 

1. Why do you not 
'write. 

2. Becaufe it doth not 
pleafe me. 

3. But the niajlcr 
bade. 

4. I know,iuT have 
fomdhing to read fifl; 
befides, / have nothing 
thet 1 can write now. 

5. O if you would 
write for me i 

6. What? 
7. I have the majler’r 

dictates to write pul. 
8. What dictates. 
91. Upon Cicero's epi- 

ftles. 
10. I will willingly 

write for you bu jlaytiil 
the next holliday. 
B T. Ex- 
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T. Expeftabo igltur, ii. I will tarry j 
fed ne fallas, quacfo. but do not fail me. Ip 

V. Nec fciens, nec 12. Neither eivV/i 
volens, fallam. nor willingly, (halll 

r. Scribo. 3. Jubeo. 4. Sum, lego. f .f. p. < \ 
6. Quifnam. 7. Deferibo, p.f p. 9. Cicero^ epiflola. 
Proximus feriatus. 11. Fullo, 12 Scio,p. pr. vo/oii 

CQLL. XII. 11. Lib. I. 
* 

Abrahamus, Bartholomxus. 

A. Eamus repetitum 
una. 

B. Quid ego repete- 
rem ? nonne eft fatis 
quod repetiverim folus. 

A. Sirepetieris tantum 
feme/ aut lis, id eji pa- 
rum ad edifeendum. 

B. Immo repetnn cir- 
citer decies. 

A. Ne id quidem fuf- 
ftcit. 

B. Quid igitur vis 
emplius. 

A. Si w reddere cer- 
lijfvn: coram pr<tcepiorc, 
opus eft repetevijfe cum 
aliquo. 

B. Ego nefeiebam i- 
fiud; fed libenter affen- 
tior tibi 

1. Let us go to re 
together. 

2. Why Jhould i 
peat? is it not fuffu 
that I ha-ve repeatei 
lone. 

3* Ify ou have rr/l 
ed only once or tit 
that is but little towc 
getting by heart. 

4. Nay I have rep 
ed about ten times. 

5. Even that is no 
nough. 

6. What then wo 
you have more. 

7. If you would 
with very great certa 
before the mqfter, it 
needful to have repet 
with fomebody. 

8. I did not kr 
that; but I wilhngl 
gree to you. 

A. 
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A. Faciamus ergo o. Letusdo then what 
uod ego monebam te. I was adviftng you. 

B. Equidem/zcw/-«:«- i o. Truly I do not re- 
: incipe. begin. 

' X. Eo, repeta, fup. 3. Edifto, ger. .5. Sfifllcio. 7. 
:ite. 8. Nefiio 9- Moneo. 10. Intipio. 

COLL. XIII. 36. Lib. I. 

Nathanie 

N. Vifne commodore 
ihi tuum Terentium. 
'M. Volo equidem, 
iodo repdas ilium a 
mrado, cui dcdi uten- 
im. 

IN. Quo figno vis re- 
tain. 
M. Nempe hor, quod 

beo ejus Ep'ijiolas. 
N. Id ejl fatis mlh'i. 

M. Sed quando red- 
si 
N. Quum defcrlpfero 
ntextum in tres aut 
atuor pr dectiones. 
M. Matura igitur, ne 
ommodes meo JluiUo. 
N. Maturabo. 
M. Sed hens, cave 
vules, alioquin xgre 
•modulo pollhac. 

B 

i 

Marcus, 

1. Will you lend me 
your Terence. 

2. I will truly, fo be 
youfetch it from Conra- 
dus, to whom I gave it 
to ufe. 

3. By what token will 
you that I fetch it. 

4. Truly by this, that 
I have his Epiftks. 

5. That/j-enough/cir 
me. 

6. But when will you 
give it me again? 

7. When IJhall have 
written out the context 
on three or four leffons. 

S. Make hade then, 
left you hinder my Jludy. 

9. I will make hafte. 
1 d. But ho, beware of 

blotting it, otherwife I 
Jhall hardly lend it you 
hereafter, 

2 N. Nempe 
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N. Nempe efltm in- n. Truly IJhoul 
Jignus buneficio. unworthy cf thtfavou 

I. Vo!o, commode, Terentius. 4. Utor, f f f y Si 
rum. 4 7. Cnntextus. 8. Matuio, 

Jiudium. 10. Caveo, macula. 

COLL. XIV. 44. Lib. I. 

Daniel, 

D.Abiitnetuuspater. 
M. Abiit. 
D. Quota bora. 
M. Prima pomeridia- 

na. 
D. Quid dixit til)i? 
M. Monuit me mult is 

▼erbis ut duderem d'di- 
^enter. 

D. Utinara faciasjlc 

M. Faciam, Deo j u- 
var.te. 

D. Ecquid pecuniffi 
dedit till. 

M. Dedit, ut fere fo- 
lef. 

IL Quantum. 
M. Nfhil all te. 
D. Fateor; fed ta- 

men quid facies if a pe- 
cunia. 

JvT. Emam char tarn, 
3c alia qu* ftnt ufui 
mi hi 

D. QuidJi amiferis. 

Morelius. 

1. Isyourfathergon 
2. He is gone. 
3. At what o’cloc 
4. At one in the a 

ternoon. 
5. What/LVAtoyo- 
6. He admonifl.edf 

in many words that 
ihould fludy diligently. 

7. I W'iih you wou 
do ;/o. 

8. I will do it, G> 
helping. 

9. Did he giye ar 
money to you 

10. Fie did give,' 
commonly he ufes. 

11. How much- 
I 2 Nothing to yo 
13 I confefs; i/.’.'y 

ivhat v.’ill you do eei 
that nfoney 

14. I will buy fape 
and other things whir 
are need fuller me 

15 V, hati/youlofei 
M F 



I Centuria Selena. 17 
M Ferendum erit ^r- 

\quo aaimo 
D Quidft forte egu- 

ro, dabiine inutwo. 

v 

r 

M Dabo mutuo, fs* 
libenter rjuidem 

1) Habeo/ii/gratiam. 

16 It mail be borne 
'with a patient mind 

17 Whati/'by chance 
/Jhall want, will you 
lend me 

18. I wHl lend you, 
and willingly indeed. 

19- I giveyow thanks* 
1. Abeo. 4. Primu*, pomefidianus. 6. Verbum,fhi- 

eo. 8. Juvo,/>./>r. 9. Ecquis, do. 10. Soleo. I4.Erao, 
jdus. ij. Amitto. 16. Veto, ger. aquus. 1J. Egeo. 

COLL- XV 42. Lib. I. 

David, Nicolaus* 

D Potefne dare mu- I* Can you lend me a 
little money* ■5 mihi aiiquantulum 

eeunis- 
N- Quantumjtf/ix* 

D- Quinque ajfes, fi 
? commodum tili 
N Non habeo tot- 
D Quot igitur 
N- Tantum quatuor- 
D Bene fane, da mi- 
ill os quatuor 
N. Dabo dimidium, 
vis 
D Cur non totum. 
N Quia duo funt opus 

Jhi- 
D Da mihi duo igi- 
•, quasfo 
N- Sed non Jufficient 
i* 

! 

2. How much do you 
define 

3 Five pence, if it is 
convenient for you. 

4 I have not fomanf 
5 How many then. 
6 Only four 
7 Well indeed, give 

me thofe four 
8 I will give you 

half, if you will 
9 Why not all 
10 Becaufe two are 

neceffary for myfelf 
11 Give metwo then, 

I pray 
12 But they will not 

be fffkient for you 
D Petam 
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D Petum ab aliquo 
alio 

N Accipe hos dr.os 
igitur- Qi^ando re tide's ■ 

D Die Saturni, ut 
fpero, cum pater venerit 
ad forum 

N Efto igitur 

D Ne timeas- 
i. Poffum. Peto. 

Xj. Saiurnus. 17. 1 imeo. 

COLL. XVI 

Damon, 

D Vifne defcf ibere 
prteleftionem mihi 

A Cur non hubes De- 
scriptam 

D Quiayi/ioccupatus 
Lcfefno die 

A Accipe meum li’- 
bium £3* deferibe. 

D- Non ignoras me 
feribere lentius, id tu 
deferipfero totum cithis 
quam ego quatuor aut 
quinque verficulos- 

A Quasre alium feri- 
ptorem twit ego non pof- 

fum dare aperam tibi 
nunc 

D Cur non- 

13 I will afk of fome- 
body efe 

14 Take thiefe two 
then- When will you 
give me them again 

15 Upon Saturday ,as 
I hope, when my father 
comes to the market 

16 Ee thou mindfu 
then 

17. Do not fear- 
, commodub. 11. St.Jfn.ia 

■ 2i- Lib- L 

Audax- 

1 • Will you write th 
leffon for me 

2 Xdhyhaveyou tint 
WRIT OUT- 

3 BecaufeAiw buf 
yejlerday 

4 Take my book an 
write it out 

5 You are not igni 
rant that I write flowl; 
and you will write tl 
whole fooner than / ioi 
or five verfes- 

6 Seek another vn 
ter for you, I cam. 
give my labour to y< 
now- 

7- Why«o/. 



A Eft mihi almdne- 8 There is to me o- 
‘jotium, iderr.que perne- ther hvjmcfs, and the 
■ejjarium fame very necejfary- 

I) Nolo urgent?, nee 9 I V'ill not preft 
jpoffum quidem, fed fal- you, nor can I indeed, 
Um eonipnoda tuum co- but however lend your 
Idiccm book. 

A Accipe, uiere ut 10. Take it, ufe it ai 
Met, modo ue alutare. you pleafe, fo you do not 

(duff it. 
| D Eft nihil quod ve- 11 There is nothing 
rearis hie. /A:/thoumayeftiear/;ere. 

I. Defctibo. Occupo, p. p. hefernus. 5. Ignore, 
leutP, totu», -jcrftculvs. 6. Qraero, alius, icriptor, do. 
Opera. 8. PernecsjJarius. 9. Vrgeo, codex. IO. Abutor 

III. Vereor. 
f  

COLL XVII 59. Lib- I. 

Columbus, Longinus- 

C. Ubi ejl tuus pater 
:r; nunc 

L Putom/if^e Lug- 
1 ,duni. 

C- Quid ggit illic. 

L. Negotiatur. 
C E quo tempore. 
L Abipfo initio mer- 

catus- 
1 C Minor vnlde qui 
< audeat commorari illic 

tot dies, quum fit tanta 
peftilentia per totam ur- 

! Lem. 

1 Where is your fa- 
ther now 

2 I thinkrtW A/ir at 
Lyons. 

3. What is he doing 
there- 

4 He is trading- 
5 From luhat time. 
6‘ Since the very be- 

ginning of the fair 
7 Iwondermio.-^ how 

he dares tarry there fo 
many days, feeing there 
isfogreat a plague through 
the whole city- 



2© 

L Nen eft adeo mi- 
randutn 

C- Itane videtur Uhl- 

1, Ita, profirto, fuit 
enim alias in majore pe- 
nculo,y«/Dominus De- 
us atflodivit eum Jum- 
per. 

C Credo equidem, 
& cudodiet eum adhuc. 
Sed qxiando eft reverfu- 
rus. 

L Nefcio, expecta- 
tnus in boras- 

C- Deus reducat il- 
ium. 

L Ita preeor. 

I 8 It is not fo much trH 
be wondered at. 

9 Does it feem fo U 
you 

JO Yes, indeed, forh( 
has been at other times 
in greater danger, Im 
the Lord God has kept 
him always- 

II. I believe it in- 
deed, and will keep him 
as yet- But when is he 
to come bach- 

12 Ikw-w not, we 
expect him every hour 

I j God bring him lack 
again- 

14 So I pray. 
6, Tnitlum. 7* studeo, 

10. ftlagrws, cufto- 
1. Lugdi'num. 4. Negotior. 

commoror, totus. 8. Miror, p-f.p. 
iia. II. Reverto, p.f. a. 13. Reduce. 

Cordcrii Colloquiorum 

COLL- XVIII. 43. Lib I- 
Pasquetus, Gustos- 

I. Lend me two pence- P. Da mutuomi/j; du- 
os ajjes. 

C Nunc non ejl prom- 
ptum mihi dare 

P Quid objlat? Scio 
tc accepiffe pecuniam hif- 
ce diebus. 

C Aecepi quidem, fed 
libri funt emendi, & alia 
seceffaria mihi- 

2 Now it is not eafy 
for me to lend 

3 What hinders? 1 
know that you received 
money lately 

4 Ihave received in- 
deed, but boohs are to be 
bought, and other things 
neceffary/»r me- 

P. Nolo 
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P Nolo remorari tu- 
iiim commoclum 

C Ubi emero quae fvnt 
«pus mi/:;, b quid fuper- 

libcnicr faciam te 
farticipem- 

P Interea igitur ex. 
peftabo fprrans ; fed 
•quid fi nihil iuperfuerit 
Mi 
i C Dicarn till flatim, 
fie expcctes diutius fru- 
ftra. 

P C^uando ernes ea 
-puct decreviiti 

C Cras, nt fpero, ant 
ad fummiur. perendie- 

5 I will not hinder 
your advantage 

6 When I flail have 
bought what things are 
needful for me, if any 
thing be left, 1 flail ’will- 
ingly n.ake you aJharer. 

7 In the mean time 
then I will wait hoping ; 
but 'what if nothing be 
left tdyou. 

8 Iwdl tell you forth- 
with, that you v:ay not 
•wait any loqger in vain. 

9 When 'willyou buy 
thofe things •which you 
have defigned 

to To morrow, as\ 
hope, or at the fai theft 
the day after to-morronu 

II It is well, the time 
is vervflort- 

P Eenehabet, tempos 
rft Ireviffmum, 

a“PfomP’u» 7 Olfio, bices, die.. 4 bn:oyp f p. alius, 
>ec<-iTarin«. • • Remtror. <• Sup.-rii.ji ,pmtuept. 7. Spent, 
■ p. 9. Dcctiiio. 10. Stimulus. II. Brevis. 

COLL- XIX- j2- Lib I. 

Hugo, Jacobus. 

, Q_ui /i/ni' victores 1 Who are conque- 
hebuon.aoe rors this week 

J Tbi rt ns cunt ra- 2 W here •was you 
tones reduc. entur when the accounts were 

given in 
3 Iliad been fent for H Accerfttusfueram 



22 Cortierii < 
o' put re: fed qui funt vic- 
tor es? die, fades 

J Ego 0/ Puteanus. 
H Jamne habuiilis 

premium. 
J Habuimus 
H Quodnam- 

J Duodenasjuglandes. 
H- Hui! Quale 

mium 
J Eho, inepte! asfti- 

mas ergo preemium cx 
pretiu rei 

H \rideo nihil aliud 
hie oeftimandum 

J Es fordid::.:, qui in- 
hias fie htcro: non me- 
niinilli verlum praecep- 
toris. 

H Quod verbum- 
J Frsemium datur, 

non Inert cavfa, fed ho- 
noris 

H Nunc reminifeor, 
quail per nebulam, era 
p oil hue diligentior- 

J. Sic fapies tandem. 

I. Vitftor, hebdomas. ! 
f. j> 8. Dtn deni, jugla: 
p- f p. 12. Inhio, lucrum. 

olloquiorutn 
by my father: but nohi 
are conquerors? tell me, 
I pray 

4 I and Puteanus. 
5 Have you already 

got the reward 
6 We have got it- 
7 What 
8 Twelve walnuts- 
9 Whoo! 'what’A re- 

ward 
10. Ho, you fool! do 

you value then the re- 
ward by the worth of the 
thing. 

11. I fee nothing elfe 
here to be valued. 

12. You are a bafefel- 
low, who gape fo after 
gain: Do not you re- 
member the faying of the 
mailer. 

13. What faying. 
14. The reward is gi- 

ven, not for lucre’s fake 
but honour. 

13. Now I remember, j 
asit were through a mill, 
/flail be hereafter more 
diligent. _ j 

i6.Soj0« will be wife 
at lail. 

. Ratio, reddo. 3. Accfrfo, 
;S. IO. Ineptus. jEfHniOj 

15. Diligent. 
COLL. 
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COLL. XX. 23. Lib. I. 

Magister, Puer. 

M. Unde venis. \ 

P. Venio hiferue. 
M. Quod nogotium e- 

rat tibi infra. 
P. lye ram reddUum 

urinam. 
M. Sede nunc ad 

menfam, Sif mane hi cu- 
liculo, donee rediero. 

p. Quid again inter- 
ea. 

M Edifce prjMio- 
nem in craftinurn diem, 

i ■ From whence come 
you- 

2. I comefrom Ichtu. 
3. What bitfinefs was 

there for you below. 
4 I went to mahe 

water. 
e Sit«flwatthetable, 

and tarry in the chamber, 
until I come bach 

6 What flail I do in 
the nlean time 

7 Get by heart the 
lejfon againft to-morrow, ill   7 U n. r ■ 

\vt reddas earn mihi ante that thou mayelt lay tl 
Jccenam. 

P. Edidici jam, pre- 
ceptor 

M. Lude igitur. 
P. Sed babeo nullos 

collufores. 
M Invenies fatis mul- 

ios in hac victnia, etiavn 
ex tuis condifeipulis- 

P Nihil euro id nunc; 
'anallm (ft placet tibi) c- 
difeere de catechifmo in 

')omi»icum diem. 

to me before fupper 
8 I have got it alrea- 

dy, mailer 
9. Play then. 
10. But / have no 

playfellow. 
11. You will find/>/e«- 

ty in this neighbourhood, 
even of your fchool-fel- 
lows. 

12. Inothingcarefpr 
that noiv; 1 had rather 
(if itpleafe you) get out 
of my catechifm againjl 
the Lord’s defy. 

1.3. As you plcafe. 
f. Si 

hi- Ut tibi-iibet- 



M. Die me prod'ujfc, 
fed rtverfurum mox. 
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P. Si quis quieret te, 1 q. If any one fhall 

quid dicam illi ? quire ioryou, what j, 
I fay. to him. 

15. Tell that I 
gone abroad, but will 
turn prefently. 

I. Venio. 4. Eo, reddo,fup. 5 Sedeo, maneo, rt. 
6. Ago. 7. Edlfco. 9. Eudi). 10. Cotlufor. 11.Con 
cipulu?. n. Mato, catechtfmu?, Dominion. 15. Di 
prodeo, reverto, p f. a. 

COLL. XXL 47. Lib. II. 

Nathaniel, Obertus. 

N. Unde veniebas mo- 
do. 

O. E cidina. 
N. Quid iveras illuc. 

O. Ut cetkfacertm 
me. 

N. Credo tu Rbentius. 
ts in cnlina quam in 
fohola: Nonne. 

O. Nihil minim: non 
eft ignis in fchola, feut 
in culina. 

N. Abi, fapis. 

O. Utinam tarn fape- 
rem in divinis rebus, 
yuam in cura corporis. 

N. Fac fap las. 
O. Quomodo. 

1. Whence came y 
juft now. 

2. Out of the kitcht 
3. For what evenly 

thither. 
4. That Inlight wa, 

mvfelf. 
5. I believe vou 

fonder to be is the ki| 
chen than in the fcho 
Sire you not. 

6. No wonder: the 
isnota/fre in the fchocj 
as in the kitchen. 

7. Goyonrway., j 
are wife enough. 

8. 1 w flh I were as w. 
in divine matters, as 
the care of my body, 

9. See you grow w/j 
1 o. How. 

N. St 



Ucntuna 

N. Studio, cum, la- 
ore, dillgcntia. 

O. Non parco labori. 

Selecfa. 2' 

11 By dudy, care, 
labour, diligence. 

12. I do not fpare./fl- 
lour- 

N. Facis rede: fed 
pnpus eft expectandum, 
trogrejfu cujus omnia fl- 
int. Interea Deus ejl 
\recandus aCidue. 

; O. Mones lene: uti- 
!am 'die promoveat no- 
;ra JluJia in gloriam fid 
minis. 

N. Faciet id, fi perga- 
‘us colere atm diligen- 

f' . ' 
I I. Venio* 4* Calefacio, 
1 Facio. 13. Expedo,^. 
J4. Prom$tveOi nomen, 15. 

13 You do we//.-but 
time muft be waited, in 
the procefs whereof all 
things are done In the 
mean time God mufl It 
prayed to continually 

14- You advife we//- 
I wifli he ’would carry on 
our Jludies to the glory of 
his own name- 

ly He will do that, 
if we go on to vvorfnip 
him diligently. 4 

7- Abeo, fapio. 8. Corpus, 
f.p. Progrtjfus, precar, p.f.p- 
Pergo, colo. 

COLL XXII- 40. Lib. II. 

Hermus, Marcus. 
1 H- Cur rides folus? 

M Quid refcrl tua? 

H- Quiafortaffe rides 
■e. 

M- Unde orta ejl ifta 
ifpicio tili? 

H Quia er malus 
M OmnesfumuSOT/r/f 

uidem; at ego non fum 

d 

1. Wiry do you laugh 
alone? 

2 What does that con- 
cern you? 

3 Becaufe^er/^ryoi* 
laugh at me. 

4 Whenee arofe that 
fufpieion to you ? 

5 Becaufeyotfwebad. 
6. We are all had in- 

deed; b at I am not worfe 
: Peior 



pejor te. Nemo ridet 
igitur, nil! irrideat ali- 
quem? 

H Non intelligo Jtc 
fed qm ridet Joins, wtmi- 
drvi faspe, aut eftJlultus, 
aut cogitat aliquid mail- 

M Nefcio cujus fen- 
tentia jfln fit, fedcujuf- 
cunqueft, non eft per- 
petuo vera; tamen acci- 
pio tuam admonitwnem 
in bonam partem, £3” 
moneo te viciffim, ut 
caveas cjfe fufpiciofus, 
vam mors cf aptiffima 
tim'idh & fufpiciofs, ut 
ef in nofro morali car- 
mine- 

H Memini, tamen 
boni confulo tuam ad- 
monltionem- 

than you. Coes no U 
dy laugh then, unleil 
laugh at feme body? I 

y- I do not mea« 
but he that laughs a: L 
as I have heard eft 
either is a fool, or thl 
feme mlfchief 

S. 1 know not nvl 
fayingtteis, hut who 
loever it is, it is not 
•ways true; yet I tr 
your admonition in gc 
part,and I admonifh • 
again ,that you would I 
ware of being fufpicio 
for death Is the fitteft 
timorous and fifpicu 
perfons, as it is in < 
moral wrfe. 

9. I remember,ye 
take in good part yc 
admonition. 

I. Riiieo. 4. Orior, p. p■ 5■ Mslus. 6. Irrit 
7. Cogito. S.' Quicjinque, aa’monilio, pars, aptus, ti. 
jus, fufpiciofus, moralis, carmen. 

COLL XXIII 5. Lib III- 

Cannellus, 

C- Prasceptor, quid 
reddemus eras mane? 

P. Dixipalam hodie- 

Preceptor. 

1 Mafter, nvhat fh 
we fay to-morrow moi 1 

ing? 
2 • I toldpublicly to-d 

ma 



Cent uric 

pm, ante miffionem 
^kolx. 

C At ego non ade- 
:.m, prteceptor. 
i P Roga condifcipuloi, 
jm ft finguli I'eUent 
terrogare me de rebus 
6t!s a me palam, qiurfo 
uando ejj’el finis? ita- 
\e fac Jis prudentior 

■ jlhuc- 

■ • Curabo pro viri- 
s- 

1 P Sed ubi eras tuP 
C Prodieram- 

| P- Qu^id prodieras? 

C. Ut curarem all- 
ied negothim, de quo 
ter feripferat ad me. 

P. A quo pdivijli ve- 
am-? 

C Abhypodidafculo. 
P. Cur non potius a 

C Quia eras occupa- 
s. 
P- Quid agelam ? 

C Alloquebarisywo/^ 
■■ m honoratos viros in 
J y.a, qui ’verierant te 
Inventum. 

Selecla. 2 7 

in the morning, before 
dijmijfing of the fcbool. 

3 But/was not there, 
majler- 

4- Aik your fchool- 
fcllo'ws, for if every one 
'ivoulda.fkme about things 
fpoken by mf publickly, / 
pray thee, Wlien .would 
the ye an end? there- 
fore fee you be more pru- 
dent hereafter. 

5 I will take care as 
much as I can. 

6 But where was you. 
7, Iwas gone abroad. 
8 For what was you 

gone abroad ? 
9 That / might tale 

care of fome bufmefs, 
concerning -wfacb. my fa- 
ther had writ to me. 

10 Of whom did you 
afk leave? 

1 x Of the ufher. 
1 2 Why not rather 

of me P 
13 • Becaufe you was 

bufy 
14, What was, I do- 

ing? 
15 - You were talking 

to fame gentlemen in the 
yard, that had come to 
meet with you. 
2 P- Abi, 
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P Abi, nunc I'Ccor- 16. Go your wa\Bj 
^or- noav I remember. 

a. Miffio. 3. Adfum. 4. Rogo, r«, dko,^,/i. fac 
prudens. j. Curo, vires. 7. Prodeo. 13. Occuj 

Alloquor, convenio, yj.^. 16. Abco. 

COLL. XXIV. 2. Lib. I. 

Erasmus, Pr-tceptor. 

E. Salve, frsecefitor- 

P Sis falvus, mi E- 
rafme. Umk >eni» tarn 
multo mane? 

E. E nojiro cubiculo- 

P- Quando furrex'ijli?• 
E Paulo ««fcfextam, 

prstccptor. 
P Qiiid ah? 
E. Sic ejl ut dico- 
P Tu es nimis matnti- 

v.us; qr.is expergefecii tc? 
E Menu frater 
P An precatus es 

Tjeum? 
E C^uum prim mn fra- 

in- pcxuib me, precatus 
lum 

P Quomodo? 
E Flex is genibus, et 

manibus conjundtis, dixi 
Dom inicam precatwnem) 
cum graiiarum actione. 

1. God fave you, nr 
Jler- 

2 Be youfafemy] 
rafmus. l-Vhencecnmt yc 
Jo early in the morning? 

3 Out of our chari 
ber- 

4 When did you rift 
j$ A little before fi: 

mafter 
6- What fay you? 
7 So it is as 7 fay. 
8- You are over eat 

by; who awaked you. 
9 My brother 
IO- Have you praye 

to God? 
11 As fooji as m 

brother combed me, 
prayed 

12. How? 
13 On my bendet 

knees, and with my ban a 
joined together, 1 fci, 
the Lord’s prayer, wit 
than .{/giving. 

P Qn 



Centuria 

[P- Qua lingua? 
E Latina 
!P O faftum bene! 
ps mifit te ad me ? 
E Nemo. 
P Quid ergo ? 
E- Veni ultra? 

Seleclrt. 2e) 

14. In what tongue ? 
15. In the Latin. 
16. O well done! 

who lent you to me? 
17. Nobody. 
18 What then ? 
19. I came of my own 

accord- 
Mi animule, quant 

chrum ejl fapere ! 
mne ejl jentandi tem- 
\ ? 

Nondum efurio. 

20 My dear* foul, 
what a fine thing it is. to 
be wife! Is it not break- 
fail time. 

21- lam not hungry 
yet 

Mf.us. 4. Surge. 8. Expcrgefacio. 10. Precor, p- f- 
. Pecto. Fie&o, p. p- Manus, CQlijungo,/. p. dicot 
satin, aciin. 20. Animulus, pule her, fipio, jento, ger- 

COLL- XXV. 51. Lib I. 

Observator, 

< O Unde vents, Cape- 
ne? 
C. Domo- 
O Quid offers li- 

ne? 
C. Merendam 

, O (fmspermiferattibi 
ire ? 
C Preceptor ipfe. 
O Uni e probabi< i- 

udr> 

C Adeamus ilium, ut 
si nfulamus- 

Q. At -wV/is-quid agas. 

Caperonus* 

2 Whence come you, 
Caperonus? 

*. From home. 
3 YlltzX. Jo you bring 

from thence? 
4 My drinking- 
5 permitted you 

to go out ? 
6 The matter himfef. 
7. How will you promt 

that? 
8 Let us go to him, 

that we may confult him. 
9 Butyi-f what you do. 

; 3 ^ C. Thueo 



Carder'll Colloqulorum 30 

C. Timeo nihil in hac 
rc. 

O YSntadeo fecurns? 

C Qui dlclt verum, 
debet timere nihil- 

O- Ida fententia eft 
vrra quidem;^/quotuf- 
quifque non mentitur ? 

C. S um cert us me nihil 
nientiri nunc. 

(X Perfu ades mihi pro- 
pemodum; abi, credo/i- 
hi, quia nunquam depre- 
hendi te in mendncio. 

C. Gratia ejl Deo, 
quem precor ut cufto- 
diat we integrum Id pu- 
rum. 

O. Utin am omnes pre- 
carentur^r ex animo. 
Nunc recipe te, nt edas 
iuam mcrendam. 

5- 
Jbfentior, 
16. Integer, purus. 

10. I fear nothing 
this matter, 

11. Areyou/ofccur 
12. He thatj^ju truti 

ought to fear nothing. 
13. That fentencc 

true indeed; A/what 01 
of many does not lie. 

14. I am Jure Ido n 
lie now. 

15. Youperfuadei 
aim oft; go, Ibelieveyt 
becaufe / never rang 
you in a lie. 

16. ThanksietoGo 
iL'hom I pray that . 
would keep me uprig 
and pure. 

^17. I wifti all wou 
pray Jo from the hea; 
Now get you gone, th 
you may tut your drim 
ing. 

Permitto, exco, *J. Prolo, 8. Adeo, confulo. 
15. Perfuadeo, aheoi deprehendo^ mendach 

17. Renpio, edo. 

COLL. XXIV. 57. Lib. II. 

Daniel, Caulonius. 

D. Accepipecuniam a I have received mot 
patre hodie, ii forte tibi of my father to-day, 
eft opus. perhaps you have neec 

C. Nihilopuseft mihi I have no need no 
•cuunc, fed tamen habeo but yet 1 give you f, 

maxim 
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\adimam gratiam, quod great tlianks, that out 
to tua liberalitate vitro of your liberality of your 
fi'ers mihl beneficium y own accord you offer me 
pot us enlm quifque fa- a kindness; for what one 
lit id ? of a thmfand doti that? 
\ D Credo pavctfjtmos, I believe very few ; 
amen tu provocatli me yet you have incited me 
ion femel lenefciis. not once only with hlnd- 

i: C. Ilia fierunt adeo Tliofe were io ftrial 1, 
| tarva, tit non fiat digna that they are not worth 

onlinemoratione. the mentioning- 
D. Non eft parvum It is not a fnaU\tuvl- 

jeneticium quod profe- nefs which proceeded 
hum eft ab optima vo- from a very good will- 
'smtaie. 

C Utinam expendcre- I wifh we did covfder 
nus tarn benefacta Dei as much the hndncffes of 
■rga nos, quam folemue God towards us, as we 
hotninum. ttfe to do man’s- 

D Ille faxit, ut exer- May he grant, that 
jceamus nos in ea cogita- we may exercife our- 
ItioBe, C35 hepius, $5dill- felves in that thought, 
gentius- both more often, and 

more diligently 
C. Iftud prbfecto eft That truly is neccf- 

■■ .necejfe, fi volumus experi- fury, if we would expe- 
Iri ejus benignitatem fe- jyence his kindnefs oft- 

pius- tier- 

COLL. XXVII 27- Lib IL 

Creditor, Debitor* 

C. Quando expectas 'W\\cndoyou expedthi 
reditum patris ? return of your father ? ^ 
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D. Ad octavum diem 
bine. 

C Qui Jets diem ? 
D Pater ipfi feripfit 

ad me. 
C Adventus ut 

fpero, ditaUt le. 
D. Ero did or Croe- 

fo, Ji venerit bene nuhi- 
matus. 

C. ileddes mihi mu- 
tuum tunc P 

D. Noneftquoddubi- 
tes; quin ii dbi opus erit 
amplius, non modo red- 
dam mutuum, fed etiam 
rsferam gratiam. 

kimfel\ 

At the eighth day from 
hence. 

\dow knows outhc day 
My father 

wrote to me. 
Hiscoming,ajI]iope 

will enrich thee 
I (hall be richer than 

Croefns, if he come well 
moneyed. 

C. Quomodo? / 
D. D ibo mutuam pe- 

cuniam virifim. 
C. Nihil opus, erit, 

fPer0' . rr 
D. Atnef is cpn&poffit 

accidere. 
C. Tempusg/? brevif- 

fimum. 
D. Non eodico, yaw/ 

vellem ominari malum 
tibi. 

C. Quicquid homines 
ominentur, Deus tenet 
clavum. 

D. Sedyah/ceffanKis 
recipere nos in auditori- 

Will you reftore mt 
w h a I y ou b o r ro \v e d then ? 

You need not doubt; 
but if you have any neee 
of more, I will not only 
njlore what I borrowed, 
hit alfo wdl repay th 
favour. 

How ? 
I will lend you money 

unit 

There willbe no need; 
I hope. \ 

But youhnownot what 
may happen. 

The time is very 
fhort. 

I do not the re fore fay 
it, that 1 incline to bodt 
ill to you. 

\Vhatever men may 
bode, God holds the 
helm. 

But why do we delay 
to betake ourfelves tc 
fchool ? C; 
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i C. Admones opportu- You admonifli feafun- 

ably. 

COLL. XXVIII. 38. Lib. II. 

Ferdivakdus, Gualtervs. 

F.Non vidi tc in con- 
ne hodie : quid Mud 

■ I vuh ? 
G- Nefcio quid fibi 
lit: tamen ego inter- 

F. Narra mlhi quas 
: 'ndajii memovi c?*. 

G. Non eft tuum exl- 
■ re rationem a me. 

F. Egononexigo qul- 
Wj vetum rogo id, ut 
•nferamus tin a memo- 
s' can fa 
G. Ma! m ntinc recor- 

.ri fvlus. Andies me, 
Wiles, quum preceptor 
ierrogabk nos ante 
avd'iurn. 
F. Qiiid mail eflet,^ 

inferarnus nunc inter 
s de ea re ? 

G. Effet tulil mail, 
tear, ^ed non libct mihi 
me. 
F. Tua lll'ulo igitur 

& te. 

I did not fee you at 
fermon to-day : what 
means that ? 

I know not •zvhot it 
may mean : yet I was 
there. 

Tell me what you com- 
rnltted to memory. 

It is not your province 
to require an account of 
me. • 

I donotrequire \ttru- 
ly, but I afh it, that we 
may confer together for 
our memories fake. 

I rather chufc nonvio 
reflect ly myfilf. You 
fhall hearse, you will, 
when the majler fhall aik 
us before dinner. 

What harm would it 
be,i/we fhould eonyerfe 
noTj betwixt ourfelves a- 
bout that aftair ? 

It would be no barm, 
I acknowledge, but it does 
not pleafe me new. 

Y our fancy then rules 
you. 

G. Omitte 
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G. Omitte me, cares Letmealone, ivhyM 

mokflus ? yeu troublcfomc ? 
F. Omitto June, fed I let you alone mJe, 

aucli Terbum. Non decet but hear one word, 
puerum eJTe tarn moro- does vot become a boy 

Jurn. be fo peev'ijh. 
G. NiCCflecd puerum Nor floes it become 

fffe tam mokfium. boy to be fo trcublefome 

COLL. XXIX. 24. Lib. III. 

Blasius, L 

B. Licetne m://adire 
tutorem, p'rxceptor ? 

L. Qua- can fa movet 
te? 

B. YWiS-jufferat ut con- 
venirem fe hodie, fi iice- 
ret per otium. 

L. (fccpw&o jitjferat ? 
B. Nudiuftertius. 
L. Ubi v'uiifit ilium? 
B. In area, qua eit e 

regione templi. 
L.At •vide ue mentia- 

ris. 
B. Meudaciumabfita 

me; ii vis, dabo aliquot 
e x c o n d i Tc ip u ] i s ifics, q u i 
aderant mccum. 

L. Qui fnnt illi 
B.DanielO Corderius; 

vifue ut accerfam co»? 

JOIM AGISTER. 

May /go to my iutot 
maftt r ? 

What reafon move 
you? 

He ordered me that I 
Jkauld meet him to-day 
if 1 cor Id at a Iparehour 

When did he order yout 
Now three days ago 
Wheredi:lyoujee him 
Inthevoidpince.mA’Vji 

isoveragalnji the church 
But fee you do nol 

lie. 
Far be \y \ng from me, 

if you •will, I will giv« 
feme of my fchool-fel 
lows ‘ivitinjjt s, who wen 
‘with me. 

Who are they? 
Daniel and Cordery, 

‘w'dlyou that I call themi 
L. Mane; 



L. Mane, ego conve- 
m illos. Sed d:c, 
A eget tutor tua o- 

■ ra? 
B. Ad defcribendum 

' 1uid. 
JL. Qiia hora^.Varvis 

i re ilium? 
;B.Nunc,_y7placet tlhi. 
I>. Quando redibis 
c? 
[B. Qmimprimum di- 

\erit me. 
IL. Nuncu^/,atquec/A 

plurman falstem ex 

IB. Faciam libenter. 

Tarry, I will meet 
with them. But tc\\, for 
•what wants your tutor 
your belp? 

To write down fome- 
t/juig. 

What hour then will 
you go to him? 

Now, //'itpleafeyw. 
When will you return 

hither? 
As loon as he Jhall 

difmifs me. 
Now go your ways, 

and wifi: him very much 
health from me. 

I will do it willingly. 

COLT. XXX. 20. Lib. III. 

Preceptor, Villarianus 

P. Quid fibivulty/^r/ 
fueris hac tota hebdo- 
ulei 

' V. Oportuit me ma- 
~e domi. 
P. Quamobrem? 

V. Ut adejfem matri, 
| * aegrotabat. 
I P. Quodojpcium proe- 

bas ilfl? 
V.Legebameifaepius. 
P Quid kgebas ? 
V. Ali^uid ex facris 
eris. 

What means it that 
you have been abfent 
this whole weeh. 

I was obliged to Jlay 
at home. 

What for? 
That 1 might be with 

mymother,Wjtfwasfick. 
What o^redidyoudo 

her? 
I read to her often. 
What /lidyou read? 
Something out of the 

holy feriptures. 
P. Iftud 



P. Kind fat fanctum 
fj5 laudabile mimjier'ium: 
utinam omnes lie Jtiule- 
rentwrfoDei. Sedquid, 
agebas nihil praeterea? 

V. Quoties erat opus 
mrnjlrabam illi cum an- 
cilla. 

P. Sunt Lctccineomm- 
no vera? 

V. Habeo tfjlbnouium. 
Prefer WlutL 
V. Ecce! 
P. Quis feripfit ? 
V. Noiter famulus 

nomine matris. 
P. Agnofco manum c- 

juSy quia attuiijli nuhi 
ftps ab illo. 

V. L ice tneigii'r/r re di- 
re in meam fedem? 

P Qnidni liceat, am 
fatisfeceris mihi? 

V. Ago tibi gratias, 
pr-Xceptor. 

COLL. XXXI 

That wwan bol Hi 
laudiblc fervice : 1 li! 
all people did fo ftucjr 
mmrdcA God. Butm 
did you nothing elf* 

As oft as it was i 
ful Ifervedhtr <vuitt 
maid. 

Are thefe things 
gether true? 

I have a note. 
Produce it. 
See here! 
Who wrote it ? 
Our man in the n 

of my mother. 
I know his hand, 

caufe you have t 
brought me from hixr 

May I then returr 
to my feat? 

Why may you i 
feeing you have fat is. 
me? 

I give you thanks; 
Jler. 

, 28. Lib. III. 

Magister, Theophilus. 

M. Covenilti Petrum Did you meet P 
hodie igitur? 

T. Hodie. 
M. Ubi? 
T. In templo. 

to-day then? 
To-day. 
Where? > 
In the church. 

M. Q v 
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M. Quota hora ? 
T. Octara matuUna. 

M. Nunquid rogafti 
tatido fit repetiturus 
holam? 
T. Rogavl. 
M.Quid DIXIT ille? 

; T. Nefcio, inquit. 
M. Dcbuifticxbopari 

lum ad red tum. 
T. Idt-o'ofeci, y mul- 

S verbis quidcm. 
M. Fecifti late: fed. 

•id ille refpondit P 
T. Se det'weri adbuc 
palre ad colligeudus 
itctus. 

' M. Quidft fcribas dd 
■' trem ipfuin !e Itatu 

>ftro fcholaftico, for- 
fe enim movebitur v.t 

' mittat filium citlus. 

T. Si •videtur jta tibi, 
clam, ib'iyut diligenter. 

M. Fac igitur primo 
loque tempore; fed au- 
, fcribe pkni/Jime; de- 

1 lc rjlcnde tuas literas 
:hi, pnufquam dcaper- 
••endas. 
T. Faciam fedulo, 
acceptor. 

At wbat o'clod? 
At eight in the morn- 

ing. 
Did you a(k 'when he 

is to,come lack to fchool? 

I did aik him. 
What SAID he? 
I know not, quoth he. 
You fhould nave ex- 

horted him to a return. 
That / did, and in 

many words truly. 
You did well: but 

what did he anfwer ? 
That he was detained 

as yet by his father to ga- 
ther fruits. 

What f you write to 
his father himfelf about 
the ftate of our fchool, 
for perhaps he will.be 
moved to tend bad his 
fon thefjoner* 

If it feetn fo to you, 1 
will do it, and that dili- 
gently. 

Do then the v jry firil 
opportunity ; but hear, 
write very fully ; and 
then fh:w your letter to 
me, before you give it to 
be carried. 

I will do it carefully, 
mailer. 

JL> coll. 
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COLL. XXXII. 62. Lib. I. 

Ornatus, 

O. Quid es ita Irtus? 

Quia pater meus 
venit? 

O. Ain’ tu? UndexQ- 
nit. 

Q^ Lutetia. 
O. Quando advenh ? 
Q^ Modo. 
O. Jamne falutafti? 

Q. Salutavi, quwnAc- 
fcenderit ex cquo. 

O. Quid arnplius fe- 
cifti HP. 

Q. Detraxi calcaria 
Sc ocreas. 

O. Miror te non mtm- 
JiJfe domi propter ejus 
advent um. 

Q^ Ncc Mepermififfet, 
nee ego vellem, prsefer- 
tim nunc, cum pro:lectio 
eft audienda. 

O. Confulis bene tibi, 
qui habeas rationem tem- 
poris. (9fi/quid pater? 
yaletne ? 

Quintus. 

Fur what are you 
glad? 

Becaufe my father 
come. 

Say you fo? Fr 
’whence came lie. 

From Paris. 
When came he?' 
Juft now. 
Have youfalutedh 

already? 
I falutedhim^j/oo/i 

he alight e dfrom his hoi 
What more did y 

for lAm? 
I pulled off his fpi, 

and boots. 
I wonder you did 

flay at home becaufe 
his coming. 

Neither ’wotddhe ft 
fer it, nor would I, eip 
cially when 

Q^ Recle, Dei lencf- 
cio. 

If/ou is to be heard. 
You ad rife well f 

yourfelf who have a r 
gard to your time. /> 
liow does your fatlie 
Is he WJK 

Well, by God’s H 
J>nS'. 

O. I 
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0. Equidem pluri- 
wn gaudeo tua caufa iff 
us, quod redierit pere- 
■e falvus. 

i Q^Facis ut dccet a- 
Uum, led colloquemur 
las pluribus verbis. Vi- 
p pneceptorem, qui jam 
^greditur auditorium. 

0. Eamiis auditism 
raeledtioBem. 

T ruly I am very glad 
for your fake and his- 
that lie is returned from 
abroad fafe. 

You do as becomes 
a friend, but ive 'will 
talk to morrow in more 
words. See the ma- 

Jler, who now enters the 
fchool. 

Letus go to hear the 
leffon. 

COLL. XXXIII. i. Lib. III. 

DisciruLus, 
D. Salve, praateptor. 
P. Salvus fis: An 

ines furrexerunt ? 
D. Omnes-, prater 

srvulo*. 
P. Numquis aegrotat? 
1).} 'einy, gratiaHto. 

P. Quid agituA 
L). Alii induunt fe, 

a jam hudent gnavitsr, 

P. Adeline hypodida- 
alus voids? 
D.* Jamdudum. 
P. Ite /ffiVwrprecatum 

mmendaUque vos dtli- 
nter Deo per Jefum 
Wtflum uoltrum depre- 

Preceptor. 

God fave you, mafler. 
God fave you: Have 

all rfm\ 
All, except the little 

one*. 
Is anybody fiek? 
No body, thanks to 

God. 
What are they doing! 
Somer/re/fthe m fel ves, 

others are already iludy- 
ing hard. 

Is the ujher with you? 

Lens’ flnce. 
Go then to pray, and 

commend yourfelves dili- 
gently to God by jefus 
Chrifl our iuterceffor; 

catorem; 

I 
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catorem ; deinde perglte 
in veftris ftiidiisf ujque 
ml bonm jentacuh. 

D. Ita folemus, pras- 
*eptor. 

CrcAoequidem; fed 
quia eftis fre fomnicu- 
lofi ac negligentes, id- 
tirco ego admoneo vos 
Jit pi us. 

D. Habmusgratiam, 
preceptor humanjjime. 
Nunquid vispr*terea ? 

P. Die famulo ut ad- 
ferat togam milii. 

COLL. XXXIV. 13. Lib. L 

Clemens, Felix. 
C. NihiJne efl quad Is there nothing^ 

reddtimus hodie pr«.ccp- vs i0 Joy to day tj t. 
tor? majhrl 

F. ^STihil ni/i dc rudi- Nothingiz/toutoftI 
mentis grammatics. rudiments of gramma 

C. Quidnam? What- 
P. Infpice tuum I> Look intoywwr bool 

brum, iniYnies notas in you 'unllfnd marks uq. 
quinque hdiones qua* on live hjfons which tf. 
pr ccptor prasferipfit no- majlcr has let us. 
tis. 

C. Quando fuit idud? When was that-’ 
F. Die Veneris, hora On Friday, at four c 

quarta. . ■ clock. 
C. Ateg-anouinterfui But/was notprefen 

tw. then. 
F. Ergl 

and then go on in y* 
dudies until the hour 
brtakfajl. 

So we ufe to do 
fter. 

I believe \tJruly; b 
lecaufe. you are ge. 
drowfy and neglige 
therefore I admomjh y 
the oftener. 

We thank you, / 
lindmrfler. Would y 
have any thing bftdes 

Tell the fervant 1 
bring my gown to me • 
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F. Ergo p!a- 
6- 
C. Siccine jii(iicaS,yr- 
"f judex? eratn occu- 
tus dom'i, nec aberam 
uffu precept oris. 

F. Ello^r/tameni^- 
[/?i poflridie quarere 
id ejfd aitum pridie. 

C. Confiteor meam 
Spam ; fed cedo trwm 
•rum, quafo, utvideam' 
id nobis reddendum jit. 
F. Aceipe, cS5 eadem 
•ra fignato qux prse- 
inta funt nobis a pras- 
ptore. 
C. Faciam diligenter; 
que pofthac accufabis 
■ negligeutias, ut fpero 

Therefore you defer- 
ved ilripes. 

Do you judge [o,yoti 
fevers j udge ? / ivus bufy 
at home, nor was I ah- 
fent without leave of the 
mafler. 

Be it fo, but yet you 
ought the day after to in- 
quire what was done the 
day before. 

I confefs my fault: 
but give your book, / 
pray, that 1 mayyirwhat 
we have to fay. 

Take it, anr/aviththe 
fame labour mark what 
has been fet us by the 
mailer. 

I will do it ellUgently; 
nor hereafter (hall you 
acc Ve me of negligence,, 
as 1 hope. 

COLL XXXV. 26. Lib. III. 

Paulus, Magister, 

P. Licetne prodire. May \ go-out, mailer? 
1 seceptor ? 

M. Quo ? Whither ? 
P. Primum adfarto- - Firil to the botcher, 

•»■, deii{de ad tonforem. . and then-rci the barber. 
M. Cur. adfartorem? Why to the botcher? 
P. Ut iurem tibialia That I may get my 

. 4 ncienda, (lockings mended. 
D 3 M. Suntne 
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M. Suntne larerata ? Are they lorn ? 
P. Adeo lac ^rat a ut &otr,rn that lean [cat 

mix pojjlm induere. 
M. Cur ad tonforem? 
P. Ut oftendarn illi ul- 

cus quod fubortum ejl mi- 
hi his dielus in femore. 

M.Detege,!tfvideam. 

P. Vide, quando ita 
placet. 

M. Y3.funmculus. 
P. Ita conftciebani. 
M. Cum eftenteristan- 

fori, roga ilium vt adhi- 
heat emplaftrum aptum 
nlceri. 

P. Faciam quod fua- 
des. 

M. Sed n'vmquis eft 
qui velit prodire tec vi ? 

P. Immo, jfcannesF!u- 
•vianus. 

M.Quod negetium ha- 
bet ? 

P.Y ul t adlret. on fo .'em 
quo if. 

Iff. Ite una lgitur,cif 
red it e /Imiliter. 

P. Nunquid visprer- 
terea ? 

M. Ut maturetis redi- 
tum, nr multenuni veftra 
mere n da. 

put them on. 
Whyr#iA? barber ' 
That I mayJhe-w hi 

a fore which is rifen < 
me within thefefew da 
in my thigh. 

Uncoverit, that I m: 
fee it, 

See, Jlr.ce fo it pieUj 
you. 

It is a felon. 
So I guefied. 
When you have open 

it to the barber, afh hi 
to lay a jdaifterproper ‘ 
the fore. 

I will do what yc 
advife. 

But is there any bo* 
that would go out wl 
you f 

Yes, John Flavian, 

What bufinefs has h 

He will go to the ba 
her too. 

Go together then, at 
return in Me manner. 

Would you have ar 
thing bejlaes 

That ypu hajlen yo 
return, lejl you forj 
your drinking. 

col: 
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COLL. XXXVI. 25r Lib. I. 

Hersenil’s, Gerardus 

H. A quo em^it iilam 
'.hartam ? 

G. A Fatino. 
H. Ellne bona * 
G. Melior qitam ilia 

ua, ut opinor. 
H. Nihil miror. 
G. Cur diets iftud ? 
H. Quia fortajjc ca- 

rlo r. 
G. Nefcio. 
II. Qua.iti enufFi fca- 

itim 
G. Solido y fcmiiTe. 
■anti vero tu ? 

Profefto nonemijli 

H. Solido y pluris. 
G. Quanti igitur 
H. (Ai^iiKjuequadran- 

Ibut. 
G. 

aale. 
H. Quinetiam mrrea- 

r dedit wi/jiau&arium. 
G. (^uodnam,qrue-fo 
H. Sehedam bibuhr 

hr <r 
G.Omeimprudenteni 

ui oblitus fum Mere! 
H.Ego nepetivi qui- 

em, fed ille dedit ul- 
;o; y iioc, inquit, ad- 

Of whom did you buy 
that paper 

Of Fatinus. 
Is \tgood? 
Better than that of 

thine, as / think. 
I nothing wondeE 
Why do yiu fay that? 
Becaufe perhaps dear, 

er. 
I kno'w not. 
For how much bought 

you the quire • 
For a (hilling and a 

half. But for hoav much 
did you buy 

Fora fhillingrt/iAnore. 
. For how much then ? 
For five farthings. 

Truly you have not 
bou f it badly. 

M ireover the tradef 
mangwe. me vantage. 

Whit, /pray 
- A licet 5/ blotting pa» 
per. 

O Whata fool was I, 
who forgot to alk! 

Ididnotfomuchasafk, 
but hey.j-w b of his own 
accord jafli/this, quoth he* 

do 
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do tibi, ut revlfas me. I give you be Tides, tha: 

G. Sicfohnt allicere 
tmptcres. 

H. Necmirum ,qttif<jue 
quserity«uwcommodum. 

G. Sed quid agimus, 
mmemora hodierni pen- 
ii i 

H. lift exiguum, fatis 
temporh reftat nobis. 

you may vifit me again. 
So they ufe to entice 

cijjiomers. 
And no wonder, every 

one feeks his qyvn pro lit. 
Butw/ta/arewe doing, 

being unmindful of this 
day’s tadc 

Itisa/iw/eone, enough 
of time remains for us. 

COLL. XXXVII. 48. Lib I. 
Simon, 

S. Oro te da mihi ex 
tuo pane. 

N. Neil habeo nimis 
mihi tttmen voio miper- 
tire tibi accipe. 

S. Ago tibi gratias. 
N. Non eft quod agas 

ol tantillam rem: fed die 
qussfo, cur non attulifti? 

S.Qj-iia erat nemo nn- 
Jh-x domi yui daret mihi. 

N. Cur vero tit non 
accipis ■? 

S.Non audeo, »i/fma- 
ter del. 

N. Facis bene, fed 
audi bonum conjilmm. 

S. Aufcultoa/ audiam 
die, qutefo •' 

Nepos. 
I pray thee give m, 

fome of thy bread. 
I have not too much 

for inyfclf, yet I will im- 
part to thee, take. 

I give thee thanks. 
You need not give/oj 

• fo final) a matter : but 
tell me, pray, why die 
not you bring ? 

Becaufe there was no 
body at our houiy ivhs 
could give me. 

But why do not yoi 
tale it ? 1 ' 

I dare not, dilefs in] 
.mother giix me. 

You do we//, but Lai ! 

good counfel. 
W'&tv.that I may hear 

tell me, 1 pray ? 
N. Cuj 
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N. Cum rctiauU men- 
\tqllunturf prundiojf- 
i, petito merendam, 
timque recondite earn 
,peram; iia iict ut 
tiquam venias irtanis. 

S. Quid autemJitades 
aentaculo ? 
X. Ut pitas in exitu 
fir, Sc facias idem quod 
|.i tibi de meren'da. 

S. Nunquam vidi me~ 
condlium dan. 

N. Fac igitur ut mr- 
'eris, &c utere cutn 
es. 

, S.Egovero utar, quo* 
crit opus. 

S electa. 4 3 

When the remains of 
the table are taken a- 
•way, dinner heinp endcdt 

afl< for your bever, and 
immediately put it up in 
your pocket; Jo it will 
be that you may never 
come empty. 

Butwhati/cjoa advife 
as to breakfall l 

That you may aft: for 
it at the end of fupper, 
and do the fame which I 
told yew about drinking. 

I never faw better 
COlinGd given. 

5ee then that you re* 
number it, and uji it 
when you will. 

I will ufe it truly, at 
^oft as tnere lhall be need. 

COLL. XXXVIII. 56. Lib. II. 

Stratanus, Theobaldus. 

3. Qua: arlores funt 
ttfrohorto ' 
T. Habe.'aus hortim 
aibanuju, tn quo funt 
uquibus vefcimurfno- 
e; pr. terea iunt in 
do nojlro bini borti 
.fxti variis arboribus. 

What trees are there 
in "our on rain ’ 

We have a garden in 
the fuburbs, in which are 
herbsfrWich. we eat every, 
day; bftdes tlxere are 
in our grounds two gar- 
dens planted with various 
trees. 

S. Qms 
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S. Qux okra funt hi 

horto * 
T. Mater poffit re- 

fpondere tibi meliire de 
hoc: narn vtrfaiur fsspe 
illic, ant cati/ci ferendi, 
ant farriendi, ant colli- 
£endi aliquid. 

S. Sedfcmen, incmihi 
nomina aliquot olerum ? 

T. Prodeffet parum 
recenfere nomina tibi, 
nifi videres res ipfas ; 
quin cam us in horium. 

S. Fotes ire qv.audo li- 
let * 

T. Poflum quidem, 
in at re perrriUeitte. 

S. AmaW, fnc per- 
mittat, fed ea lege, ut 
ailuruas me comilcm lili. 

T. Id Jiet facillime, 
tantum expefta me hie, 
redibo mox. 

S. Quid fi ea non fit 
do mi ? 

T. Tamen renunciabo 
tibi hoc. 

S. De t.s vertat bene. 

What herbs are then 
in the garden ? 

My mother could an i 
fwer you better aloA : 
this: tor foe is ofte “ 
there, either upon the ait • 
count oi iowing, orweec i 
ing, or gathering fomA t 
thing. 

liut yet, tell me the ‘ 
names offome herbs ? !. 

It would fignify Util 
to reckon up the name, 
toyou, urdtfsyou fiioula i. 
Seethe things themfelvesj : 
but let us go inlb the gar* 
den. 

Can you go when jail 
pleafe ■ " ] S. 

I can indeed, my mo- 
ther permitting. 

I pray thee, fee that; 
file may give leave, lot '■ 
on that condition, thfll 
you take me as a compa- 
nion ivith you. 

That will be donrverf ' 
eafily, only llay for me 
here, I will return pre-j 
fently. 

Wh?t if flie be hot at„ 
hone i 

Yet I will tellyouthis. 

God turn it well. 
COLL. 
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COLL. XXXIX. 32. Lib. III. ■ 

Adolphus, Preceptor. 

. S al v upreceptor. 
. Advenis aufpicatQy 

d nuncias ? 
\ Meus paterarane, 
team us mm in fuos 

os fuhurliuws animi 
a. 

f, Serenitae cd'iinvl- 
nos ad earn fern, c? 
icfumus feriaii. Sed 
' videbimus illic ju- 

1 duni afpectu ? 

\.Vanasy pulchras 
iwcumfruftibusfuis 

miram vanetatnm 
. barum LJ iiorum. 

: ’. Eft nihil hoc tem- 
\ z jucundius illis i:e- 

i. Ea j/?beneficentia 
erga nos. 
Quam del emus pro- 

li ajjtduis laudihus. 

SedwreorneJimus 
aora patrl. 

God fare you, mafler. 
Y o U|C OTatluckily /what 

news do you bring ? 

My father begs of you, 
that we may go together 
into his gardens in the 
fuburbs for our diver- 
lion. 

The brightnefs of the 
mju/Arinvites us to that 
thing; and now nve keep 
holiday. But what (hall 
we fee there pleafant io 
be feen ? 

Several and fair trees 
with their fruits, tike wife 
a wonderful variety of 
herbs and flowers. 

There isttothing at this 
time more pleafant than 
thofe things. 

That is the bounty of 
God towards us. 

Which we ought to 
extol •with continualprri- 
fes. 

But / am afraid left 
we be a hindrance to ny 
father. yb 

Stay a little, till I 
change my gown, mat 

fun 

\ Expedla tantifper, 
1 muto togam, ut 
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fim exper'ifior ad arr.bu- 
landum. °7am fuin pa- 
ratvs; earmis: fed eftne 
pater domi 

A. Fxped^at nos pra: 
fon'bus. 

P. Reneresliabet, vi- 
de ut falutes eum. decen- 
ter. 

A. Admoriiti fumus 
di hoc fepe te docente. 

CoV007 norum 

/rr.av he more nmlb 
walking. Now I an' 
d\<; let us go; l 
your father at hornel 

Pie tarries for i 
the door. 

It is well, /ee?ha 
falute him decently. 

We have been ad 
niihedof that often u: 
your inftrudlion. 

COLL.' XL. 13, Lib. TIL 

PR^CEI^TOR, 
P. Demiror iwJe ve- 

nias nunc. , 
S. Redeo Jawo, prae- 

ceptor. 
P. Cur iverasdom um? 
S. Pftitu:n mn■etnlmu• 
P.Quatnobrem «6n at- 

tulera 
S. Materera/occupa- 

ta.’ 
P. Quid turn, dcbuifti 

txire inj.uffu meo 
S. Non Atehin, fateor. 
P. Quid msru'fli igi- 

tur 
S, Accipere plazas; 

fed fenfcc mihi, pauf, 
proeceptor. 

P. Cur non petiviili 

SCARRIANUS-. 
I wonder whence 

come now. 
I return from h 

mailer. 
Why did you go ho 
I'o ieteh my dr ini 

Why did you not l 
it 

My mother b 

What'^vj,ougbty 
go sn. without mylc: 

1 ought not, 7con 
What have you d 

ved tlien 
To receiveJinfesi N 

pardon me, 1 pray. 
Her." _ Jiii 

Why did not yot 



Ceniuria Select a. 

•ftatem exeundi ? • 
3. Quia non auddam 
srpeliare te. 
?. Quid agdam ? 
3. Tenebas quendam 
Hum & legebas ali- 
d. 

Poteft fieri, fed ta- 
< vos interpellatis me 
r ob leviorem rem; 
c igitur ad va- 
irtdum. ' 
1 .Parce/«iAi,bbfecro, 
ceptor. 
?. Slue ut cogitema- 

5 antijper prius. dge, 
•cco, turn quia confite- 

ingenue, turn quod 
•ris mifii Jludiofus fa- 

>. Ag® maxlmas gra- 
, humanijjime prse- 

jtor. 

* COLL. XLI. 

Stephanus, 

!. Impetraftisyi/e«//fa- 
ludendi ? 
ib Impetravimus. 

! Adquodufquetem- 
i > 

1 . Ufque adccenam. 
Qui lUderunt verfus? 

•r b Primi sj fecuudi. 

49 
leave to go outJ 

Becaufe / durjl not 
interrupt joh. 

What was I doing ? 
You was holding a 

little book and reading 
fomething. 

It maybe,but yr/you 
interrupt me often for 
a lighter matter ; now 
therefore />repa/'fthyfelf 
to be whipped. 

Spare me, I pray,wa- 
Jler. 

Let me think a little 
firft. Well, I do fparc . 
thee, both becaufe thou 
conf?jpjhngzn\io\il[y,aml 
alfo becaufe thou JeemeJl 
to me Jiudious ■ enough. 

I give you very great 
thanks moft kind mt,* 
fter. 

55. Lib.'I. 

Torqvatus. . 

Have yougot kave\o 
play ? 

We have got. 
Until what time l 

Till fupper. 
Who gave verfes ? 
The firlt and fecond. 

S. Quid 
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S.QdmFECERUNT 
cxterE clajfes ? 

T. Qj) ifc]primus dc- 
^ curio tnum proximarum 

claffium pronunciavit u- 
vam fententiam e facris 
Uteris. 

S. Nonneprecatiellis, 
vt folcmusT 

T. Precati Annus, S35 

quidem ludhnagijlro prr:- 
fente : Tu vsro ul't eras? 

S. Iveram domum, ac- 
cerfitus a matre. 

T. Nunc igitur, quid 
cos 'itas facere ? 

S. Ludere Jefquiho- 
ram, deinde recibere me 
ad ftudium. 

T. Vin’ tu id Am tilt 
collufor ? 

S. Quidni velim ? 

T. Quo luAi exerce- 
himiis nos ? 

S. Nullus f/?jucundior 
Tnihi palmaria pila 

T. Nec mihi quidem. 
S. Vifamus, igitur, au 

c/eteri fortiti Ant paries, 
nam Ji luderemus Jolt, 
cffct minus voluptatis. 

iolloquiomm 

WhatZJ/Z) the o ill 
chjjes ? 

T,\<sryjrfl captaiB 
the three next clajes ■ 
one fentence out of 
holyfcriptures. 

Did not you pra] 
we ufe to do ? 

W e pray e d, andim 
the'mtijlcr- being preA 
But ai'here iva: you f 

I liadgonei6r?7/ie,b< 
fent for ly my mol he, 

Now then, what do 
djign to do 

To play an hour a 
half,, and then to be 
myfelf to my tludy. 

Willyou/itatf I bc_ 
plavjAlo’w ? 

Why Ihould I nc 
willing ? 

With what game^ 
<we extrdfe ourfelves 

None A more plea 
to me than the hand 

Nor to me indee 
Let us go fee, . 

whether or not tht 
have chofen theirj 
for if we fhould pis 
lone, there would b 
of pleafure. 

Let us go feet 
CO 

M. Vifaxnus fane. 
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COLL. XLII. 7. Lib. II. 

, Nomenclat 

N. TJT)I ejhxiU'zfrater? 
J5. Ivit dotr. :m modo. 
N. Quid eo P 
P. Pctitum noils op- 
uiuni. 
; N. Qu'd opus eft vo- 
!> opjonio nunc ? 
P. In Hierendam. 
N. Annon habetis in 
ca veflra ? 
P. Non. 
N. Quid ita non? 
P. Q^iia mater non fo- 
• dure nobis opfcmum 
J in prafens ■ tempus. 

N. Nempe, quia novit 
r ejp gulofos. 
iP. Quonaodo Cumus 
.for,? 
N. Quia fort offe dero- 
iis uno convictu quod 
turnfuerat in tres. 
P. Tace, ego dicam 

itn !c vocare nos gulo- 

N. Tace, ego dicam 
accptori fratrem tuum 
Ijil aliud quam difcur- 

OR 

r:. 

PuER. 

Mrhere is yombrother 
Pie went/jam^juftnow. 
Why thither? 
To fetch us vicluals. 

Wliat need have you 
of •victuals now ? 

For our drinking 
Have you not in your 

chfl ? 
No. 
Why not ? 
Becaufe my mother 

doth not ufe to give us 
victuals but for the pre- 

fetit time. 
Forfooth, becaufe (he 

knows yaw are gluttons. 
Haw are wrgluttoas? 

Becaufe perhaps you 
devour at one meal what 
had been fiver, for three. 

Hold your tongue, / 
•will tell my brother y u 
call us gluttons. 

Hold your tongue, I 
vVill tell, the majler that 
your brother docs nothing 
elfe than run up and 
down 

p Z P. At 
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P, Atqulniw fold pro- 
dirc, ruft cum hona rr- 
nia prreceptoris. 

N. Atqui faliit prx. 
«eptorem. 

P. Quomodo filllt e- 
um ? 

N. Non enim eft mens 
prreceptoris, ut prodeat 
ter quotidie. 

P. Sine ilium venire, 
videbis quid refpondeat 
tilt. 

N. Imo, 'indent quid 
n^ewi/ffli'prreceptori. 

But he doth not u, 
go out but with the 
leave of the mafter 

But he deceives 
mafter. 

How does he dec 
him i> 

For it is not there 
of the mafter, that 
ftiould go out three ii. 
every day. 

.Let him come, 
Jhall fee what anfi 
he will give yew. \ 

Nay, let him fee w 
he 'will anf'wer the t 
fter. 

COLL. XLIII. 33 Lib. I. 

SORDETUS, MANASSES. 

S. F.mi ft ine fcalpdlum 
ut volebas nuper? 

M. Non emi. 
S Qiiid objlitit? dixe- 

ta» enim mihi te emptu- 
rum hodie. 

M. Dixeram quidem. 
fed pcjlea venit mihi in 
rnentan, praeftare ut ex- 
pectem mercaium futu- 
rum proxime in hac ipfa 
urbe. 

Have you bought 
.penknife as you deftg 
lately.'’ 

I havenotboughto: 
What hindered ? . 

you told me you woi 
buy one to day 
' I told you indeed, l 
afterwards it came / 
my mind,that it would 
better toJlay till theJ 
that is to be next in t 
very city. 
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S. Quid lucri facies 
ie? 
M. Et emam minor is y 
melioris note:, nempe, 
ofScinis German'ue. 

Quis dedlt tibi find 
fdhim ? 
4. Nofter Hieronymus. 

Fecit bene, debemus 
m dare bonuin confi- 

c, m femper amigis. 
M. Tanturane am'ids 
tur ? 
3. Imotif inimicisfi- 

<•, quia Chrflus,noiter 
i mus preceptor,_/«&< 

, , \1. Utinam conferee- 
■ ejus doftrinam bene 

i xam memorut, fequa- 
rque earn perpetuo. 
. Ille Spiritus bonnsr 

1 it, cujus unius inftin- 
animi riojln accen- 

itur ad agendum bene 
Vi. Precari* bene. 

Seiechi. J 3 

What gain tvill you 
male by that ? 

I (hail both buy it for 
lefs,, and of a letter mark, 
to \s\t,from the ihops of ' 
Germany. 

Who gave you that 
advice? * 

Our 'Jerome. 
He did well, for we 

ought give good advice 
always to ourfriends. 

Only to our friends 
then ? 

Yes and to our de- 
nies, / conffs, becaufe 
Chrifl, our bifl mailer, 
bids us do fo. 

I wifh we may keep his 
doctrine we//iixed incur 
memory, and may follow 
it perpetually. 

.May that good Spirit 
grant it, by whofe only 
inllimft our minds are in- 
flamed to do well. 

You pray well. 

Lib. I. COLL. XLIV. 34. 

L/evinus, Marcus. 
.. Habefne 'viultos li- 
s ? 

i M. Non admodum 
L. Sed quos habes? 

Have you mawybooks ■ 

Not very many. 
But ivbal have you? 

3 M. Ilu- 
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M. Rudimenta Gram- 

matical, Scholajlica Col- 
/cijwV?, Terentium, Cice- 
ronis Epijlolas, cum ver. 
nacuh interpretatione, 
Catrinefn, Diftionarium, 
Angliaim Tejlamemtumy 
Pfalmoa cum Gatechif- 
mo, prttcrea llbrum 
cliartaceum, ad fcribnt- 
tlum diftata pra;ceptoris 
ppuos vero babes tu ? 

L. Habeo omncs quos 
tnumera/li. prseter Cato- 
tiem, Terentium, S35 Ci- 
ceronis Epiftolas. Cur 
etum haberem libros qui 
7ion prxleguntur in no- 
jlra clafie ? 

M. At ego /e^oillos iu- 
terdum dum fumus otio- 
fi, ut femper addifcam 
aliquld novi, prafertim 
in Latina lingua, & ho- 
r.ejlis morilus. 

L. Facis prudenter, 
mi Marce. 0 me mife- 
rum, qui nnnquam6\d.\c\, 
quid fit cjfe ftudiofum.! 

M. Difce igitur. Pra:- 
flat enim difcere fero, 
quam nun^uam. 

The Rudiments 
Grammar, the Sch 
Colloquies, Terence, 
cere’s Ep'i/llss, with 
Englijh tranjlation, i 
to, a Dictionary, 
Englijh Tejlament, H 
Pfalms 'with a Ca 
chifm, lefides a pap 
book, for 'writing \ 
matter’s dictates. 1 
ivkat have you ? 

I have all that j 
have recloned up, exc« 
Cato, Terence, and ■ 
cero’s Epiftles.Por it 
fhould I have bools tl 
are not read in our ck 

But Yread them/a 
times when 'Weare at I 
fure, that I may alwt 
learn fomething new,, 

fpecially in the Lc. 
tongue, and good mon 

You do ivifely, 1 
Marcus. 0 ivretch £ 
I am, who never hi 
learned what it is tt 
ftudious ! 

Learn then. For it 
better to learn late t> 
never. 

COL 
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GOLL. XLV. 14. Lib II. 

Hector, Blasius. 

I. Quando w profec- When are you to go 
as domum ? 
. Cras, Deo juvante. 

H. Quis jnjfit? 
B, Pater. 
rl. Qu^ando autemjuf- 
? 
B. ScripfitaJmffi'.pe- 
rc helxlnmarle. 
H. Quo die accep'JTi 
iras ? 
B. DieVeneris. 

!H. Quid Uterie conii- 
■ant praeterea ? 
B. Omnes refte va- 
e, initium virutemi# 
e proximis diebfis. 

H.OfortunatumPU- 
IlIMy«/properasni«- 

! uiatum. 
B. Vis dicam patri 

):o, ut acccrfat te ? 

H. Quam gratumfa- 
ce mihi! fed vereor 

I nold. 

|B. Imo, gaudelit,cum 
\pter noilrara conjun- 

home ? 
To morrow GW help- 

ing- 
Who ordered ? 
My father. 
But when did be or* 

dcr ? 
He wrote to me the 

laft week. 
Upon what day did 

you receive the letter ? 
Upon Friday^ 
What did the letter 

contain befide ? 
That all are well, that 

the begin in<r of vintage 
will be within a few 
days. 

O fortunate BOY who 
hailens to the vintage. 

Will you that I tell 
my father, that he may 
fend for you ? 
How acceptable a thing 

would you do to me ! 
but I am afraid he will 
not. 

Nay, he will be glad 
both for our acquaint- 

ctionem, 
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ti'ioncm, turn vcro quia ance, and alfo Iccauj, 

, colloqi!endoZ(7//wexer- talking together wZj 
cebisnis nos, & confers- we fhall exe: cife r; 
nius uua iuterdum de uu- felves, and Jhedl cc: 
dio. together fomcilnies^Sr 

our ftudy. 
H. Oh ! exllio fotus. CIi! / leap all. Ip 

Amalo te cur a id, ml a- you tale dire of that, 
nimule. dept'. 

B. Senties ; interim iou fhall find it; n: 
precemur Deum, ut ver- mean time let us pray 
tat noftra dicta & confi- ■ God, that he ■would it 
ha in gloriam fui no- our ■words and courfek 
minis. the glory of his name, 

H. Mones lene ; & Youadvife cveil; a 
ccrte expedit facerc lta. certainly it is propa 

^ dofo. 

COLL. XL VI. 16. Lib. in. 

Pr.^torius, Magister, Quintus. 

P. Preceptor, licetv.e 
DICE RE pauca ? 

M. Loquere. 
P. Nos duo proponc- 

bnmus, Ji ita vulentur 
tibi, ire, dum aetcri lu- 
dunt.yhruj-ambulatum. 

M. Quo vultis exire? 
P. In proxima fubur- 

bana. 
M. Quid autem agetis 

ambulantes ? 

Mailer, may/SPEZ 
a few words ? 

Speak. 
We two were proj 

ling, if fo itfhould fe. 
good toyou, to go, wh 
the reft play, abroad 
walk. 

Whither ■willyou j 
Into the next fubur 

But what will you 
as you are walking ? 

P. Ti 
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?. Traftabimus ali- 
4 colloquium. 
M. Sed de bonis £>* 
|ieftis rebus. 
^ Hxcfcrenitas/i?m- 
's, & turn pulchra fa- 
terra1, prabebunt no- 
aliquod 11 o n e ft run ar- 

gentum. 
'/I. Nunquam deed 
\eria laudandi Dei, 
itaxatwnVcuItoribus 

^Nunquam profedo. 
\ut revertamur adpro- 
tum\ permittes nobis, 

i :ceptor, procure extra 
i em ? 
M. Nifi 'vtfra perpe- 

| .fdebit as efiet per- 
ia mihi, id rerus a- 
■ literarum, nunquam 

- ' rntterem, prasfertiin 
m pravi adolefcentes 
:l]erint me [■xpninhoc 
•re ; vos prodite igi- 

>', & reverUmini ma- 
e ad cmam. 

Selecht.1 57 

We will hold fomo 
difeourfe. 

But of good anJ\\o- 
neil things. 

This fairnefs of thee 
fiafon, and fo beautiful 
a face of the earth, nuill 
afford us fmc worthy 
fubject. 

There is neve'r want- 
in?; matter of praifing 
God, at leaf! to the true 
worfhippers of him. 

Never truly. Vsut thal 
we may return to our 
purpofe; will you per- 
mit us, mailer, to go 
without the city ? 

Unlefs yoarperpetual 
fidelity was well inown 
to me, and y oar true lore 
of learning, / would ne- 
ver permit you, efpecial'y 
when wickedyori/ij- have 
deceived me often in this 
way ; go you then, and 
return by time to fupper. 

COLL. XLVII. 7. Lib. I. 

Obertu;, Pontakus. 

D. Unde redis nunc ? From whence do you 
return now ? 

\ Foris. From abroad. 
O. Cur 



5 S Cordcrii 
O. Cur prodleras ? 

Cclhquhrum 
\\Thy ‘Went 

Iroad ? 
P lTt iirm domum. 
O. Quid L-o P 
P. Petitum meos libros. 
O. Eho ! cur ncii at* 

tulcras ?. 
P OJblitus eram. 
O. Siccine foies oblt- 

jenteculurn aut me- 

That 17!li ^ht go hcl 
AVhv thither? 
To fetch vy boo. 
So ho ! ctiy had 

not brbuglit them : 
I had.forgot ther 
Do you fo -life P 

get your breakfaft or 
rendam ? 

P Rariinme. 
O. Profecto fuit ma- 

gna negiigertia. 
P. Immo, maxima: 

fed quid agas : fumus 
putri. 

O. Quidy/ preceptor 
fcira tiiuin flu turn P 

P. Fortaffe pen us da- 
mn. 

O. A in’til, frlajfe ? 
procul dubio vaputares. 
ISon pudet te venire in 
fcholam fme libirs P 

P. Non folum pudet^ 
fed etiam piget ; verun- 
tamen ne accufes me, ob- 
iecro. 

O. Nihil minus cogi- 
to : fed non poffum dif- 
fimulare, quin ego re- 
prehendam te. 

P. Itludj credo equi- 

Very feldom. 
Truly it 'was great 

gligence. 
Nay, very great : 

nvhat can you do ? 
are boys. 

What if the ma 
knew your doing ? - 

Perhaps Ifhould 
fer punfjkment. 

Say you,perhaps F w 
out doubt you Jhrml 
whipt.Doesitnot lie 
you to come into ft 
without your hooks P 

It not onlylhames 
even vexes me ; but 
do not inform againfl 
I befeech'you, 
I have no fuch thoug 

but I cannot hypocr 
nay I muft reprove yfi 

That, / verily bell 
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, facis amice: ita- 
: I'Ofii confulo. 

). Id ejl fatis mi’ii. 
■mis intro in audiio- 

^ EH tcmpus : De- 
: ioncs jam exigunL ra- 
• lem jcnpturx. 

you do as a friend : and 
therefore//^ it in good 
part. 

That uenough to me. 
Let us so in a doors in- 
to the fchool. 

It is time : The cap- 
tains are already, requi- 
ring an account of the 
•writing. O 

COLL. XLV1II. 4. Lib. IV. 

Marcus, Nicolaus. 

'.I. Tuus frater aut 
jrit fmber in conci- 
faut ineptit, <ji//in- 
it cdiquem ; ex quo 

I utfit feepe notandusy 

hide vapulst. 

N. Quid is faciam ? 

M. Cur non mones 
oe ? 
N. Nunquam ddiflo 

; <\ere. 
M. Purge, precor. 

i N. Nihil ell quod me 
iceris, nunquam effa- 
donec ( Deo volente ) 

rexerit fe ex aliqua 
1 ~te. 

Your brother either it 
pratting always at the 
fermon, or fooling, or 
provoking fame body; 
from whence it comes to 
pafy that he is often to 
left down, and then is 
whipt. 

What will you that I 
do ? 

Why do you not ad- 
monifb him often ? 

I never ceafe to ad- 
itimifb him. 

Go on, I pray you. 
You need not pray 

me, I will never ceafe, 
till ((iric/willing) he re- 
form hirnfelf in feme 
mcafure. 

M. Sic 



M. Sic ufurpalU Ca- 
tonis prttceptum, quando 
mones aliquem, nojii ce- 
tera. 

N. Sed oro te, mi 
Marce, ut, quoties 710- 
taveris eum, renuncies 
?Vinihi. 

M. Nunquam effet fi- 
ris, adeo fi'equens eft e- 
jus nomen in meis com- 
rnentarns. 

N. Saltern fac me cer- 
tiorem femel. quum pri- 
mum commiferit quo fit 
accufsmdus, turn ego di- 
cam patri, cujus verba 
timet magis quam verbe- 
ra. 
M. Iftud non tjl par- 
vum argunujitum bonne 
imlolis. 

N. Ita fpero, qufiem; 
facies igitur quod rogo ? 

M. Immo vero, atque 
libens. 

COLL, xli: 

So ’willlife C 
precept, when you i\ 
nijh any one, you t> 
the reft. 

But / bray thee, 
Marcus, that, as ol 
you Jet him down, 
would tell it me. 

There would neve 
an end, fo frequent 3 
name in my bills. 

At leaft make rm 
quainted once, as fot 
he (hall do a thing 
which he Is to be a; 
fed, then I will tel. 
father, whofe words 
fears more than blow 

That is no fmall 
gument of a good d 
fit ion. 

So /Ao/f,indeed; 
you do then what I al 

Yes indeed, 
ingly. 

C 37- Lib. I 

Augustinus, Rogerus. 

A. Qnif,novusdeaura- What new gilt b< 
tus liber f ifte, quern is that, which you ft 
ofte .tas tarn magnifice ? fo proudly ? 

R. Terentius, Terence. 
A. 1 



Centurla 

. UbLF£7/'7impref- 
j 
I. LuteticE. 

cum till? 
X. iiitni mtta pecan ia. 

Unde n act us eras 
uniam ? 
L (^uieris 'iftudxt utte, 
■ji ego furatus Jim. 
f\. Abfit a me cogi- 
e iftml; fed rogabam 

■ mimi-caufa. 
II. l^ec ego rcprehendi 
tnm tuumfcrio ; fed 
nus j.ocari eo modo 
n familiaribus. 

6r 
IT 

A. Nibil^roZ’iZ’f/joca- 
modo JDeiis ne ojfimla- 
; fed age, revertamur 
bropofitum. De quo 
III Terentium ? 
R~ De Clemente. 
\. Illonecircuiiifora- 
) bibliopola ? 
R. Maxime. 
A. (^uanti conjlltit ? 
R. Decern ajjbus. 
A. Nihilne arplius ? 
R. Nihil mil] no. 
A. Profecto pre.ium 
T vile latis. 
R. Prsefertim cum fit 
a ut. Sc adeo' elegaii- 
compudus. F 

Selefla. 

Where WAS 
printed ? 

At Paris. 
Who gave it you ? 
I bought it zviih my 

money. 
Where got you mo- 

ney ? 
You afk that foolifhly, 

as though I had Jlolen it. 
Far be it from me to 

think thr.t\ but I a feed it 
for my plenfure’s fake. 

Nor did I blame your 
faying in earnejl ; but 
we ufc to jell after that 
manner with our ac- 
quaintance. 

N ot h i nghinderstoj ell, 
fo be God be not off ruled; 
but come, let us return to 
oufpurpofe. Of whom- 
did you buy Terence ? 

Of Clement. 
Of that pedling look- 

feller ? 
Yes. 
How much coll it ? 
Ten pence. 
No piore ? 
Nothing at'all. 
Truly the price I S 

cheap enough. 
Efp ’cially fmee it it 

gilt, and fo finely bound. 
A, Erar.t- 



O'2 Corderii Colioqjtieruni 
-A. Erantne ala codi- Were there W^' c 

CCS fimifes P books /t/v rV ? 
R. Duow/tres. Two cr three. 
A. DeQucwe,quscfo, Bring me, I pray| 

.t-/ ilium, him. 
R. Ennius. ' . Let us go. 

C OL L. L 

T)I SC 17ULUS; Pr.^CE 

' D. Pra?ceptor, •vijns 
ilare pramioluvi P 

P. Quamobrem ? 
L. Caufn viftorij, 

P. Ubi fent tui com- 
pares ? 

D.Hic/«ff/rlugo & 
Audax. 

P. Heus Nommclator! 
funtne hi rictores hue 
h-hJomade ? 

N. PJabent paucijjnnas 
rotas omnium. 

P. Ergofunt viTores, 
Quid aliud quaero ex te P 
Quod praemium ves pe- 
titis igitur i 

I). Quod p/acueritt ibi. 
P. Quo jure tandem 

deles ? 
X). Ex promilTo. 
P. JDicitis aequum ; 

ffeguid cnitn ‘.ft reSe 
prerei ilum debet pr ac ftar i. 

, eo. Lib. I. 

tor, Nomekclato: 

Mafter, zvillyou g 
me a little reward P 

What f3r ? ., ; 
On the account ; 

tvi£}or''\ 
Wbiere are your ' • 

JoiTS ? , ! 
Here ere Hugh t 1 

Audax. 
Soho Monitor ! 

thefe . conquerors 
/ r* 'uiet'K «r 

They have the fe\ 
marls ef all. !; 

Th e re f ore they are c 
querors. iVhat ef d { 
afk of thee ? What 
ward do you def.re the 

What.Jhalipleafe y 
By what right, pr 

do J owe ? i 
By promife. 
Youfayfair; for wt k;-;. 

foever is rightly’prorm • 
ought lobe pcilormd 

Lb • 



Centuria 
| D. Sic did'emus ex 

P. Ecce vobis penns 
I ule ad feribendum ; 
ne putetis effe valga- 
ifunt ex earum ge- 
e quit appellantur 
fo Hollandfn k. 

3. Animus till gra- 
, preceptor. 

Quin potliu agite 
(lets Deo, ar c!on om- 
m bonoruih, qui dat 
perosfuccffus ftud ii 9 
ns ; -vos nutem per- 

, diliger.ter ’tn Jhidio 
rarura. 
)- Dubimus operam, 
ntuin die optipaus pa- 
juvobit nos. • 

. b Omnia no (Ira funt 
a fine ejus ope. 

Selects. 63 

So eye havzharr.t, c: 
you. 

See here for you pens 
a-plecetowxlt^ with; and 
that you maynct think 
that they are common 
ones, they are of their 
kind which are called 
commonly Holland pens. 

We give you thanks, 
maflcr. 

Shwlrether give thanks 
to God, the author ofall 
good things, who gives 
prof perous fuecefs to you: 
ftudies; and do you go 
on diligently in i:oe fludy 
of letters! 

We w ill do our endea- 
vour jrtj much as that belt 
of fathers fhall help us. 

Allourdoings are vain 
without his helph 

| ' .'C O L L. LI. 

( PlCTONUS, 

'. Habefnerkar aut 
pSrmas ? 
Sunt mihi tantum 

* D a commodatp mlhi 
na, 
r Non faciam. 
. Cu1' nvu ? 

'(7 . X 

30. Lib. I. 

Josua> 

Have youlwoovtire' 
pens ? ' 

I have only two, 

Hand me cue. * 

I will not do it. 
Why net ? 

J.,Na 



(4 Coraerli Cblloqnwrum 

J. Ne abutaris. 
P. Memineris,y«'ta^e 

uliquando rogabls me all- 
quid fruftra. 

J. Atqui Chrdlus Ju- 
liet rnalvm compenfan- 
<Ium lono. 

P. Nondum didici H- 
lud. 

J. Tamen oporfet dif- 
«as, ft cupis^'difcipulus 
CL rifl't, 

P. Quid cupio magis? 
J. Diice igi/arimitari 

mo gift run:. 
P. Difcam progrejfu 

tcnporis. 
j. Prseftaret inclpere 

mine, dutn' pur hnipus 
Led. 

P. Urges nimis : non- 
dum complevi odavum 
annum, ut mater ait. 

J. Eft femper tempos 
agendi bene ; fid inte- 
rim ne fiuccenfieas mihi, 
qu.fi, jeeabar enim, ut 
invitarem te ad collo- 
quendum tautifier, cum 
fumtis otioii ; lece penna 
till, eaque non omnino 
pefifiina. 

P. Redd am tibi fm- 
tim, cum defiripjero a- 
b’quid. 

Left you alufe it 
Remember, per 

fometime you will 
me fiemething in vair 

But Cbrijlcoxnm 
evil to be requited 
sood. o 

I have not yet k 
that.- 

But it behoves yo 
learn it, if you del: 
le the ichiilar ojCh. 

'SNlldXdo Idfiire n 
' Learn then to im 
your niafier. 

I fiiall learn in pi 
of time 

It would be betl 
legn now, whilft 
gives you leave. . 

You urge me loot 
I have not yet cor 
ted theeighth year, c 
mother fays. 

It is always tim< 
well ; but in the i 
time be not- angry 
me, 1 pray, for i j*. 
thatl might invit 
to talk a littb, v 
we are at leiiurey 
here’s a penfor you, 
that not at all the 1 

I will give it you: 
prefindy, when 1 
writ out fomething 

J- 



Cent aria 
J. Nolo mibi. reddas 

P. Quidfaclam igitur'? 
i f. Qu;cquidw/i.v, da- 
r enini libt dono a wf. 

P. Graliaoihabeorna- 
inair., 

j COLL. LIL 

Edwardus, 

P,. Noanecll hlc llbev 
us ? 
id. O’tende tnlhi. Ag- 
»fco tnewn. Ubi/nw- 

:’! I?! i9 

id, In/»2,-?/’caudiior;o. 
b. Ago /idi gratias' 

collegeris e;'rvj, 
. F.. Atqui nunc efies 

Aandus/ivellam aga'c 
cum fumniQjfure. , 
B. ‘.Qila lia ? 
E, Ne?cisr:'jflrr.s^\io~ 

iiicas leges ? 
B, Eiiam ipj<z leges 

» tsiUnt ut regaiitur_/.;re. 

?• Oil* jur~ nc^-rce 

: ges reguntur i"1" 
: B. iEquitate G3 pre- 
,'ptaris 3rAr/o,qu> can- 

! die cas r.cbU privatim : 

65 

eyc® 
^ive it me again. 

WhSt jhnil I Jo theni1 

Whatioever ww 'zwi/;, 
for it is given jyez; as a 
rrlft !■'/ 'tie, 

J give you very grer^t 
luniks* 

38. Lib. I. 

Baldus. 

Is not 'this bool yourst 

Shew it me. I knovr 
it to be mine. Where 
found'you it ? 

In our fchcol. 
I give you thanks llir.t 

you took it up. 
But rcawyoufhouldbe 

fet down, if I would deal 
with you in Jlrici lani. 

Why fo r 
Do not you know cut 

fchool lasws ?. 
. Even the very laws 

dejire to be ruled by 
right. 

By what rightour. 
Dw* governed ? 

By equity itsAhe ma- 
iler’s pieafure, who made 

;'themfor us privately; 
r 3 pd£- 

Selecht. 
I would net h?." 
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fneterta, non folet ejp 
tam revtrus in eo quod 

feccatum ejl negligentia 
■v'el oblivione. 

E. Ego expert us fum 
fxpe flc-, fed quoquomodo 
peccaveris, caufa dicen- 
<ia erit coram obferva- 
tore. 

B. Non timeo die ere 
eaufam, ubi eft nihil pe- 
riculf. 

E. Taceo. 
B. Sed, hquttfo, quid o- 

pus eft ui obfervator fei- 
eit id, Deu» enm nihil 
ojj'. nfus Kic. 

E. Age, celabo. 
B. Facies bene. 

E. SedAiW, memento 
refer re par pan, ft forte 
aliquod delirium ejusmo- 
di accident mi hi. 

B. Dicis pquum bo* 
atimquc, mcm’mtro. 

Corderii Cclloqurorum 

. bejides, he does not 
to be fo fevere in 
which is done an 
through negligence 
forgetfulnefs. 

I htrve found it o3 
fo ; but howfoever ] 
offend, your caufe n: 
be pleaded before the t 
nitor. 

I’m not afraid to pi 
my caufe cohere th 
is of da nger< 

I hold my tongue 
But, /pray,what® 

is there that the moni 
JJjould know that, 
God has not been ojft 
ed here. 

Well, I rvtll concea 
You' v.^J! do 'well. 
But hark you, rem 

her to return like for 
if by chancy any fitti 
that fortJl.iad happn 
me. 

You fay fd’r and 
neftly, 1 tvill remem 
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COLL. LIII. 65. Lik II. 

Campavus, Dominicus. 

C. Non memiuiili Donotyouremember 
trcfbtorem monere nos that the matter doth ad~ 
m faepe de fugiendis 
avis fodalibus ? 

i D: Ego vero memini 
obe. 

1lc. Tum^nalicubi ute- 
cjtn monitis tiegligcn- 

1 fatis. 
D. In quovideor tibi 
'ligere ea ? 
C. Dicam tibi, fi modo 
dias attente. 
D. Die, obfecro, au- 

am attenijfime. 

C. Nunquam vis ca- 
re ab illo hnpojlore ? 
D. Cur cave^tm 
C. Ne depraver is ip. 

i as contagione ; nojli e- 
m cum die pejimum. 

D. A’tqui non fequor 
lionte, accurrit ad me 
mdique. 
jj C. Nimirum, quia 
I'vil te habere quod des, 
h’ daj'c •iibmter ac frpe. 

mori'f}> us fo often about 
avoidiflg evil compani- 
ons ? 

I indeed remembe/* 
well. 

fame times youufe 
his adnonitions carelefsly 
enough. 

In what do I feem to 
you to neqlegbl them 

I will tellyaa, if fo be 
you hear attentively. 

Tell, me, I pray I 
fhall hear very attentive- 
> 

Will you neveriewm-; 
of th it cheat 

’Why fhould I beware* 
I.eft you be corrupted 

with his infeclio.i ; for 
you know that he is very 
bail. 

But / donotfollow him. 
of my own accord, he 
runs to me from aitp rfs. 

To wit, bccaufe he 
knows you have to give, 
and that you give •will- 
ingly and often. 

D. Quid 



Cor at '• f 

I"). Qn:'^ l/itur fuades 
fa'tcvd:,r,i milii ? 

C. Die ft'rtei & ferio, 
&. yw^iratoffn/mo.Quici 
o.o', amice ? cur feque- 
lis ftc ubicue ' Omms 
cir.rnitant u- effe 
vwyfi-i Sc idea peiunt cjji 
tui fodales ; proinde o- 

otwqu lomfH 

WkzLiLen do you 
v’fe it ie done by me 

Say once ar.d [trio 
witl and as ii 'tven 

angry tniu What 
you mean, friend r 
do you follow me ev 
where i jIU lay-yev 
wry bad, and there 
will not be your con 
riwns • therefore let 
(done hereafter,' 1 p, 
left l be beat wit ft i 
openly,dor your caufa 

What 1/Tie wpul 
fever fomething tear, 

vulte me pofthr.c, < uzjc. 
ne cadar virgis falam 
tua caufa. 

D.Q_i' uy’ velit rfpon- 
dere aliquid contra ? 

C. Abrumpe tilt fer- 
fnemeni, tuque recipe ce~ 
leriterk 

D. Ago tWi gratias 
cned monueris me tarn 

fidcliter> 

gait; 
Break off difea 

cuith him, and get a 
quickly. 

I give you thanks 
you have admonifhec 
io faithfully. 

M. 
L. 
M. 
L. 

fej. ? 
’ M. 

L. 

COLL, LIV. 43. Lib. II. 

Ligariusj Macarius. 
Whencei/<yio« ret 

Foris. 
Cur rxieris " 
Reddituin urinam. 
Qualis c/? facies- 

Neb uio.a. 
An regelat 

From abroad. 
Why event you cm 
To make 'water. 
What like h the 

oflhejhy? 
Foggy. • . 
Dees it thaw ? 

U.4. 



Centura 

j M. GeluJle refohitur, 
nii'es omnino Ikjue- 

int. 
j L. Etiamr.e pluit ? 
M- Senli aTcquid di- 
Uare fuperne. 

\ L. Fort^ffe in tranjrtu 
ilillicidio tccli. 

M. \.mrs\o,fcio e nubi- 
is : quodfi non credis, 
de tu ipfe. 
L. Quafi ego non cre- 

\m tibii« tantilla re. 
M. Cur vidtba- 

j dul'itare 
L. U t /' -bularer t ecum 

urdus verbis. 
i M. Quoffum psrtinet 

> 

L. Ad exercendum 
c. inum frrnonem. 
M. Sed interim feps 

icimus otiofa •verba, a 
uibus Chrijlus pmcipit 
Dilinendum omnino. 

L. Erras tot a via in 
itellectu prase pti. - 

M. Cur diets iilud ? 

L. Qiiia non ejl otio- 
is fermo qui ntptrlur 
iI(j//y//a»2inftitutionem, 
\-afertim ubi agitur de 
mis & honejiis rebus, 

Selefta. 69 
The froft is fo <d'’JfoU 

ved, that the faows are 
quite melted. 

Does it rain too ? 
I perceivedfomething 

drop from above. 
Perhaps in going by 

from the eaves of the 
ho f. 

,Nav, Ih.noiv from the 
clouds ; and if you do 
notbelieve, /ooiyourfelf. 

As if I could not trufl 
youi«fo fma’l a matter. 

Why;Af«didyoul'eeni 
to donbt 
. That / might difeourfe 
with you in more words. 

T o what purpofeyiv'uM 
that 

To exercife the Latin 
tongue. 

Bit in the mean tune 
vve often fpeak idle 
words from which Chr'f 
commands us to abit.ua 

■ entirely. 
You are miftakenyaite 

as to the meaning of the 
(omtrand. 

Why do you, fay that ? 
Becaufe it is not idle 

difeourfe that has rela. 
tion to fume inilruction, 
efpecially when it turns 
upon good and worthy 



M Ccr&rii C 
tsudla opera Dei in na- 
turalibits rebus 

M. Videi isR.'ii fenti- 
re rale; proinde^/iiri/e 
ajfenticr tibi. 

L. Sedhaclenushaec. 
dlnui negotium irjlat 
nobis. 

M. Age, dejxnaneus. 

! C O L LV. 

oliO'Viierum 

fubjecls, fuel) a: . 
works cf - God in : 
ro! things 

You feem to mi 
think right; therefc 
readily agree to you. 

But iomuchior t 
Anitherh uhnefs is on 
hand. 

Come,.'et us give 0‘ 

49. Lib. II. • 

EtiN’IUS, 
E. Quantum pea.ids 

babes ? ^ 
t. A:Tem r.. ifemi'Te. 

T« ‘vero ■ 
li. Non tantum. 
P. Quantum igitur ? 
E. Unicum offer 1. 
P. Vis dare mutuo 

mini " 
• E. Eft mihi opus. 

P. In quern ufum ? 
E. Ad ein e ndai;. chor- 

fam. 
P. Reddam/Aihodie. 

E. Addendumfuit,ZI.*j 
juvante. • 

P. Sic preceptor do- 
cet ex verLo Dei, fed 
tmpejun: aguefccrc, 

Plautus. 
How much money b 

you? _ _ 
A penny with a at 

penny. But you f ■ 
Notyi> much. 
How muqii then 7 
One penny. 
Will you. tend it m 

I Rave need of i 
For what ufe? 
To buy paper. 

.1 will gi ve it again 
you to-day. 

You (hould have ad 
ed, Qod helping. 

ho the mo tier teach 
out the word of Gtr 
but I cannot t:fe myfe 
t® 

f,' r 



Lcniuna 

i • 1 aC (IjlteJcGSi 

llQiipmodo idfiet ? / 
’. 8i -cogi!is fipe nos 

Winderc a Deo, ut 
imv.s nlTAl fine ejus 

Vw. 
. Das mlhi bonum 
Hum, 

Quale ve!im dari 

j5ed ut redeamusaJ 
ofitum, Dabis mutuo 
ilium fijfm ? 
ft*' Mirof te triere 
'0, qui btilss plus 
n ego. 

'.ji Eft quulam fchola- 
Ip s ' iranfttns hac, qui 
.Jntat iilrum venakm, 
f. Quid him ? 

Cupiebam entire, 
in air a! vihns quant 

er libliopola. 

Accipe ; frcf, quae- 
■tide reddes tarn ci- 

. A ccrna tbo do- 
|o, vt peta-a apo.lre, 

L.Quid/£nol:t dare? 

[. Jviliil cunftabttur, 
iiler.derodi:,T.v,Ti.. 

O .» O' . » . il» J I 

See you do uji yourfdf 
to it. 

How fhrtUthalbe done? 
T.- r i r. ii you conjider oiten 

'that oue fo depend upon 
God, thtivtt can do no- 
thing without1 hh help. 

You give ms good 
counfeJ. 

Sjich as / 'would have 
given me. 

But; G/we may return 
to Ourpuypofe. Will you 
lend me that^>e/??'_y ? 

I wonder that you ajl 
to borro to, who G ve marc 
than I. 

There is a certain 
fchalar pafjir.y this wav, 
aoho offers a hoc? to tale. 

What then ? 
I was defirous to buy 

?, becaafe h: offers it 
cheaper than our hoohfih 
hr. 

Take It ; but, l pray, 
how will yon reftore it fa 
foon ? 

Afterfupper I willgo 
home, that 1 may alk it 
of my father ? 

T/hat v. ill not 
give it you ? 

He will make no oa 
tnur, when l fiiew the 
boob. COLD, 



Qotdern Colloqutorum 

- COLL. LVL i. Lib. I, 

Bernardus: 

B. Salve, Claudi. 
C. Tu fis fahms quo- 

que, Bernarde . 
B/Ludamus/iffw/i/^-r. 
C. Quidais,ineptuie? 

IBx ingnjfus es fcholanij 
CT loquerisyuwde ludo 

B. Neirafcaris^a^. 
C-. Nonirafcor. 
B. Quid ergo iic ex- 

clamas ? 
C. Accufo tuam ftul- 

titiam. 
B. Non licet luderei- 

gitur ? 
C. Immo Z/Vf/,at quum 

tembus efl" 
B. Vah ! tu nimium 

fapis. 
C. Utinam tantum fa- 

jtoYwfatis; y^/omitte me, 
qu<zfo, ut repetam qu:e 
reddmda ‘erunt precep- 
tor! mox. 

B. Diels rtqiutm ; ego 
vo/e qnyque repeierc te- 
cum,yC tibi placet. 

CLAUDIUS. 

God faveyou,Clam 
Be youfafe too, 

nardus. 
Let us play a Titt, 
What fay yoit, 

little fooP Ton are ft 
got into the fchool. 
do you talk already 
play ? 

Be not angry,/y 
I am not angryj 
Why then do yoit 

out fo T 
I blame yoy/- foil 

May wefiotplay tl 

Yes tvemay,but « 
there is lime. 

Fy ! yoware over 

I wifll lowere hut 
enough ; but let ni 
lone, Ipmay you, tl: 
may repeat what is j 
faid to the mailer 
h t 

You fay fair ; I 
alfo rep at with yc 
you pleafe. 

C. 3 
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B. Elio ! Quidthhoc? 
\ uid libi vult ifta tam 
vita mutatio ? Nonne 
i loquebaris modo de 
, <• 

u 

B. I.oquebar,quidcm, * 
d non ferTOT 
C. Cur Jimulabas ? 
B. \J\. fabularer pau- 

s tecum. 
C. Qu!i-ifludprodeji ? 

I B. Etiamrogas? Nun- 
him audivi/li ex prse- 
jjptpre ? 
JC. Nunc non occurrlt 
|ihi : dhiid, inquam, 
mdejb confabulari ? 
| B. Adexercendosnof 
| Latina lingua. 
I C. Profeftoputas re- 
e, &egoamo te magis 
iic. 
B. Habeo /iiigratias; 

c, repetamus praleSi- 
em, nam brevi pnecep- 
ir ader 'it. 

COLL. LVII. 

Select a. 73 

How now ! 'What is 
this ? What meaneth that 
fo Judden a change? Did 
not you /peak juil now 
of play? 

I did fpeak, indeed, 
but not in earneft. 

Why didyoudi/Jemble? 
That / might talk a 

few words with you. 
Whztdoth that profit? 
Anddoyouaik ? Have 

you never beard of the 
maiter ? 

Now it doth not occur 
to me : What, l {ay,doth 
i7/>ro/z/totalktogether ? 

To exercife ourfelves 
in the Latin tongue. 

Truly you think right, 
and I love you the more 
novu. ** 

I give you thanks ; 
come, let us repeat our 
lejfion, . for fhortly the 
mailer will be here. 

* 

Lib. Ill 

Tornator. Magister, Pueri. 

; T. Preceptor, licetne Mailer, may I go home 
J: domum eras ? to-morrow ? 

1 M. Quid eo ? Why thither ? 
T. Prtitumpanem. To fetch bread. 

J M. Non reilat ? Is there none leit you? 
! r G r. Reilat 
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T. Reft at quidcm, fed 
adrnodum parum. 

M. Quid frater ? ejhie 
i turns tecum ? 

T. VsXtrjuffit. 
M. Quando convenifii 

ilium ? 
T. Die Jovis, quum 

ven iifet m hanc urbem. 
M. Dbi vidtfti ilium ? 
T. Apiid forum. 
M. Non mentiris ? 
T. Non mention 
M. Unde probabis ? 
T. Sunt aliquot ex 

condifcipulis^/iaderant. 

M. Qni tandem P 
T. Adfunt Blafius Sc 

Aitdax. 
M. Eftne wr«w,pueri? 
P. Omixino vet um. 
M. Qui fcitis ? 

P.Vidimuse/Wpatrem, 
Iff audivimus//y« verba. 

M. Si ejl \L'A,pcrmitto 
ut eas domum cum fra- 
tre. 

T. V ale, preceptor. 
M. Dominus Detis 

fervet vos. 
T. Precamur idem ti- 

bi ex animo. 
M. Sed bei/s J Quan- 

do adtniu hue. 

Colloquiqrum 

There is left irui I 
but very little. 

What is your brot I 
to do ? is he to go <z I 
you P | 

My miherordered/. I 
When did you 11 

hini ? 
On Thurfday, ei I 

he came into this city I 
Vbhemdidyoufee hi I 
At the market. 
Do you not lie ? j 
I do not lie. 
How willyouprove I 
There are fame of 

fchool-fellows who w 
there. 

Who pray P 
Here are Blqfuis a I 

Audax. 
Is it true, boys ? 
Altogether true. I 
How know you ? I 
We faw &father,c I 

heard the very words. I 
If it be fo, I per I 

that you go home v. I 
your brother. 

Farewell, majier. 
The Lord God ke 

you. 
We wilhrA*fameth. 

to you from cur heart. 
But ho ! When v 

ton come hither ? ' 
T. Crafti 
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T. Craftinodie wffe- 
T)zojuvante. 
M.Cura ^memineris 

T. Curabo. 
M. Scilicet, ut foies. 

. T. Imo melius, fpero. 
[liquid vis ? 

iVf. Ut dicas falutem 
i entibus meis verbis. 

.T. Faciam Tihcnter. 
\ le iterum, preceptor. 
;m. Vos valete quo- 

:j ; at ambulate lento 
j du, propter tftum 
is. 
T. Ita folemus facere. 

- To-morrow in the e- 
•vening, God helping. 

Take care /to you re- 
member your prcmife. 

I will take care. 
To wit,a/ thou ufed. 
Nay letter, I hope. 
Have you any com- 

mands ? 
That you nvijh, health 

to your parents in my 
words. 

I will do it 'willingly. 
Farewellag-a;h>ma^er* 
Farewellyou too; but 

'wall with a flow pace, 
becaufe of ththeatoi the 
fun. 

So we ufe to do. 

COLL. LVIII. 35 Lib. I. 

Gilbf.rtus, Hermes. 
i G. Commoda mihitxx- 
\ i Virgilium in duos 

j-, fi id poteft Jieri 
lloincommodotuo. 
H. VridzSiononpoffum. 

: G. Curnon ? 
Id. Qu u m Gerardus h i s 
[bus accepijfet commo- 
'o a me, oppofuit pig- 
7. 
G. Ain’ tu ! pignori? 
H. Sic ejl, ut dice.. 

Lend me your Virgil 
for two days, if it may 
le done without any in- 
convenience to you. 

Truly I cannot. 
Why not ? 
AfterGerarv/r/rwithin 

thefe few days had bor- 
rowed it of me, he laid it 
in pawn. 

Say youfo ! in pawn? 
So it is, as / fay. 

G. Quanti 



76 
G. Qiianti opf’ignora- 

' ’V I t ? 
H. Tribus ajjlbus, ut 

ait. 
G Oingratum hami- 

nenj ! 
H. Tantumne ingra- 

turn ? 
G. Immo I'cro, & in- 

grahim Sc malum. Sed 
nunquid ille poiuit oppig- 
norarc rera tuam ie in- 
confulto ? 

K. Potuit, ut vide!) 
faSum. 

G. Tamen ncn debuit. 
H. Tetigifti rem acu. 

Sed quid facerem ? 

G. Rogas? Defer ev.m 
ad praccptorem. 

H. Malo petti iftam 
, injuriant quam commit- 

tore ut mifer vapulet. 
G. Facis lene, dum- 

modo reddai tuum. 

FI. Reddetj^wfl. 
G. Unde redder cl ? 

H. Ait fe accepturum 
pecuniamapatre Irevi. 

G. Quid ft fallat te? 
H. Poteftfieri, fed/a- 

mf«expeilabo«//jKo/dies 

iorum 

/ For how much dia 
pawn it ? 

For three pence, aa 
/Vs- . 

O ingrateful man! 

Only ingrattful? 

Yes indeed, both . 
grateful and wicked. I> 
coujd hepawnyanr thij 
without corfulting you 

He could, aryou f 
it is dene. 

Yet he ought not. 
Thou hail touched)” 

thins with a needle. IF 
what ihould I do ? 

Do you afk Car. 
him to the mailer 

I had rati 4x fuffer thi 
injury than caufe that ft 
poor boy be whipped, 'j 

You do well, fo b 
he return your own a 
gain. 

He will’return \t,Jhop, 
Ykovrjhould he relur 

it ? 
He fays that he float 

receive money from hi 
fatherJhorlly. 

What //’he d ecei vey on* 
It maybe done, butyr. 

I will tvait for fame daps 
quid. 

Cordvii Colleen 



Centuna 

I fit futurum, cleindc 
iam sonfilwm. 

Nihil ejl tutius 
\o coniilie. 

Meminifti probe 
t:nim preceptor dicta- 

nobis. Scd nunquid 
ahud ? 
\ Ut fit bene hit. 

Et optime tibi. 

SeleEla. 7 7 

•what will be, and then I 
will take advice. 

Nothing is more fafe 
than good advice. 

You remember well, 
for fo the wafer hath 
di£Vated>0w. But •wouLl 
you any thing elfe ? 

That it may Is well 
to you. 

And very •well to you. 

COLL. LIX. 34. Lib. II. 

Adolphus, Beatus. 

I wonder •what you- 
mean, you are always 
airmail: idle, you are ei- 
ther pratting, or playing 
the fool. 

What •wouldyou have 
me do ? 

To iludy diligently. 
Why jo you advife me ’ 

to that ? 
Out of my love to -you,, 

and for your good. 
You advife in. vain.. 
Why fo ? 
Becaufe my mind is 

not for learning. 

k. Egomiroryo/V/tibi 
:i'js, tu es fanper fere o- 
Iw, aut garris, aut in- 
tis. 

|l.Q_uid vis faciain ? 

L Ut il 11 d ea s diligent er. 
K.CurmonesTne.yiiid ? 

A. pro men amore in 
Ituaque utilitate. 
B. Mones frufra. 

Quid ita ? 
j. Quia mihi animus 
eft in Uteris. 

\\. Quid velles ergo ? 

3. Difcereo/iyouff! ar- 
apiam meo ingenio 

What would you da 
then ? 

Learn fame trade fuiU 
able to my genius. 

G 3 A- Jam. 



7" Corierii Colloqutorum 
A. Jamne cdgitafti 

qutnam an placeat till 
potiflirrrum ? 

B. Jampridem. 
A. Cur ergo non ad- 

naoncs patrem? 
B.Nunquamaufusfum 
A. Cur non ? 

B. Vcrcor wrirafeatur 
mihi. 

A. Rognprzeeptorm, 
lit dicat illi. 

B. Imo, oro te,w/A- 
tlolphe, die tu ipfe prx- 
ceptori msis verlis, nam 
u&recundia impedit me. 
Faciefne quod rogo ? 

A. Faciam eerie, idque 
lilentiffime ; trrdet enim 
me valde videre te adeo 
reinifTum. 

B. O nuam gratum 
feceris mihi! 

A. Sed pmceptor ap 
pellabit tc. 

B. Quid turn9 ©ccafio 
cblata rt'ddct me auda- 
cem ad aperiendam me- 
am mentem, libere. 

• A. Judicas recie. 
B. Fac tu igitur me- 

mineris prorrufTi, delude 
renuncia mihi quid Hie 
reCpomlerit tili. 

■ Have you conlidi 
already trade p 
fes'V'« bell ? 

Long fince. 
^\7iy then do not 

acquaint ycur father 
I never durt. 
Why not * 

lamafraii/^he fhc 
be angry with me. 

Afk the majler, thi 
may tell him. 

Nay, I defvre you 
Adolphus, tell you 
mailer in my words, 
bafhfulnefs hinders ■ 
Will you do wh 
adl< ? 

I will do it certt 
and that very wiHin 
for it troubles me 
much to fee you fo o 
lefs. 

O ho<iv acceptal 
thing will you do me 

ButMe mafer wi 
the queftion to you. 

What then ? an a 
fion offered will male 
bold to open my » 
freely. 

Youjudge rightly 
Sec you then rente 

y ou r p rom i fe ,afterv 
.tell me what he lhal 
fwer you. 

A. x 



Centuna Select a. 

A. Alioquin'^em in- Otherwife I fiouhlbe 
ills nunclus tibi. an ufelefs wjenger to 

8. Lib. IV. 

VlLLARICUS. 

COLL. LX. 

' SONEEUUS, 

S. Ubi nunc cjl natu 
aximus frater ? 
V’ Ivit in nilitiam. 

S. Quid ah, in m:li- 
fm. ? 

V. Sic res eft. 
S. Sic ergo valedixit 

jfteWf ? 
I V. Jampridem fatie- 
lu literarum ceperat e- 

lln- 
S. Qtiid it a ? 
V." Nefcio, ni/i quia 

wlebat vivere liberius. 

S. Quomodo^/ir^r- 
mftt ? 

! V. Quid ? put as per- 
■nififle ? profsctus e/f, 

: patre abfente, matre in- 
vita. 

S. O miferum adnlcf- 
centeni ! 

V. Imo vero miferri- 
mum. 

S. Quid faciet ? 

Where is now your 
eldeft brother ? 

He is gone into the 
war. 

What fay you, into 
the war ? 

So the thing is. 
Hathhe thus thenbid 

farewell to learning ? 
Long fince a difbifle 

at learning had fazed 
him. 

Why fo ? 
I knownot, unlefs be- 

caule he had a mind to 
live more freely. 

How did your father 
allow ? 

What ? doyouthinkhe 
allowed him • he went 
my father being abfent, 
my mother unwilling. 

O miferable youth ! 

Yes indeed very mife- 
rable. 

What will he do ? 
V. Id 
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V. Id quodcieitr'i qui 
fequuntur/V/W genus vi- 
ta ; nempe, fpoiiabit, ra- 
piet, hide: alea, potabit, 
fcortabitur. 

iorurii 

That Ww/-other s-t; 
follow that kind of It 
that is, he tvill pilla 
plunder, play at di 
he will drink, he v 

S. Eftne ijlhac vita 
militum. 

V. Omnino. 
S. Undeyivx iflud ? 
V. Audivi nuper ex 

patre, ry/mcoenaremus. 

S. Quorfum narrahat 
talia ? 

V. Docebat nos nihil 
*e{Te tutius quam timers 
Deum, qui cuftodit par- 
•nu/wjinducitquero^ pau- 
iatim in redam viam. 

S. Etn^rprxceptor 
ipfe monet nos fsepe de 
iis rebus. 

V. Debemus<^tanto 
magis foliciti, ut habea- 
wzzo-parentes Ss5 praecep- 
tores ckaros, quorum o- 
pera Deus utitur ad no- 
itram inftitutionen). 

S. Utinam prajlemus 
utrifque quod ipfe praci- 
pil nobis in fua lege. 

V. Ita ille faxit, 
S. Faxit, precor- 

whore. 
Is that the life of_, 

diers ? 
Yes altogether. 
How know you tha 
I heard lately of r 

father, when we were 
fupper. 

Why did he talk fu 
things ? 

He taught Kxthat n 
thing is more fafe th 
to fear G®d, who kee 
little ones, and brin 
them by little and litl 
into the right wray. 

And our mafter hr. 
felf admonifhes us ofti 
of thefe things. 

We ought to be : 
inuch the ynorefolicitou 
that we ejleem our p 
rents and mafters dea 
whofe fervice God uj 
for ourinftru&ion. 

I wifh we may pe. 
form to' both what 1; 
Commands us in his lau 

So may he grant. 
May he grant,//nr 

C0L1 
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COLL. LX I. 

Barth in us 

>. Ven’tne pater aJ 
alum hodieraum ? 

Conver.it wrhodie 
cum adhuc fnrgc- 

e keto. 

I. Petiiili nihileo ? 

1. Imo, pecuniam. 
. Et enumcravit ? 
. In prsefentia. 
'.Quantum, nbfecro? 
. Viginti ajfes. 
.Papx! vigiritiaffes? 
fit ut audeat cQm- 

re tantum peamlj 
? 
Quia novit me ES- 
fv igi difpenfatorem, 
dem femper rcddo il- 
tionem ufque ad te- 
uim. 

j . Sed impctravijii •£.- 
firtaj)?. 
■ Imo factllime, at- 
adeo cum gratia. 

|. O nilem pareu- 
•J ! 

. Certe mitiffimiitn. 
, • Sed#/ REDEA- 

‘8i : 

5;. Lib. II. 

, Probus. 

Is your fatner come 
to the market this .day ? 
He came to me to-day 
in the moring, when / 
nvas but r'Jing out of 
bed. 

Did you afknj/.b'//j-of 
him ? 
. Yes, money. 

And did hi tell it d.onun ? 
Fortheprefent. 
How much, I pray ? 
Twenty pence. 
O ilrange ! twenty 

pence ? //yencomes it to 
pafs that he dare truj} 
ib muchwith you? 

Became he '-nows me 
TO BE a y;'ood h;./bandy 
fince / always give him 
an account even to a 
farthing.. 

But jo# difficult- 
ly perhaps. 

Nay very eafih;, and 
even vr'xta good will. 

O mild father! 

Surely very mild. 
But that WE. MAY 

MUM 
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MUS ad rem. Quid fa- RETURN to tl. 
cies ifta pecunia! ter. What will 

P. Emam lilros, 8c ci- 
lia neceflana mlhi. 

B. Potefne^jra mviao 
ni ill i all quid? 

P’ Pofium,fi modo e- 
ges. 

B. Nifi egerem, non 
peterem. 

P.Quantum vis acci- 
pere a use ? 

B. Quinque affes. 
P. Acc’pe. 
B. O I'cre amicum/7- 

nimum ! 
P. Non eh verus ami- 

cus, vfi qui jwat ami- 
cum in Unpore, modo 
hale at unde juvet. 

B. Certus amicus, ut 
eft in proveiBio, cermtur 
in incerta re.' 

P. Qu an d o reddes m u- 
tuum ? 

B. PTbi primum^i7/er 
venerit id hanc urbem. 

P. Qu a n d oQyrar v e n - 
turum f 

B. In proximo mer- 
catu, nempe, ad odtavum 
dlcnl Odlobris. 

■with that money t' I 
L- 

le I 

I will buy bonk, 
other necellary thin* 1 

I 
Can you knu I 

feme ? 
I can, if fo 

want. 
Unlefs / necdec\ 

fhould pot ailc. 
Plow much rwl. 

have of me ? 
Five pence. 
Take them. 
O truly kind hec 

He is not a true fr 
except he who does 
his friend in thee, 
vided he has where: 
he may help him. 

A fure/AW,as/» 
the proverb, is df 
ed in a doubtfulir. 

When tcii!you r 
what youhaveborro 

As foon as my f 
fliall come into this 

When do you ho^ 
will come ? 

The next marks 
wit, on the eightl 
of Oftober 

CO 
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COLL. LXII. 66. Lib. II. 

Beatus, Calyinus. 

i. "VxivLZpermanere in 
gnorantia ? 
'. Deus avert at. 
i. QuidJ'ticlcsigitur? 
1. Da mihi conlilium 
' hac re. 

III. Imprimis, precare 
ISm fitpUp.me, & ex a- 

; delude, ejlo fem- 
attenttis, hoc eft, au- 
diligenter qiiicqiiid 

•XuXifive preceptor 
itur, five tut condl- 

reddant aliquid; 
rmo,co/fchavitatem 
iter. 
Quibus modis ? 
Neque he dan, ne- 

ffeiiJito nemini, in- 
i nemini, odiohaheto 
nem^Jcontra, di- 

i imnes tanquam fra- 
t ac facitoZ/rne omni- 
| quoad poteris. 

. Quid ilia conferent 
ad profedum ftudi- 

I’ . 
j. Plunmum. 

Quomodo ? 

Will you continue in 
that ignorance ? 

God forbid. 
What evillyoudo thenf 
Give me counfel about 

this matter. 
Yvcftpray to God wry 

often, and from your 
heart; then he thou al- 
ways attentive, that is, 
hear diligently whafo- 
ever is taught, whether 
the mailer fpeak or thy 

fchoolfellows repeat any 
thing ; laftly, practfe 
charity diligently. 

By what means f 

Neither hurt, nor of- 
fend no body, envy no 
body, hate no body;//a/ 
on the other hand, love 
all as brethren, and do 
good to all as much as 
you can. 

What willthefe things 
contribute to me towards 
a proficiency in my {In- 
dies 

Very much. 
How i 

B- Sic 



Cilkgulcrum ■£4 Corderu 
B. Sic enim Deus il- 

luminabit ingenium tibi, 
ciugel'it memoriam, ac 
cseteras dotes animi: de- 
vique, itapromovebit tua 

JIudia, ut facias majores 
peogrejfus in ea re in 
dies. 

C. Sane das mihi op- 
timum confilium ; utinam 
raleam perpetuo uti ad 
gloriam Dei ipfms, rcfcr- 
rcque tibi gratiam ali- 
quando. 

1). Non opto utrefe- 
ras mihi aliud gratix co 
nomine, nifi ut laudes 
Deum faepenumero, per- 

fequarifque honefta fu- 
dia femper, aique ita 
tap Jem perven i as ad cog- 
nitionem divinarum lite- 
rarum. 

Forfo Godvi illen! 
en your undafiandit 
you, increafe youi 
rnory, and otlierys 
the mind; lafly, hi 
fo promote your Jl 
that you may vn 

■ greater progrefs ir 
bufinefs every day. 

Trulyjrott give B 
ry good counfel ; i 
I may be able alvei 
ufe'it to the glory of 
himfelf, and retun 
the favour fometim 

I do not vt'xffuha 
return me any rec 
on that account-, but 
y oupraife God oftei 
follow commendabl 
dies always, and j 
lengthaXVain tothek 
ledge of divine lear 

33- Lib. II. COLL. LXIII. 

Rufus, Castrensis. 

R. Quando repetes lu- When nvill yoi 
dum literarium i gain to fchool ? 

C. Nefcio. I kno\V not. 
R* Cur non admones Why do you nt 

pair cm de hac re i your father in mil, 
that thing? 

C.< 
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! C. Quid, putas me 
are ?’ 
R. Parum admodum, 

; :redo. 
2. Dicis verum pro- 
to. 
R. Satis eft ftgni te 

i amare literas. 
12. Ego fcio trgere, 
ftere, loqul Latine, 

!em mediocnter 
is eft mihi l ant a JYien- 

Scio plura quam 
| PapifticifacerdoteS'. 

1*0 miferum ado- 
•ntem! Siccine con- 
mis rent inaeftimabi- 

i Quid tu cxclamas 
’ Unde videor miier 

l. Amice ! nulla in- 
a o'rtd ejl tibi a me ; 
d eninv dixi tibi non 
:onvitium ne tu ac- 

i ;[, i. in malam partem; 
ni(ereor/w,quia con- 
is id quod paritJeh- 
etn. 

1'.. 'Lucrum, divide, 
oluptas, pariunt feli- 
stn. 
IImo ijla fuerunt 

Seleffa. 8^ 

Jo you think I 
care ? 

Very little, as I be- 
lieve. 

You fay the truth in- 
deed. - 

It is fign enough that 
you do not love learning. 

I underftand to read, 
to write, to /peak Latin, 
at leajl indifferently: 
What need have I offo 
much knowledge ? I know 
more than three Popifli 
priejls. 

O miferable youth! 
Do you fodefpife a thing 
ineftimable ? • 

Why do you exclaim 
fo? For what do 1fcem 
miferahle to you ? 

O friend*I no injury 
has been done you by me; 
for what / f iid to you is 
not a reproach, that you 
may not take it in evil 
part ; but Ipityyaa, be- 
caufe you defplfe that 
which produceth happi- 
nefs. ■ ' 

/Gdm,riches, and plea- 
fare, produce bdppimifs. 

Nay thoje thing* have 
H exitio 
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exit'io multis tametf di been the dejlru8w 
vitiae funt donum Dei, 
nee nocent, nifi iis qul 
abutuntur Verumenhn- 
<vero pft nulla poffefiio 
prdwjwr homini quam 
virtus is? cognitfo hone- 

Jlarum rerum. 

C. Vis concionari, igi- 
tur, ut video. 

R. Utinam audivifles 
divines conciones elili- 
genter. 

C. Hem, oltundis me; 
Nunquiil vis ? 

R. Ut Deus det tibi 
bonam mentem. 

C. FortafTery? tlbi ma- 
gis onus ea quam mihi. 

R. Vale. 

many, although 
are the gift of 
and do no hurt, li 
thofe that abufe tj 
But there is «o [>j 
fion more precious 
man than virtue j 
the knowledge of\ 
things. 

You will preach A 
as I fee. 

I wifh you had 
godly fermons dilia 

Oh, you tire 
Would you any thin J 

That frOifwoulc 
you a right mind. 

P e rhapsyoa have% 
need of that than 

Farewell. 

COLL. LXIV. d4. Lib. II. 

Nathaniel, Octavius. 

N. Ergone abis/’n pa- 
triam ? 

O Cogor abire, nem- 
pe accerfitus a pat re. 

N. Nunquamnees re- 
‘verfurus 

O, Non ,fp;ro. 

Do you go thi 
your country? 

I am forced to\ 
being fent for by 
then. 

Are you never 
turn ? 

No, I hope. 
N. <1 
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1 'T. Quando es profec- When are you to go ? 
! IS ? 
). Craftinodie, u( o- To-morrow,ajlthink. 
3r. 
>1. Siccine relinquis 
gitur ? 
). Ita ejl neceffe. 

O me miferum ! 
k. quando reperiam 

wl amicum, talem fo- 
|n meorum ftudiorum ? 
p. Ne doleas; ejlo 
o an'imo, J3eus dahit 
meliorem. 

■i. Ille quulem potefl, 
at ego vix. p'Jfntn 

jrare. 
: Noll afjTigere te 
ipcre, (Mecro,nofl>a 
amicitia non ejt in- 

ttura hac feparat'wne 
>orum, quin potius 
efcet magis ; fcf ab- 

j es corpore erimus 
intes animis : Quid 
tolse quas dabimus 
' ckroque, quantam 
fperas habituras ef- 
Quid, quod noller 
amor Jlet jucundior 
n»tuo defiderio? 

I. Omnia funt veri- 
I lia qua i\oh,fed ia- 

Oo you fo leave me 
then ? 

So it is necdlary. 
O wo’s me ! IVhere 

and when (hall I find fuch 
a friend, fuch a compa- 
nion of my ftudies ? 

Do not grieve; be of 
good courage, God will 
give you a better. 

. He indeed ca n, I know, 
but / fcarcecun hope for 
it. 

Do not (T^TiiSyourfelf 
fo much, 1 befeech you 
for our friendlhip is not 
to perifii by this fepara- 
tion of bodies, rat her 
it will increafe more ; 
and being ab lent i/2 body 
we fhall be preferit iu 
minds : What the let- 
ters which we Hi a 11 fend»3 
and fro, how great force 
do you hope they will 
haver What, that our 
very love wdl become 
more pleafant by that 
mutual longing* 

All thefe things are 
likely which you fay,£at 

H 2 tcrim 
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it rim mens dolor non Ic- in the mean timeny 
Hitur. 

O. Ah ! rtprbne la- 
chrymas. 

N. Non cpxeoprtt dolore. 
O. Siccine agis ? //« 

puias me- tangi minore 

dolore ? Sed quid agas 
parendum eit di-nna vo- 
iuntati. Nunc ipfe col- 
iige te, objecro, ac pnra. 
te potius ad ccen'andum 
/•Harder; colloquemur 
p!urdus a ccena. 

is not ajfuaged. 
Ah \Jlop your tt 

N. O qmm trifls di- 
rortium ! 

I cannotfor forr 
Doyou behave f( 

vow /Z/'/ix tliat lam to 
ed ivdh lef {arrow l 
what can you do? 
in:;it obey the divine 
AVzcrecolIedt yourfi 
befeechjou, and pr. 
youriclf rather to 
merrily; we will tal 
more words after fuy 

O what a fad pai 
is this ! 

COLL. LXV. 34. Lib. I. 

PffDAGOCUS, AnRAHAMUS. 

P. Heus, Abrahame! 
A 'Hem,prsfeepior. 
P. Pone librot, jam 

ftiU-eilti Iritis toto die; 
para te ut Minus at»bu- 
latum. 

fs. Nonne prasilai-et 
a ctrna 

P. Exercitatio corpo- 
ris eft falulrior ante ci- 
hum. 

A. Memini audirc ex 
te. 

Soho, Abraham 
Anon, mnjler. 
Lay by your l> 

vou have already ftm 
i twuph all day ; pre; 
ymirfef thnX. we me 
a-walking. 

Were it notbette 
ter /upper? 

The exercife of 
body is more whale 
before meat. 

I remember to / 
heard it from you. 

P.I 
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L*. Narra diHum So- 
ltis in earn fententiam. 

Cum Sncratet am- 
aret contentius ufque 

I'^nv/OTqnterrogatus 
re faceret id, refpon- 

: fe opfrmare famem 
nilando, ^msccenaret 
us. 

Meminifti probe ; 
s EST auftor ? 

L. Cicero. SeJcpw 
libimus, preceptor ? 
r. Extra urbem. 
V.Mutabonecalceos? 
\ Muta, re conlper- 

! i/los novos pu/vtre ; 
ne eliam umbellam, 
lardor foils iufufeet/iz- 
11 tibi. 

.. Adlumparatus) am. 
i Nunc/Iifl-prodeamus 
\.Vocabone«n«wco- 
em aut alterume.v vi- 
z 
:>. Admones re3e, be 
n deambulatio erit ju- 

j lior, nam confretis 
) nones inter vos per 
in, C51 colludetis a/i- 
i in umbra. 

\. Sic etium appeten- 
1 dbi escitabitur. 

S? 
Repeat tie fading of 

Socrates to thatpurpofe. 
When .Soa-ff/of walked 

hard until evening, being 
afked wAji he did that,he 
anfwered, that he got 
himfelf a Jlomach by 
walking, that he might 
fup the better. 

Y ouhaveremembered 
'well; who IS the au- 
thor ? 

Cicero. But whither 
Jleall'ivego, mailer ? 

Without the town. 
Shall Ichangemylhoes? 

Change them, A^you 
fprinkle new ones 
with dujl; take likewife 
your fliade, lejl the heat 
of the fun tan your face 
for you. 

l am here ready now. 
Now truly let us go out. 
Shall I call one compa- 

nion or other out of thj: 
neighbourhood ? 

Y ou a dm on i fn well, for 
fo the walk will be more 
pleafant, tor you will hold 
difeourfe betwixt your- 

felves by the w'ay, and 
will play fomewhere in 
the fhade. 

So alfo a ftomach to 
our meat will be got. 

II 3 P. Ego 
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P. Egopracedatn len- 
to otWh ;ubi natius eris 
comites, vosfequimini me 
per ripariam portam. 

A. Expeftabisnw illic 
igitur 

P. Certo. 
A. Quid fi invenero 

nullos comites ? 
P. Nihilominus/fyz/fre 

me. Audiflin' ? 
A. Audivi ,preeceptor. 

I will go before u 
flow pace ; when 
have got companions 
you follow me thn 
the water-gate. 

Will you flay t 
there then 

Certainly. 
What ?/'IfindflO 

pan ions ?• 
Neverthelefs/o//a 

Did you hear'' 
I did hear, majli 

COLL. LXVI. 69. Lib. II. 

VlNCENTIUS, 

V. Quid cogitas, Tor- 
quate ? cave tilt, obfe- 
cro. 

T.Quid caveam mihi? 

V. Ne mcidas in mor- 
bum. , 

T.-Ex qua caufa ? 
V. Ex nimia intem- 

perantia Inf is. 
T. Unde apparel-pe.- 

riculum ? 
V. Quia tot us affuas, 

lotus mades fadore. 

T .Admones redley 
in tempore ;projectonox\ 
fenticbam. 

Torq.uatus. 

What do you th 
Torquatus ilook/o 
felf 1 befeech you 

Why Jhouldfli 
myfelf .t 

Lelt you fall i 
diilemper. 

From what caul 
From too much e 

ofplay. 
From whence 

the danger? 
Cecaufe you are 

heat, you are all 
with fweat. 

Youadmonifliri 
andm time ; truly 
not perceive it. 

V.D 
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1 V.Deiiftej/? audismf. 

j T. Audio verfi liben- 
1 r, ac gero morem tib\: 
I uis enim refpuat tam 
] dele confilium ? 

: V. Deterg-eficlem fu- 
oriclo, fS indue te rele- - 
'ter, ne contrabas fubi- 
11m frigus. 

1 T. Habeo^igratiam, 
!'i fum fere obnoxius 

rbis. 
V\ Quid ejl caufie ? 
r. Inti-rmitas vale lu- 
lls mea ; vides enim 
un imbecillo ~corpore 
i. ■ 
V. Debes ta/i/omagis 
tere tibi. 

T. Novi iflud probe, 
uterque parens monel 

nefceplffime. Sed quid 
^as ? fumus proni natu- 
n innoftramperniciem. 

. V. O mi Torquate! 
aon eit ferviendum vo- 
hptati, fed confulen- 
ium valetudini tempe- 

i 'antia. 
ii T. Eft in promptu 
i carmen Ciftonis in earn 

lentcntiam. 

Sc!. Ha. 91 i 

Give over, if you will 
hearken to me. 

I hear;Wcri/iy illingly.' 
and I comply with you: 
for who rwould refufe fo 
faithful advice ? 

Wipe your face with 
your hankerchief, and 
clothe you quickly, left 
you catch a fud*den cold. 

I give jw«thanks,/w 
I am commonly/hji/t' to 
dileafes. 

What is the reafon ? 
The weaknefs of my 

health; for you fee of 
how weak a body I am. 

Youought fomuchtho. 
more to have a care of 
yourfelf. 

I know that well and 
both my parents a lmo- 
nifh me very often. But 
what can you do ? we 
are prone by nature to 
our deftrudtion. 

0 my Torquatus! we 
muft not ferve pleafure, 
but we mujl confuli uour 
health by temperance. 

1 remember a verfcot 
Cato to thatpurpofe. 

V. Tene,. 
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V. Teneo,y«/t]e Lis 

nlias 'jjam indutus es fa- 
tis ; tkn ejl quod morere 
Lie diuiius. 

T. Vale, amicl/pme 
monitor. 

V. Vin* tu ut dedu- 
eam te dnnmnd 

T. Nihil optis ell de 
duSione, ego belle me 
habeo beneficio Dei. 

V. MiTorquate, cur a 
ut valeas. 

COLL. LXV 

sodoquiorum 

I know, but of n 
at another time ; n\ 
ycu are dreji fufficiei 
ly; there is no reed tl' 
ycu JLmdd terry he 
ary longer. 

Farewell, mojl frien 
ly advifer. 

Willy*// that /In, 
you home' 

There is no need 
your leading, I am vei 
well by the lindnefs i 
God. 

My Torquatos, ta, 
care that you be well.. 

II. 37. Lib. II. 

Antonius, Daniel. 

A. HLuge,audi'i>i foro- 
rem tuam nupfifle. 

D. Audilti verum. 

A.Quis2/?maritu9ejus, 

D. Quidam civis Lug- 
dunenfis, progenitus ho- 
nellis parentibus. 

A. Eflne dh>es? 
D. Sic haletur\ fed 

tanien mens pater facit 
hsec huge pluris. Primum 
quod illeyi/bene moratus 
adolefcens; deinde, quod 
fit nonfolum dodliJTimus, 

0 brave, I have hear 
thatyourfifterismarriec 

You have heard tl. 
4ruth. 

Who is li^er hulband 
A certain citizen c 

Lyons, born of houom 
able parents. 

1 he rich? 
So bets accounted- bu 

yet my father values thef 
things far more. Firft 
tliat he is a well-behave/ 
young man; then, that h 
is not only very learnei 
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l etiam amanujfmus 
uiritm likrarurr; de- 
jue, quod fit vents cul- 
r Dei, & frnnmus eb- 
■vator Chrtjliandc reli*- 
onia. 
A. Narri.fi mihi egre- 
ss titulos adokiceutis. 
felicera fororem tuam, 
s beneiicio Z)fiijiadta 
. talem virym. 

D. Dixerisfdiceni fa- 
'j, baud abs re,fiquidem 

i agnofcat illtuibtnmm 
.i'petuo, ut memincrit 
jraper profeSum ejfe ex 
! mitate Dei, obque id 
\ at eidem hnmartales 
]jtias. 

A. Credofachiram id. 

I D. Ita fpero qaidem, 
i ettitn injhtuta tjl iem- 
;a pareniibus in Chri- 
ana dofirtna. Sedjam 
>mefl;:ca negotia revo- 
lt me alio, ergo vale. 

d A. Vale bene tu qm- 
e, fuavifiime Daniel. 

! D. Nunquid vis-1' 

A. Ut dicas falatem 

iut alfo a very great In- 
ver of learning', laftly, 
that he iss true worfhip- 
per of God, and a great 
obferver of the Chrijlian 
religion. 

You give me an ex- 
cellent churoller of the 
young man. O happy 

fijlcr of yours, who by 
the blefling of God hath 
got fitch a hufband. 

You maycallher'/j/7/>- 
py indeed, not Without 
reafon, //The foacknow- 
ledge that blelfiug al- 
ways, that fhe may re- 
member always it pro- 
cecdedirom thegoodnefs 
of God, andfor that give 
him immortal thanks. 

I believe flee will do 
that. 

So / hope indeed, for 
fojhe has been injlruded 
always by her parents in 
the Chiiftian doBri’ne. 
But now domeftic bufi- 
nefs calls ms. another way, 
therefore farewell. 

Fare you well too, my 
dear Daniel. 

Have you any com- 
mands ? 

To' give my fervice 
plurimam 
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plunmam nets verbis tu- 
is omnibus,sprirapve pa- 
tri matr'ique, & ipft no- 
va nuptee, & dicito me 
gratulari ‘till fauftum hoc 
conjugium. 

L). Egoverofaciamid, 
quidem libentjjjime. 

Cordcrli Colhqinorum 

to all your friends, c 
dally to your father 
mother, and the new rr 
riecl woman, and tell 
I congratulate her u] 
this happy wedding. 

Iwilldoit,rt«rt’indi 
very willingly. 

COLL. LXVIII. 31. Lib. I. 

Henricus, Gualterus. 

H. Unde redis tam 
mnhelus P 

G. A foro. 
H. Quid offers illinc? 

G. Scalpellum. 
H. Quanti cmijli? 

G. Duobus affibus. 
H. Eftne bonum * 
G. Eft e Germania, 

lit mercator dixit) vide 
notam. 

H. Ego minime novi, 
fed non fads prudenter 
faiis, qui fdis cuilibet 
mercatori. 

G. Quid facerem ? 
H. Debuifti adhibere 

aliquem perilum qui de- 
ligeret optimum till. 

Whence come you 
out of breath P I 

From the market. 
What do you hr 

from thence j 
A penknife. 
For how much lou^ 

you id 
For two pence. 
Is it a good one ? 
It is from German 

as the tradefman ffl. 
lee the mark. 

I do not know, butj 
do not do wifely enotq 
who trufejl any traa 
man. 

WhatyZWr/ / do? 
You (hould have , 

feme Jkiful body w! 
might have chofe the b< 
for you. 

G. H 
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G. Vi\cerrav', fateor, 
hoc confolatur me, 

id mercator habetur 
aus vir, utpote evan- 
ca profefiionis. 

H. Quad fintnnWlfal- 
t’s ejtiimodi. 
G .Puto# plurimos. 
p omittamus Ii ec, qum 
tins expenamnr fcal- 
lam ipfam. 
H. Experkntiar/a«£z7 
s 

H ere / ‘wasmfiahen, l 
coufefs, but tins comforts 
me, that the tradefman 
is accounted a good man, 
as being of the evange- 
lic profefiion. 

As though there lucre 
no knaves of that fort. 

Ithinkt/jmvzre many. 
But let us omit thefe 
things, nay rather let us 
try the penknife iifelf 

Experience will teach 
MS. 

jr. Accipe Is’ tenta,o3- 
’•o, nonenim probavi, 
levidime, idque inter 

.endum. 
H. Papx! ^ywdocuit 
eligere /mwprudenter' 
G. Rogas- Nonmemi- 
'i praeceptorem dicere 
bis tain fuepe^eDeum 
im qui doceat bona ? 

i H. Profefto docuil te 
‘ im' hie. 
G. Ago illi gratias ex 
mo\ Hi precor ut doceat 
* par are fuse valuntati 
nper. 
H. Egoyizoyzzfprecor 
m; nee fclum nobis, 
'etiam omnibus ^zh-. 
G. Facis/zt decety>/.zz?! 
.erum. Sedr/fetempus 

Take it and try it, I 
pray fori havenot tried 
it, but very (lightly, and 
that as I bought it. 
Strange! /T/Etaughtyw 

to chafe fo prudently? 
Do you a(k? Do not 

you rhnember that the 
mafter tells us/iz oft, that 
it is Girl alone wYio teach- 
eth good things? 

Truly he taught thee 
very well here. 

1 gist him thanks/row 
my foul; and I pray that 
he would teach me to obey 
his will always. 

I too pray the fame', 
and not only for us, but 
alfo for all the godly. 

Yo U d o /z.r b e c om e s a/>z'- 
ous boy.Butw it not time 

ut 
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ut conferamus nos in au- that ivc betake ourp 
ditorium ? into t’ne-auditory ? 

H. £>\ceJ}r{umzlibros, Sou is, take your ba, 
&. eamus una. and let us go: togethe 

COLL. LXIX. 50. Lib. I. 

Montanus, Eusebius. 

M.Qiiot annos babes? How many years 
, are you ? , 

E.Tredecim, utac.ce- Thirteen, I h 
pi a matre. Tu vero^ heard of my mother. . 

how manyyears old 
you 

M. Equidem non ha- ■ Truly / am not fa j 
lea tot. ny. 

E. Qjiot igitar? Hew many then ? 
M. Deeft anus. There is wanting. 

E. Sunter^duodecim. You arc then tweJ 
M. Ratio fhnpromptu. The reafon is otvir 
E. Sed quotum annum RxAnvkat yearly yi 

agit frater tuus ? brother going on/ < 
M. Quintum. The fifth. 
E.Quidrtwr’ jam lo- What fay you? he 

qnitur Lo'/iV/f. ready fpeaks Lathi. 
M Qj.iid nurarist ha- Why do youavond. 

bemus femper </o/n;pneda- we have always at hi 
gogumiS’dodtumSs’dili- a mailer io/i learned, 
gentenvh dacet;;oj-fern- diligent, he teachetl: 
per loqui Latine, effort always to talk Lat 
nihil Angl cum, nifi can- fpeaks nothing inllngi 
fa declarandi ah quid \ unlefs for the fahroi 1 
quinetiam non audemus pi a i n i ngfomelhing; me 
alloqui patrem nifi La- over we dare wfipeak 
tine. our father but in La 

E. N- 
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.Nunquam loquimi- Do you never fpeak 
'ilur Anglice? then Englifh? 
I. Solum a/mmatre. Only ■zw/Aour mother, 
cenaquadamhora, and that at a certain 
iliayi/ia nos vocari hour, whence orders us 

to be called to her. 
.Quid,//§'i//.rcum fa- What do you do with. 
? the family P 

[, Cum familia nobis With the family w<? 
„rus fermo, 8c quidem have feldom converfe^ 
!im in tranftu. Sc la- and indeed onlym pa ^ng, 
amuliipfi alloquun- and yet the ferv,ants 
as Laiine. themfelves fpeak to us 
I in Latin. 

Quid ancillae ? What do the maids? 
f. Si quando ufus po- If at any time need 

ut alloquamur eas, require that <we fpepk to 
r fermone Angli- them,we «/etheEnglidi 
, ut folemus cum tongue, as we ufe ’with 

ji e ipfa. our mother herflf. 
, O vos felices, y/// O youareKappy,wi^ 
: mini ///mdiligenter! are taught ^diligently! 
• .EftgratiaZ)eo, cu- Thanks be/'j God, by 
kuo habemus prUrem whofegitt we have a fa- 
iretnor erudiendos therw/wtakescarewebe 

1 ccurate. inftrmfted fo accurately 
Cefte/m/j & honor Certainly the praife 
ei debelur ccelefti and honour of that thing 

(unico. is owing to ourheavenly 
father only. 

1 Sed ym’//agimus? But whai (lavecl now 
1 udio catalogum re- I hear the bill is a-cail- 

: • . in2- 
Feftinemus ergo. Letusmak&hafte/Zvre. 

COUL. I 
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COLL. LXX. 21. Lib. II. 

Observator, Richardus. 

O. Nefcis vetitum cjf; 
Ut loquaraur fulm'ijfs in- 
ter nos? 

R.Quidnifcirem,r;/w 
praeceptor inculcet nobis 
caufas ejus rei tam fa?pe ? 

O. Cur igitur faciebas 
contra modo? 

R. Quia If das co?pe- 
rat alloqni me ita. 

O. Quid turn? debu- 
ifli admonerc ilium, non 
imitari. 

R. Debuifedtwnc non 
•vcnit mihi in mentem. 

O. Sed Interim es no- 
tandus. 

R. Minime •vero, nifi 
■meflefeverioriyfo prae- 

■ceptore. 
O. Die mihi caufam. 
R. Quia praceptor ve- 

tat qnempiam notari qui 
dponteagnoveritde] i ftu m 
modo ne fit talefaBum 
<juod interdiBum fit ver- 
bo Dei. 

O. Nouneprxceptum 

Donotyou kne 
<we are forbid to : 
low among ourfeb 

Kowfbouldlbutb 
when the mailer 
cates upon us the 
of that thing fo oft 

Why then did yi 
the contrary )x\Hi no' 

Becaufe Ifaybe 
fpeal to mo fo. 

Whatfhen/’ youc 
to have admoni/hed 
not imitated him. 

I ought,tother 
twt come into my m 

E*at in the mean 
you are to be fet do‘ 

Not indeed, unle 
will be more fevere 
the mailer himfelf 

Tell me the real 
Ihecauicthemafe 

bids any one to b 
down w/isvolantar 
hnowledges hisfaull 
be not fitch a faB 

forbid by the wc 
God. 

Is it not comm; 
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i Deo ut obediamus 
entibus 2 
L Ulud ejl quintum 
eptum decalogi. 

).Atqui,ntbabemus 
itechifmo, iftud pr<e- 
im patet latius; nam 

nomine parentum 
■. p\£Ct\tmpr/eceptores, 
dftratus, <Sj denique 
■?s quibus Dtus ipfe 
at nos. 

i’.. Equidem non nego 
ivera quit narras, 
13 confuIereprsEcepto- 
, quam difputare te- 
; alioquin induceres 

l in majus < malum, 
id eji vitium conhn- 
i, multo magis veti- 

i a praceptore. 

9. Dicis tequum, me- 
ieris ipitur admonere 
eeptorem qtwtn exi- 
rctionem a nobis, 
i. NepntesOTfoblitii- 

■ , pr,tfcriun cum me a 
■ ygatur. 

99 
by God that tue obey 
our parents? 

That is the fifth com- 
mandment of the deca- 
logue. 

But, as we have it in 
our catechifm, that com- 
mandment extends fur- 
ther ; for under the name 
of parents it compre- 
hends majlers, magi- 
ftrates, and finally all to 
whom God himfelf hath 
fuljecied us. 

Truly I do not deny 
thofe things to be true 
‘whichyou fay, but I had 
rather confult the mailer, 
than difpute 'with theei 
otherwife you’d lead me 
into a greater evil, which 
is the vice of contention, 
much more forbid by 
the majler. 

You fayyh/V,remem- 
ber thento put the mailer 
in mm&when he ftiallre- 
quire the aecountsirom us 

Do not think that 1 
will forget, efpecially 
fince my interrjl is con- 
cerned. 

1 i COLL 
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COLL. LXXI. ii. Lib. lit 

PoNTANUS, RENATUS. 

P. Quid rides? 
R. Nefcto. 
P. NefcisOsoT* mag- 

numfignum ftultitias. 

R. Vocas me ftultum 
igitur P 

P. Mfnim'e vero, fed 
d/co tibi , argiimcntum 

JiultPtia, cum qn'ts ridet 
ne/cit caufc<mxi&t;n&\'. 

R. Qiiid ejl flultitia? 
P. Si^rsAw. tuumCa- 

tonem d'dlgenter,, inve- 
nies ijlud qu©d quarts. 

R. Nunc ncn haleo 
meiT Catonem, o vo!o 
avert aliam rem. 

P. Quod negotium ba- 
bes? 

R. Habeo aliquid de 
rudiment is edifcere. 

P. Et interim ouseris 
fabulari, ineptule? 

R. Die mlhiy quxfo, 
deJiultida in Catone. 

P. Eftybw/wivpruden- 
tiaJimulare ftultitiam lo- 
to. Annondidicifti^ocr’ 

Wbatdoyoulai 
I know not. 
Doft thou not 1: 

It IS agreat Jtgn < 
I7- 

Doyou call me 
then ? 

'Psoviudeed, but 
yOu it is an argum 

Jcdj, when am 
laughsaK. ’ knowsf 
cav.fe of his laugbii 

What is folly? 
IP you turn over 

Cato diligently, yoi 
PmCithat wjlich j tju 

Now I have no. 
Cato, and I will d 
other thing. 

What bujinefs 
you? 

I have fortieth in 
the rudiments to 

And in the me art 
do you feek to talk 
iimpleton ? 

Tell me, I pra 
folly in Cato. 

It is the great ejl 
dence to feign foil 
place convenient. 1 
not you learnt this 

R. 
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R. \mo,fed non re- 
rdabar. 
P. Quum eris domi, 

; Vue librum tuum. 
R. O quantas gratias 
Jlibilff'? proponam 
m qujeftionem altcui, 
i non poterit refpon- 

jre mihi, & fic trit xl- 
Ij’. 
P. Tace, pucr, tace, 
llude, ne xapules. 

3 R.Nonrtuiltum euro, 
fc teneo praleBionem 

1P. Nifi taceas, dicam 
Wervatori, qui notabit 
iillatim, 

;R. Mane, mane, di- 
m nihil amplius. 

1P. Sed memento id 
\od dixi till. 
' R. Quid ejl? 
1 P. Ne rideas unquam 
lie caufa. 

R. Sed non ejl malum 
Here. 
1 P. Non dico ijlud. 
iR. Quidigitur? 

P. Eft Jlultwn ridere 
e caufa. 

S R. Nunc intelligo. 
i P. Reccrdare frpe 

SeleBa, l o i 
Yes, but I did not re- 

member it. 
When you areathome 

looh upon your book. 
0 ^owjjrea/thanks / 

give you! I will propole 
that queftion tofumebody, 
who will not be able to 
anfwer me, and fo he 
will be capt. 

Hold your tongue, 
hold your tongue, and 
Rudy, lejl you be whipped. 

1 do not much care,/ 
can fay my lejfon almoft. 

Unlefs you hold your 
tongue, I will tell the 
monitor, who will Jet 
you down prefently. 

Stay,y/ay, I will fay 
nothing more. 

But remember that 
which I faid to you. 

What is it ? 
Do not laugh at any 

time without a caufe. 
But it is not harm to 

laugh. 
I do cot fay that. 
What then? 
It isfoolijh to laugh 

without a caufe. 
Now / underjland. 
R.emember often. 

\ 3 COLL, 
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COLL. LXXII. 5. Lib. II. 

Theophilus, Sylvius. 

When wMy0u { T- Qnandovis pran- 
dere ? 

S. Ego prandi jam. 
T. Quota bora? 
S. Sefquioftava. 

T. Prandetis tarn ma- 
ne igitur? 

R. Sicfolemus fere in 
fjlale ■ VosautemQUID 
FACITJS? 

T. Non prandemus 
ante fefquidecimam in- 
lerdum ah undecima. 

S. Papre! cur non 
citius ? 

T. Pater cfl expeSan- 
dus, dum reilierit e curia. 

S. Tu rg/Vtfrnon potes 
adejfe aulvc in cantione 
pfalmorum. 

T. Interfum admydum 
raro. 

S. Quomodo excvfa- 
ris P 

T. Exemptusfum il/o 
mimere. 

S. Qiiis exemit te? 
T. Prxceptor rogatu 

mei patris. 
S. Ergone habent a- 

I Lave dined alrea 
At what o’clock | 
At half an hour 

eight. 
Do you dine /s el 

then? 
So we ufe commc 

in fummer: But 
IV'HATVOYOVl 

We do not dine l: 

half an hour pall 
fometimes after elever 

0 llrange! why 
foomr ? 

My father mujl 
waitedfor, till he ret, 
from the fenate. 

You then cannot 
prefent at the hall ir 
ftnging of pfalms. 

1 am there very 
dom. 

How are you exctij 

I am freed from 
tnjh. 

Who exempted yoi 
The mailer at the 

qvejl of nly father. 
Have thena// fenai 
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us fenatorurn^/ii ejus- 
! odi pr'ivilegium? 

T. Habent, modo pa- 
]i i&jubeant 
\ S.NonnepofTet tnaler 
i ire tili prandium ante 
ditum patris e fenatu? 

T. Poffet quidem, fed 
iter rult expel!art a 

!ie> 

I S. Quamobrem? 
T. Q11 ia/frplacet dll. 
S. Nilnc taceu lurn ejl 

ihi, ocglufidi enim os 
lihi. 
T. Cur tu es tam cu- 

iofus percontator? 
S. Sum purr, & pueri 

;mper cupiunt feire a- 
quid novi. 
T. Fateor fed eft mo- 

us in rebus, ut pnccep- 
or docet nos fepe 
.8. Ergodfced-imus,ut 

onfsras te pranfum. 

T. Ignofce, quxfoy fi 
i fenderim qua in re. 

S. Ego peto idem ahs 
?; ego, inquam, potius 
n't potui qjfi’idere te ma 
oquacitate,^// cogitans 
did mail interim. 

Selefia. 103 

f/ns that fort of privi- 
lege? 

They have, fo their 
fathers order it. 

Could notyour mother 
give you your dinner* be- 
fore the return of your 
father irom the council? 

She could indeed, but 
my father will be ’waited 
for by me. 

What for? 
Becaufe/t/itpleafeshim. 

Now I mnjl hold- my 
■tongue, for youhaveftop- 
ped my mouth for me. 

Why are you fo cu- 
rious an inquirer? 

I am a boy, and boys 
always defire to know 

fomething new. 
I confefs,£tf/ there isr* 

mean in things, as the 
mailer ieacheth us often. 

Therefore let US de- 
part, that you may betake 
yourfelf to dinner. 

Pardon me, I pray, if 
/ have offended in any 
thing. 

\defire the fame thing 
of you; f, Ifry, rather 
who might offend you 
by my talkativenefs, but 
thinking of harm 
in the mean time. 

COLL, 
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COLL. LXXIIL io. Lib. II. 

Aurelius, Dolobella 

A. Quid mater dedlt 
tibi in merendam ? 

D. Vide. 
A. Eil caro; fed qiue- 

mm P 
D. Bubula. 
A. Utrum EST re- 

cens an falfa? 
1)- Eft hubnla falita. 
A. Utrum EST pin- 

guis an macra ? 
I). Eho, inepte! non- 

ne vides ejfe macram? 
A. Aimon malles ejfe 

vitulinam aut verveci- 
nam? 

D. Utraque ejl bona, 
fed, in omni genere, h<z- 
dina fapit mi hi, prsefer- 
tim ajfa. 

A. Hem delicatule! 
jamne habes/awa do£lum 
palatum ? 

D. Dicoul fentio;«o« 
cnim ejl mcntiendum. 

A. Mendacia abjint a 
nobis, fumus enim filii 
Dei, & fratres Chrifti, 
qui eft veritas ipfa, ut 
ipfe, loquens de fe, te- 

Jlatur* 

What did your mot 
give you for drinking r 

See. 
It is JleJh\ but ’tvh, 

Beef. 
Whether ISIT fr 

or fait? 
It is heef faked. 
Whether IS IT 

or lean? 
Mo, youfimpleton! 

you not fee it is lean ? 
Had you not rathe 

ivere veal or mutton ? 

Both is good, but, 
mong all the kinds, 
reliihes with me, ef] 
cially roajled. 

Mo you dainty fella- 
have you already/ileai 
ed a palate? 

I fpeak as I thin 
for we viujl not lie. 

Lies befdr from i 
for we are the fons 
God, and the brethren 
Chrift, who is/n/Mitfe 
as \s£,fpeaking of hi. 
ft’If, witnejfeth. 

r.s 
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D. Sed ad rem: li- 
L'nter 'quoque vefcor fu- 
ll alperfa modlco iale, 
* bene cocla. 

A. O mlrifienm pra- 
am Dei! qui <lat nobis 
! genera opfoniarum, Sc 
rn bona. 

| D. Qnot pauperes pu- 
effc in hac urbe, qui 

ttitant hordeaceo pane 
lo, nrque tarpen ad ia- 

iiritatem. 
A. Non dubito effe 

iilltoSj prieferUm in tan- 
's caritate an none:. 

D. Itaque7M72.frt.rgra- 
a* del emus agere Dm, 
uantas laudes dicere illi 
► tanin. copia bonanim 
?rum. 
A. Magniiice prasrii- 

?mus ejus benetieia i- 
iur ubique, atquc in- 
:nm precemvr ut mife- 
’atur inopise fuorum 
'iwherum. 

i>. Utinam ipfe affici- 
t cor da nojira fuo ipi- 
tupenitus ad earn rem, 
A Ita precor. 

But to the matter: 
with pleafure too I eat 
pork, iprinkled with a 
little {At, and well loll- 
ed. 

0 the wonderful fa- 
vour of God! who gives 
us fo many kinds oj vi- 
ctuals, and fo goo'h 

Howmany/wwdoyou 
think there are in this 
citv, who live on larky 
bread only, neither yet 
to fulnefs. 

1 do not doubt there 
are many, efpecially in 
fo great a dearth of vi- 
ctuals. 

Therefore how great 
thanks ought we to give 
to G od, what profs to 
fing to him in fo great 
plenty of good things. 

Let us highly extol 
his benems then every- 
where, and in the mean 
time lei us pray that he 
•wouldpity the want of 
his poor. 

I wiib A? would move 
our hearts by his fpirit 
thor.'".ghly tothat thing. 

So I pray. 

COLL. 
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COLL. LXXIV. 54. Lib. II. 
i 

Antonius, 

A Quid cogilas folus 
lie? 

B. Deploro meam mi- 
feriam. 

A. Queen a in tniferia 
afficit te? 

B. Hen, me miferUm! 
ccce mutavimus clafiem, 
nee eji mihipecunia unde 
emam libros. 

A. Annon pater dat 
tibi ? 

B Dat quidem inter- 
dum, fedpweet nitnis. 

A. Eft avarus igitur. 
B. Non fequitur. 
A. Quid impedit igi- 

tur, quo minus fuppedi- 
tet tibipectmiam? 

B. Paupertas: prate- 
rea, cum peto, miratur 
(pus eJTe nobis tot librls. 

A. Nihil minim pra- 
fertim quumJit pauper; 
fed interim efo bono a- 
nitrw, nec aftiictes te, 
qurcio; dabo eperam ut 
neus pater juvet te ; 
largitur enim pauperi- 
bus libenter, prsefertim 
its quos novit effe fu- 

Bernardus. 

What are you tk 
ingof alone heri? 

I bewail my miferj 

What mifery aff 
you? 

Alas, wo’s me! lo 
have changed our fo 
and I’ve no money vrht 
with / may buy bot 

Doth not your fat 
give you? 

He gives zfluWfor 
times, buttoo Iparing 

He is covetous the. 
It does not follow 
What hinders th 

that he does not allow j 
money ? 

Poverty: befides,vA 
lajh, he wonders we A 
need of io many bools. 

No wonder, efpecic. 
when he is poor; but 
the meantime^ of go 
courage, and do not aft! 
yourfelf, I pray; I v 
do my endeavour that : 
father may help you ij 
Ise befcavs on the pc 
willingly, efpecially th 

die. « 
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fos bonarum litera- 
m. 
B. O me felicemly? 

I eus culjuverit me tua 
era. 
A. ]a\zh\'i,JJjero, fed 
precare interim dilt- 

nter, ut reddat ammum 
T-tris met bene affcchtm 
tga te. 

B. 'Mones rede, nam, 
audivi fepc e facris 

mcionibus, £y?Deus fo- 
s qui gubernat ac di- 
git corda hominum. 

A. Ita res habet. 
B. Vale, mi Antoni, 

in reddidiili mlhi ani- 
uim. 

A. Vale t« quoque, 
lern arde; fed die mibi, 
U;efo, quantum num- 
lorum opus fit tibi ? 

B. Si haberem duos 
ecuffes ejfet abunde rrd- 
i in prssfentia. 

A. Tace, eras,ut fpe- 
o, fenties divinum au- 
■ ilium. 

whom be hnows to be 
Jludhus of good letters. 

O happy me! //’God 
Jlsall help me by your 
means. 

He will help, / hope, 
but do you pray in the 
meantime diligently that 
he may render the mind 
of my father well affected 
towards thee. 

Youadvife/-/cr/i//)i,for, 
as I haveheatd often out 
of holy fermons, it is 
God qlone who governs 
and direSs the hearts of 
men. 

So it Is. 
Farewell,wy Anthony, 

•who haft reftored me my 
courage. 

Fare you well/00, Ber- 
nardus; but tell me, I 
pray, how much money 
you have need of? 

HI had twenty pence, 
it would be enough for 
me at prefent. 

Hold yourtongue,//)- 
morrow, as I hope,youw’di 
perceive the divin mid. 

COLL, 
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COLL. LXXV. c. Lib. IV. 

Nicolaus 

N. Quid conjilii trac- 
tabas modo cum prxccp- 
tort-? 

O. Si ciipis fcire, per- 
contarr iilum. 

N. Cur celas me? 

O. Ne facias palam. 

N- Non ideo rogo te, 
crede mi hi, ut prof ram 
id: quid eiihn prufce- 
rem -• 

O. Quamobrem igitur 
rogas turn cupide? 

N. Nimirum, ut gau- 
deam tacitus mecum^/f 
audiers quid boni. 

O. Itane advenis pa- 
ratus, ut extorqueas a 
me quod creditum e(i 
mihi uni, idque a precep- 
tor e ? 

N. Quoddixera mihi, 
puta dictum fur do .Sc mu- 
to. 

O. Esronecommittam 
meum tergum in tuam 

fdem ? 
N. Id potes profe&o, 

Obertus. 

What confuliation > 
you \}o\i\u\'gjuf hoiow 
the majler? 

If you defire to knc 
qfh him. 

Why do you concecA 
from'me ? 

Left you make it t 
blic. 

I do not therefore c 
thee, believe me, tha: 
may difdof it: for ce. 
goodjhquld I get? 

Why then do you ; 
fo earntftly ? 

Viz. that I may : 
joice f ently with m 
felf, f you have hea 
any good. 

Do you fo come pi 
pared, to extort from . 
what was trufed to r 
alone, and that ly i 
mqjier 

What youfallfay 
me, imagine faid to c 
deaf and dumb. 

Shall I commit r. 
back to your credit? 

That you may trul 
■e* j 
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quidem Jine periculo. and indeed ’without dan- 
ger. 

O.Nunquam dicesYou will never fpeak 
mmode,«/perfuadeas fo handfomely,«j to per- 

(hi iftud. fuade me to that. 
N. Dabo f dem me ta- I will give my word 
urum. I will hold my tongue. 

, O. Etiamfi juraveris 
n&iffime ter quaterve, 

■1 prodam-, proinde de- 
f percontari. 

IN. Hem, ub'i eft ilia 
t'jicitia nqftra ? “* 
p. Nefcis illu d di clum 
fientis, Quod vis efie 
dam, dixeris nemini? 

N. Audivi aliquoties-, 
Squoddiftum lit ami- 
videtur dictum nemi- 

(I amicus enini eft qua- 
jjlter idem. 
p. Dicet eadem tibi, 
n volet fcire ex te, iSj 
In alius qui ex illo, 
tae it a perveniet ad 
jes omnium: itaquef. 
ms efle amicum tibi 

t'ac, miffum me fa- 

f 

I. Non fu m imperator, 
17 mi[fum fact am. 

>. Pergin’ ejfs mole- 

Although^yoM /wear’ 
moft folemnly three or 
four times, / will not 
difclofe it; therefore give 
over aflcing 

How, where is that 
friendfhip of ours ? 

Do notyoukno\v//-'fii 
faying of the wife man. 
What yea would have to 
be concealed, tcWnobody ? 

I have \itsxd\ifeveral 
times; but what is Juki 
to a friend, feems ftid to 
no body; for afriend is 
as it were another felf. 

He will fay the fame 
things to you, W; would 
know it of you, a./;/like- 
wife another who of him, 
and fo it will come to 
the ezrsof all: therefore 
j/’you will have /w be 
a friend to you hereafter, 
difeharge me. 

I am rintagenernl, that 
I kould dif Large you 

Do you go on to le 
troublefome? 

E. N. Mali® 
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j- N. Malimai/Vi*,quam T had rather ^0 
eahibere tibi mokftiam. than give you trout. 

*1 

COLL. LXXVI. 6. Lib. II- 

Observator, Pueri garrientes. 

O. Atat! ^arenunce- 
Jlis capti: non fatemini ? 

P. Certe/h/mM-inge- 
nue,yfJnon dicebamus 
mala verba; qiutfo te, mi 
condifcipule, ne velis no- 
tare nos. 

O. Quid garricbatls? 
audivi nefcio quid tie jen- 
taculo. 

P. Illud ejl, loqueba- 
mur de jentaculo, quia 

Aha! See novry 
doy >ou no catched: 

Truly ove confefs 
nuoufly, but we di 
fay bad words; I 
you, my fchocl-J 
that you would n 
us doivn. 

What <w ere you p 
of? I heard I hno 
what o/’breakfaft. 

That m//, we die 
of breakfqft, becau 

famulus non dederat no- fervant didnot giv- J 
in time. 

Ithinkthattuas 1 
ther certainly is it J 
great but tha* 
are idle words. 

But we fpohe'wW^ 

bis in tempore 
O. Pr^o idfuijfe tree 

certe eft valde magnum 
malum, nft quod funt 
otiefa verba. 

P. Sed loquebamur\sei- 
tine. _ 

O. Audivi: fed non I heard: to itw | 
erat tempos fabulandi; a time for talking I 
nam, ut feitis, hoc pufil- as you know, this 
]um temporis a merenda time aftercirinking 
debet effe valde pretio- tobtveryprecioust 

fum vobis, quum fit dica- feeing it is dedicat 
trim ftudio; fcilicett ut ftudy; to to/,that 
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Ifue prseparetfe ad 
llenda eu magiftris 
| praefiTipferint. A^oh- 
\ko veruin? 
IV Certe diets verum; 
Wftmus legere fimul 
leftamento qua opor- 
11 reddere mox j fed'ig- 
,.'e, precor, fuaviffime 
wcipule, erimus pojl- 
irudentiores, £5" faci- 
jts nojirum officium 
untius. 

). Sifeceritis t\c,pra- 
’ramabit vos. Nonr.e 
tis quemadmoduui di- 
ttonos pueros& ftu- 
os? ttec diligit folum, 
laudat & pramiolis 

it. 
Scimus ifta, & ex- 

nur quotidic. 

) Mementote ergo, 
icite promiffa. 

Tacebis banc cul- 
igitur? 

). Tacebo, Jea le- 
ut caveat ii recidere. 

Cavebimus, Chrtjlo 
nte. 

one may prepare himfelf 
to {dcytbofe things to the 
mailers which they have 
fet us. Do not /yi/y true? 

Certainlyyo«y«ytrue; 
we ought tohave read to- 
gether out of the tella- 
ment what we mult fay 
by and by; but pardon 
us, I pray, moll fvveet 

fchool-fellow, we will be 
hereafter more prudent, 
and willdo our duty wore 
diligently. 

Vt you do fo, the ma- 
fer will love you. Do not 
you fee/jo w he \ovesgood 
boys and lludious? nor 
does he love them only, 
but commends and re- 
wards them. 

We know thefe things 
and experience them every 
day. 

Remember then, and 
do what you promife. 

Will you conceal this 
fault then? 

I will conceal it, but 
uponthis condition,//?#/ 
you have a c'Axt of falling 
into it again. 

We will take heed, 
Chrijl favouring. 

COLL 
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COLL. LXXVII 58. Lib. II. 

Ludovicus, 

L. Quid tigis ? 
M. Scribo. 
L. Quid fcrilis? 
M. Defcribo diRata 

prarceptoris. 
L. Quarnam? 
M. Hefterna. 
L. Quid, non aderas? 

M. Imo aderam', fed 
ten poteram aflequi ma- 
gi/lrum diftantem. 

L. Quse res impedie- 
fcat teP 

M. Quod non federem 
commode fatis. 

L. Venerasyf/wjergo. 
M. Illud ejl. 
L. Cedo commentari- 

vm /;/!<TO,egomet fcrilam 
tibi- 

M. Quid/arrifaciam? 

L- Ego defertpfero ci- 
\\\\$ qtiam tu,pojl lude- 
mus una, ut pneccptor 
conceflit ; da libellum 
luum, inquam. 

M. Facerem»V/quidem 
libenter, fed non audeo. 

Michael. 

What areysu doh 
I Write. 
What areyounurtti 
I am writing out 

dictates of the mailer 
What? 
Yefterday’s. 
What, was you 

there? 
Yes / was there-, I 

/ could not overtake 
majler dictating. 

What thing hinde 
you? 

Becaufe I did not 
conveniently enough. 

Youcame/oG late th 
That is it. 
Give me your 

booh, I will write. 

gam fnali 
you. 

'What 
make? 

I Jhall write it 
fooner than you, afu 
wards we w-ill play 
gelher, as the mq, 
granted; give me y 
book, 1 fay. 

IwToulddo//vr/ inde 
willingly, but / dare 

L. Qi 
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u. Quid times ? 
I.Prreceptoris(//Vt?KW 
j. Qiiod ediilum nar- 
mihi P 

, 

d. Nefcis eum vetu- 
ic quis fcribat alteri 
ejus perm jju ? 

. Memini id probe; 
nde yhV/hoc? 

„Vl. Rogas? ouum exi- 
rationem fcripturae, 

fa emendandi, turn 
captus, novit enim 

mm meam; pneterea, 
* fallendum ejl ne- 

it mentiendum. 

jrL. Utrumque vetatur 
Sbo Dei. 
M. Qiiid ergo refpon- 
em pmceptori quum 
negarit me fcripjijje 

.L. Res non evadet eo, 
ro. 
M.Nolq/i/i/Vf tan turn 
•iculum tua fpe. 

.L. Vah? es nimium 
'.ndus, nunquam facies 
172. 
M. At tu ES forfitan 
dacior. 
L. Tu fcribe igitur 

iantujn volts7 ego con- 

Selefta. 113 
What do you fear? 
The mailer's ordsr. 
What order do you 

tell me? 
Do notyoukiiow//;.^ 

he forbade any one to 
write for another with- 
out his leave 

Iremember thatwoW; 
but how fhall he hnovu it? 

Do you alk? when he 
(hall Require an account 
of our writing,ac- 
count of mending, then 
I (hall be catched, for he 
knows my hand ; be- 
fides, we mujl neither 
deceive nor lie. 

Both are forbidden by 
the word of God. 

What then (hould I 
anfwer the majler, when 
he (hall deny that I writ 
that? 

The matter will not 
come to that, I hope. 

I’ll not undergo fo 
much danger for thy 
hope. 

Fy! yor are over ti- 
morous, you will never 
do luck. 

But you ARE perhaps 
too bold. 

Writeyou then as much 
as you will, l will betake 

K 3 feram 
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fernm me ad ludendum. myfelf to play* 

quefo M. Ab! de- 
fcripfiffem jam unam 
paginam, nifi Intcrpel- 
lajfes me. 

L. At interim profi- 
cimus aliquid, dum fa- 
bulamur Latine. 

Go, I pray, I /he 
have written already i 
page, unlefs you had | 
tempted me. 

But in the mean 
we benefit fometh 
whlift we talk Latin.* 

COLL. LXXVIII. 34. Lib. IV. 

Hippolitus, Jason. 

H. Vis emere 
cingulum ? 

J. Cur emerem? unum 
eji fatis mi hi: Cur vero 
•vis tu vendere? 

H QuiayWm/^/duo. 
J Tamen nec licet ut 

vendas, nifi vis incurrere 
in poenam. 

H.QuidT>e/«/me ven- 
dere meas res? 

J. Habes nihil tuum 
adhuc. 

H. Eho, nihil! Unde 
prolas iftud? 

J. Qnr&nondum es tui 
juris,fub poteftate 
patris-, denique, Vis au- 
dire Ireviter iftud non 
licere tibi 

hoc Will youfoy thisb'j 

H. Maxime, vehm. 
J. Eft fcholajiica kx 

Vliy Jhould I buy 
one is enough for 
But why will you fell I 

Becaufe / have t’l 
Yet you may not 

it, unlefs you will 
a penalty. 

What hinders me 
fell my things? 

You have nothing I 
your own yet. 

Ho, nothing! Fn I' 
vrhtncedoyouproveth I 

Becaufe you are not 
at yourown difpofal,} 
under the power of yl 

father', finally. Will\ 
hear infkort that tha 
not lawful for you f 

Yes I would. 
There is a fchool l\ 
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: lioc, eujus hac cjl fen- 
;ntia. Puer'i nec vendant 
iquid, nec emant, nec 
;rmutent nec alienent 

\tovis alio modo, injuffu 
;\irentum; qui fecerit con- 
\^pleSetur verberibus. 

H. Non ignorabam 
ud, fed volebam facere 

yriculum an ejfes con- 
i<ans in obfervandis legi- 
lus. 

| J. Tu es f.mulator i- 
jjitur. 
!J, H. Video nihil mail 
iahacfimulatione. Num 
tl interpretaris male? 
| J. Minimewro, nihil 
liim nocuifti mihi. 
I H. Qmd/JnocuifTem? 

J. Tnliflem aqun a- 
\ mo, ut decet Chriftia- 
jm. 
H. Utinam feramus 

■rxnia.ad’vcrfa fic propter 
: hriftum, qui nihil non 
ilit erti^/iznaftraefalutis. 
J. Feremus certe, fi 

•oponamus ejus exem- 
um femptr ob oculos 
>bis. 
H. Id ejl quidexn d'f- 

ile. 

Selecla. 11J 

about this, -whereof thit 
is the purport. Let not 
boys fell any thing, nor 
buy, nor exchange, nor 
alienate any other ovay, 
without the leave of 
their parents ; he that 
does otherwife Jhall be 
punifhed with ftripes. 

I was not ignorantof 
that, but I had a mind 
to make a trial whether 
you were conftant in ob- 
ferwing the laws. 

You are a di/fembler 
then. 

I fee nothing of harm 
in thisdiffimulation. Do 
you cotiftrue it ill ? 

No indeed, for you 
have not hurt me. 

What if\ had hurt 
you? 

1 would have bore it 
with a patient mind, as 
becomes a Chriftian. 

I wifh wecouldbear all 
ad-verft ies fo for Chrift, 
who bore every thing/or 
thefikeoi our falvation. 

We lhall bear them 
certainly, if we fet his 
example always before 
our eyes. 

That ismfcz&difficult. 
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J. Imo import bile, nifi 
adjuvemur fer^per Hints 
fpiritu quod quidem ell; 
impetrandum affiduis pre- 
cibus. 

H. O quam favi fer- 
mone coufumpjimus tan- 
tillum otii? 

Nay impojfille, unk II 
ive are helped always 
his fpirit, which buleet 
is to be obtained by cor; 
llant prayer. 

O qvith ho<w fioeet di j 
courfe have lwe/pent th:| 
little leifure. 

COLL. LXXIX. 17. Lib IV. 

Bonifacius, Conradus 

B. Audivi tuum pa- 
trem veniffe in gymna- 

Jium hodie. 
C. Audivifti verum. 
B Quagratiaw7j«'a/.? 

I heard your fath 
came to fchool to-day. 

4 

C. IPtnumeraret pecu- 
niam praceptori^xo meis 
alimentis,ut com- 
mendaret me illi. 

B. Nunquamne com- 
mendaret te antea ? 

C. \mo, fiepiffime. 
B- Quid fibi vult i/la 

tarn frequenti commen- 
dation e ’ 

C.Profequiturme ve- 
ro amore. 

B Onid/afn^ 
C. Ideo cupit me cru- 

diri ddigenttr. 

You heard the truth 
Upon what acou 

came he- 
That he might p, 

money to the mafier ft 
my board, and with 
that he might recommet 
me to him. 

Had he never recorf| 
mended you before ? 

Yes, very often. 
What doth he me 

by that fo frequent coi 
mendation? 

He has a fincere lo 
for me. 

What then ' 
Therefore he deft 

I Ihould be taught d 
gently. 

b. Q; 
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B. QuidJi commen- 
ut vapulet fcpius ? 

C. Ea ijl fortaffe cau- 
i fed quid inde? non 
git me propterea mi- 

B. Undefo/%wiftud} 

JC. Quia cor re Sin eft 
neceflaria pnero 

ra aUrnentum. 
jp. Dicis verum qui- 

,fed pauci judicant 
enim nemo quin 

lilt pauem quam vir- 

. Illud ejl naturale 
ibus; Quis negct? 
tamen ptena ejl fe- 
da pah enter, prasfer- 
fujla POENA. 

•. Haec fententia ha- 
ur in libello mo’'ali: 
mento ferre p '.ticnter 
ad haitris merito. Sed 
d^y/pcena fit injufta<‘ 

i-C. Ea quoque eft pa- 
da nihilominus. 
B Cujus caufa ? 
'..Proptery/^ii/iChri- 
m, qui tulit injujiijfi- 
11, eamque acerbijfi- 
11 mortem pro noftria 
~atis. 

What fhe recommend 
you to be whipi often? 

That is perhaps the 
caufe-, but <what then? 
he doth not love me 
therefore the lefis. 

From whence do you 
gather that ? 

Becauie corrosion is 
as neceftary for a boy as 
meat. 

You fay the truth in- 
deed, but few judge fo; 
for there is no body but 
had rather have bread 
than a rod. 

That m natural to alh. 
Who denies it ? but yet 
puniflrmentijtobeborne 
patiently, efpecially jujl 
PUNISHMENT. 

This fentence is con- 
tained in our little book 
of morals: Remember to 
bear patiently what you 
fujfer defervedly. But 
what i/" the punilhmenfc 
be unjuft? 

Thatu/Zo is to be borne 
neverthelefs. 

For whofe fake? 
Pot Jefus Chrift, who 

fuffered a mojl un)ujl, 
and that a mojl bitter 
death for ourfins. 

J3. Utinam 
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B. Utinam id veniret 
nobis in mentem, quo- 
ties patiraur illiquid. 

C Preceptor monet 
nos id ia?pe, quoties oc- 
cafio occurrit\ fed nar- 
raiur fabula furdis, ut 
eft in proverbin. 

B. Ergo demus ope- 
ram, ut Jimus diligen- 
iioTZS pojlhac. 

C. Ita Deus faxit. 

Colloquiorutn 

I.wi/h^/wouldcoi| 
into our mind, as oft 
we fuffer any thing. 

The mafter adn 
nifhes ns of that ofte 
as often as oecaiion / 
curs; but the Jlory 
told to the deaf, as it 
in the proverb. 

Therefore let usdooi 
endeavour that we m, 
be more diligent for t 

future. 
So may God grant. 

COLL. LXXX. in. Lib. IV. 

Herminiu 

H. Tu igitur es dif- 
ceffurus eras, i//audio. 

J. Crasf. Pominus 
permiferit. 

H. T\\o, ctirtemcito? 
J. Pater urgel me. 
PI. Imo, tu urges pa- 

trem. 
J. Itane videtur tibiP 

Quomodo pojfurn urgere 
patrem ? 

H. Affidua miffione li- 
terarumi 

J. Scripfi fevtel tan- 
tum fcholajlieam vaca- 
tionem infare. 

, Jacobus. ! 

You a re togoavu* 
to-morrow, as I hear- 

To-morrow, if tJ 
l.ord permit. /i 

Ho, why fo foon ? I 
. My father urgeth m 

Nay, you urge you 
father. 

Doth itfeem {otoyou 
How can I urge my f 
ther? 

By continualfendit 
of letters. 

I wroteswre only thi 
the fchool vacation om 
at hand. 

H Quanc 
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H. Quando mjifti 11- 

J. Superiore hebdo- 
ijade. 

H. Quo die ? 
I Veneris. 

; H. Quid facies domi? ' 

J.Vindemia inf}at, in- 
|rim fruBus arborum 
nt coUigendi. 

! H. Poteras expect are 
Iem dimiffionis. 

J. Nefcio quando fit 
turus. 

i H. Spero fore ad fi- 
Etn proximo hebdoma- 
s. 
(J. Sed ijlud non eft 

um in noftro arbitrio. 
H. Nequidem i«prae- 

ptoris. 
J. Cujus igitur? 
H. Dei folius, qui gn- 

' mat confilia hominum 
10 nutu. 
J. Atqui&ton^r vide- 

\xgubernare interdum. 
PI. Quantum D us ip - 

• pennittit", fed relin- 
'tamus ifta fipientio- 
bus. 
J. Eft tutiur, prover- 

um enim mor.et, Ne 

Selecla. Ilf) 

When did you fend 
the letter? 

The laft week. 

On what day? 
Friday. 
What will you do at 

home? 
The vintage/-- 

in the mean time the 
fruits of the trees are to 
be gathered. 

You might tarry till 
the day of breakin g up. 

I know not when it 
will be. 

I hope it willbe atthe 
end of the next week. 

But that is not put in 
our pleafure. 

Not even in the ma- 
tter’s. 

In whole then? 
In God’s alone, who 

governs the counfels of 
men by his pleafure. 

But&j/a// feemsfoj'o- 
vern fometimes. 

As faras God himfelf 
permits; but let s leave 
thofe things to wifer 
people. 

Itis faferfor thepro- 
verb admonifheih. That 

futor 
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futor ultra crepidam. 

H. Audivmius ijhtd 
faepe ex pritceptore. 

J. Idem quoque dooiiit 
nos non femel illam fen- 
tentiam Pauli, Noli al- 
tum fapere fed time. 

H. Habet ellarniWni 
frequenter in ore, Ne 
quefurh 'akiora. 

J. Sed audin’ tufi- 
qnum dari ad ceenam? 

H. Tintinnabulumaa/- 
huc pulfat meat aures, 

J. Eamusw aulam, ne 
deiimus precat^one. 

H. Salutabo te eras 
ante difeeffum. 

Colloqmorum 

the ftioemaker go 
beyond his lalt. 

We have heard 
often of the mafier. 

The fame alfo 
taught?/;more than 
that faying of Paul, 
nothighminded,i5«/4 

He has alfo that 
quentlyin hismouth, 
not after toohigh thi 

But do you heai 
fgn given forffper 

The bell as yet ^r. 
my ears. > 

Let usgo iniothe 4 
that webe not awayfi 
prayers. 

I will falute you 
morrow before yourl 
parture. 

COLL. LXXXI. 53. Lib. II. 

Georgius, OEdipus. 

G. Gratulor tibi redi- 
tum, OF.d'ipe, Quando 
red'iifli rure l 

• % 

OE.Heri/>e/?meridiem. 
G. Quid mater? 
OE.Quemadmodum 

ilia duxerat me fecum, i- 
ta reduxit. 

G. Nonne venit/n e- 
quo? 

I congratulate yd 
your return, OEdl^ 
When came you out ) 
the country? 

Yefterdayrt/hr no 
Vlhtitdidyour moth\ 
AsJhs carried 

her, fo /he brought 
back. 

Did /he not come 
horfs? 02. 
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OE. Et quidem tolu- 
rio. 
G. Tu vero ? 

iOE. Quid e- 
iilli a pedibus. 

. Nonfuit labor iti- 
5 molejlus tibi? 

E.Fuitm///a via dif- 
r mihi, reditio in ur- 
erat adeo jucunda. 

\queeris? Noluiffem 
:e eques. 

QnantinWi/fo/ve- 
villa hinc ? 

IOE. Quatuor millia- 
, iifque non admo- 

tm longit. 
|G. Sed_/flmfatis</i?re- 
Bu ? nunc agamus al'iud. 
| iftine memor tui pro- 

Tt? Nnm rediifti va- 
s? 

OE. Attuli quantum 
irum potui. 

i G. Quantum igitur? 
OE. Quafillum. 
G. Yhx\,quajlllum! ti- 
uni igitur? 
OE. Imo, nobis duo- 

10. Quid, tantillum 
3bus.? 

Se/efia. X 21 

And indeed a pacer. 

But what did you? 
Why do you ajh? I 

was her footman. 
Was not the fatigue of 

the journey trublefome 
to you? 

There was no way 
difficult to me, the re- 
turn into thecity nvaslo 
pleafant. Why do you 
ajh ? I would not have 
come on a horfe. 

How far diflant is 
your country-houfe from 
hence. . 

Four miles, and thofe 
not very long. 

Butflowenough(?/your 
return ; now let us do 

fomething elfe. Have you 
been mindful of your 
promife? Have you re- 
turned empty ? 

I htive brought asma- 
r.y grapes as / could. 

How many then? 
A balket. 
Ho, a lafhetl for 

yourfelf alone ent 
Nay,_/ir us two. 

What, fo little for 
two? 

L OE Non 
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OE. Non poteram fer- 

re amplius, pro viribus 
vid corpufculi ; quod ii 
cjem robuftus, afportaf- 

Jem onus afini, mater e- 
nim permittebat facile. 

G. Quam vellem ad- 

OE. Ego y mater 
fdera’v'tmusX.e. plurimum; 
fed ejlo bono animo, ea 
rellqmt famulum ruri, 
ejui veniet onuftus am- 
pliffima corbe, turn ilia 
dalit tibi ajfatim 

G. Aba! w/rcrloque- 
ris optata, mi QEd'ipc. 

OE. 
ad nos. 
quafdlum integrum 

Eamus domum 
Videl'isno'Xnun 

___ I ad- 
huc, ut fpero. 

G. Olepidum caput! 
nam Sc cupie\>am ire fa- 
lutatum tuam matrem, 
char'd/imam mihi. 

OE. Profectof ccris 
gratiflimum ilii. 

G. Earn us igitur. 

I could notir/wgnr 
for the llrength o, 
little body; lut'd I 
ftrong, / Jhould 
brought the load c 
afs, for my mother 
mitted eaiile. 

How glad wou| 
have been to have 
there. 

I <77z</mymother« 
ed thee very much 
be of good courage, 
has left a fervant i\ 
country, who 'will 
loaded te///) a very J 
baflcetj then Ihe ivilk 
you abundance. 

Aha! now you fpl 
defir cable things, my 
dipus. 

Let us go home t 
Toujhallfce our b, 
whole as yd, as 1 h 

O pretty fellow 
I was alfo defirouj 
go to falute thy mot, 
mof dear to me. 

Truly you will 
very acceptable thi: 
her. 

Let us go then. 

co: 

* 
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COLL. LXXXII. 51. Lib. 

Dignus, Eudoxus. 

D. QuidwtriftisjEw- 
t!* 
|E. -iEgroto. 
D. Quid morli eft. 
E. Nefcio. 
p. Sed tarhen eftne 

I vis morbus? 
IE. Non admodum, 
tia Deo. 

d n zmdolit tib i ? 
E. Caput. 
3. Qiiid, totumne ca- 

. Non certe. 
. Qnxpars igitur? 

Nefcio nomen. 
). Eftne vertex? 
E. Non eft. 
). Quid ergo ’ utrum 

ftput an occiputt 

Yfacanterior pars. 
0. Eft ergo fimpiput. 
E. Quid faciam igitur ? 
DlQuiefce, ymoxe- 
fanus? Jic enim ac- 
i a maire, efie nul- 
1 remedium pra-fen- 

doloribus capitis 
m quiet cm. 

* 

Why are you fad, 
Eudoxus? 

I am fick. 
What dijlcmper is it ? 
I know not. 
But yet is it rt grievous 

diftemper? 
Not wry w?vr/j, thanks 

to G od. 
What pains you ? 
My head. 
What, a//your head? 

No certainly. 
What part then ? 
I know not its name. 
Is it the crown*. 
It is not. 
What then*- whether 

is it the forehead or hind- 
head* 

This fore part. 
It is //Wtheforehead 
What Jljall Ido then? 
P.eft you, andhy and 

by you nvillle well; for 
fo I have heard of my 
mother, that there is no 
remedy more effeBual 
for pains of the head 
than njl. 

z E. Atqui 
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E. Atqui funt varii 
morbi capitis. 

D. Et 'uaria remcdia 
fortajfe: fed quid eft fa- 
cilius quam tentare id 
quod dixi tibi ? 

E. Nihil nocebit 
ilem experiri, ut fpero. 
Sed tibi cuiefcam ? 

D. Do mi vej^ite in 
lecto. 

E. Mater non/met. 

D. Imo,_yf dixeris te 
fgrotare. 

E. Atquiputabit me 
limulare. 

D. PoteftfteriSe&quid 
dubitas/are/v’periculum? 

E. Bonum confilium. 
D. Utere,j£ vis. 
E. Faciam profeQo. 
D. EnimverOj// fapis. 
E. Sed unum reftat. 
D. Qiiid ejli 
F. Venia impctranda 

rfi a praeceptore. 
D. Adi iSo pete. 
E. Quid/nolit daft 

D. Imo faclU'imc. 
E. Qui fas ifttid? 
D. Quia eft falls ere- 

dulvs, nili US tpnftfd- 
lerint eum aliquotks 

Colloqhiorum 

But there are vamiffl 
dlftempers of the head 

And var'wusvcmc<i\ 
perhaps: h\it\what is^ 
fer than/o try that whi 
I fa id to you? 

It will do nohurt i 
deed to try, as I hop 
But where fhall I reft 

At your houfe in t: 
led. 

My mother will n 
fiifer it. 

Yes, if you fay Jf« 
are not well. 

ButJhe will think 
diffemble. 

It mayfr. Butw/ij'd 
you doubt/omaiea tria 

A good advice. 
Ufe it, if you will. | 
I will do it indeed, j 

Yes, if you be wifeflj 
Buto/!£ thingremvAn 
What is til 
Leave is to be ajhedt, 

the ma fter. I 
Go to him and a He. 
What if he will ix 

give it 1 I 
Yes very eafily. 
hiew ilo you know tha' 
Becaufe he is reao 

enough to believe, unle: 
THOSE who have oftt 
deceived him. 

E. Nw 



Nunquam fefelli 
fciens. 
). Ito mtur fidenter 

Nunc eo. 
Sed hem ). fc>ed hem, prnis 

|:itare quid fis di£hi- 
lj ne forte harreas lo- 
ll ndo. 
11. Mones lene, non 
' dam iwparalus. 

Cent aria Selena. * 

I never deceived him 
“knowingly. ' 

Go then confidently. 
Now I go. 
But ho, confider firft 

what you are to fay, left 
perhaps you Jiammer in 
Ipeaking. 

You advifewe//,! will 
not coi^i. unprepared. 

COLL. LXXXIII. 29. Lib. II. 

Othomannus, 

. Scribifne ferio, an 
eptis ? 

Lquidem fcribo fe- 
eur enim abuterer 

pore? Cur vero tu 
as iftud? 
O. Quiavidialiquan- 
cum fcriberes bene. 

P. Scribo interdum 
:lius. 
O. Qui fit igitur, ut 
•ibas nunc tam male i1 

P. A dj un' e nt afrilen- 
bene defunt mihi. 
O. Quae tandem ? 
P. BonacAar^jbonum 

ramentum, bona pen- 
; nam here chartamcrr, 
vidts, perlluit wifere- 

Philobertus. 
Do you write in ear- 

ns/}, , or play the fool? 
Truly I write in ear- 

neft; for why fhould 1 
abufe my time? But why 
do yon ajh that ? 

Becaufe I have feen 
fometimes (when you 
wrote well. 

I write fometimes bet- 
ter. 

How cotr.cs it to pnfs 
then, that you write/rew 
lo bafely? 

The helps of -writing 
well are wanting tome. 

What pray ? 
Good paper, good 

ink, a good pen; for 
this paper of mine, as 
you fee, finks miferably; 

L 3 atra- 
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atrament^mj/? aquofum 
fubalbidum, penna 

inoliis 13 male parata. 
O. Cur non provulljit 

omnia ijia rtiature ? 

P. Pecunia deeratvt\\- 
hi, i3 etiam nunc, deefc. 

O. Incidifu in Mud 
vulgare pr 000 erbium, O- 
mnia defunt huic, cm pe- 
cunia deejl. 

P. Sic agitur mecum. 
O. Sed quando fperas 

tc arcctturum ? 
P. Pater mijjurus cjl 

ad me, aut venturus ipfe- 
met in proximo meredtu. 

O. Ego 00/0 juvare /e 
interea. 

P. Si quldem potes id, 
aiTeceris me maano be- 
nepicio. 

O. Accipe mutuo bos 
fex ajjts ad ebartam 13 
caitera comparanda. 

P. Quam vere illud 
dictum eft, Vimtcus ccr- 
tus cernitur in incerta 
re? Sed qzdd impeliit /e 
lit facias tam benigns 
miiii w:ro? 

my ink is ' watery . 
wbitifh, my pen foit 1 
badly made. 

Why did you not j 
vide all thofe things 
time ? 

Money was warn 
to me, and even non 
wanting. 

Yot have fallen u 
that common provt 
All things are warn 
to him to whom moi 
is wanting. 

So it fareth with 1 
But ecAndoyouhc 

that vou will receive,? ! 
My father is to J 

to me, or come him 
the next marlet. 

I will help you in ( 
mean time. 

If fo be you can \ 
that, you will cbligej 
with a great klndnefs. 

Take in loan theffl 
pence for paper and' 
ther things to b: p 
chafed. 

How truly was t 
faid, Afurefriend is tr 
in a doubtful matte 
But what moveth t 
that thou JhouldeJl do 
kindly to mz of thy o' 
accord? 

O. Ch: 



Ccntu ria 

1 O. CharitasZ)^/, qure 
' Paul us cut, effufa eft 

. i noftris cor dibits. 
! P. Vis dlvini Spiritus 
! ? mira, qui eft auclor e- 
i is charitatis; fed inte- 
i ra cogitandum ejl mihi 
uiomodo ref cram tibi 
j 'atiam. 

I O. ILVlprava res; o- 
Iitte iftam cogitationem, 

: impediat te, quo mi- 
ls dormias in Utramvis 

r trem; tantum reddc 
tutuum, quum fuerit 
mmodum tibi. 

P. Reddam, ut fpero 
I'op" diem. 

O. Eamus ad preca- 
onem, ne notemur. 
P. Adde; unumf\pla- 

O. Qnidg^? 
P. Ne mittamur in- 

i oenati cubitum hodie. 

Selecfa. \l~j 

The loveo/iG which 
as Paul fays, is fhed a- 
broad in our hearts. 

The force of that di- 
vine Spirit is wonderful, 
who is the author of that 
charity; in the mean 
time I mujl think how 
I may return you the fa- 
vour. 

It is a fmall thing ; 
lay afide that thought 
left it dlflurb you, that 
you cannot fleep found; 
only refiore what is lent, 
when it fhall be conveni- 
ent for you. 

I fhall re ft ore, as I 
hope forthwith. 

Let us go to prayer, 
lejl we be fet down. 

Add one thing, if you 
pleafe. 

What is id v 
Left we be fent fup- 

perlefs to bed to day. 
Ha, ha, he. O. Ha, ha, he. 

COI.L. LXXXIV. 67. Lib. II. 

Benedictus, Dollabella. 

B. Quid egifli per hos What haveyoubeen do- 
uindecim da’s"■ ing for thefe fifteen days? 
D. Miniftravi main, Iwaited on my mother. 
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t:ua? v rainier xy ratal at, 

E. Ain’tu? 
Sic ejl profetfto. 

B. Quo morbo h:ho- 
ralat? - 

D. Tertiana febre. 
B. An convaluit? 
D. Convalefcitpaula- 

tun, gratia Deo. 
B. Quisfanavit earn? 
D. Summus medico- 

rum. 
B. Quis EST ille? 
I). Deus ipfe. 
B. DubitowAYdehoc 

fedcujus opera? 
X). Domini Sarafini. 
B. Jshabetur maximi 

wminis in profejfione me- 
dicinae 

D. Ejus egregig cura- 
tiones quotidie probantzz/. 

B. Quibus refiiediis 
utebatur in curanda tua 
mat re? 

D. Medicamentis. 
B. Intelligo^/?z«/fatis, 

cliam te tacenie; fed die 
plane qua ilia mcdica- 
menta fuerunt. 

D. Sine me recordari 
aliepuantifper. 

B. Sino: ZAtandem 
qua remiuifeeris. 

who tvas dangeroii/ly ill 
Say you fp? 
So it is truly. 

With what difeafe wtv 
Jlje troubled? 

A tertian ague. 
Is fhe recovered? 
She recovers by littl 

and little, thanks to God 
Who cured her? 
The greateft of phy< 

Jicians. 
mo IS that ? 
God himfelf. 
Idoubt nothinge>{ tha 

but by whole means ? I 
Mr Sarafin’s. 
He is efleemedol great 

repute in the profejfion o 
phyfic. 

His excellent cures t 
very day prove that. . 

What remedies did h 
ufe in curing your ma 
ther ? 

Medicines. 
I underhand that fuffi 

ciently, even you leiA 
Jilcnt; but tell plainly 
ivkat thefe mediant 
were. 

Let me recollect • 
little. 

Ipcrmit: TYYfatler.gt 
what you remember. 

D. Dil 
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D. Duo omina tan- 
[i occurrunt mini, cly- 
“s 5c pohones. 
.S.Quidconferuntiila? 
D. Eho, inepte, itaro- 

quafi ego dederim 
•am meiUciiue; itaque 
upias fare amplius, 
re tute ipfe ab iis po- 

qui projitentur iita, 
eft, a medicis & 

rmacopolis. 

Ne fuccenfeas mihi, 

: Cur tu es adeo cu~ 
\us P 

Ut addifcam ali- 
:d fcmper. 

At vide interimne 
\eris percontator. 

1. Tamen audi pauca 

Loquere. 
Quamdiu agrotd- 

mater ? 
ID. Fere duas bebdo- 
das. 
B. Interea ubi erat 
er1 

). Profectuserat Luv- o 
•mm, ad mercatum. 
B. Sed qua bora re- 
Ifti tu in gymnafium • 
D. Kodie mane. 

Two tiames only oc- 
cur to me, dyjlers and 
potions. 

What gooddothofe ? 
Ho you fool, you fo 

afk, as if I hadjludied 
phyfic; therefor, if you 
defire to know more, ajk 
you yourfcif of them 
rather who profefs thofe 
things, that is, of the 
doctors and apotheca- 
ries. 

Benotangry with me, 
I pray. 

Why are you fo cu- 
rious ? 

That I may learn 
fomething always. 

But fee in the mean 
time you le not called a 
bufy body. 

Yet hear a few things 
more. , 

Speak. 
How long has your 

mother been ill' 
Almoft two weeks. 

In the mean time, 
where was your father t 

He was gone to Lyons 
to the market. 

But at what hour did 
you return into thefchooL 

J. o day in the morning. 
B. Dedi- 
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. B. Ded;« ine excufa- 
t'onem preceptor:? preceptor! 

D. Dedi. 

bi? 
B. Quid refpondit ti- 

D. Inouit, Itne fa- 
ai.ru. Uhl vero tu eras? 

B. Hefterno die roe- 
ram rus cum patruo. 

D. Age Tldeamus qmA 
f’inus reddituri feawda 
Lora, nam ego qucetam- 
vnrdo fum nunc novas 

nave you given p 
excvfe to the mafter? 

I gave. 
What did he anfn 

you? 
He fayt, <zcell dor 

But where was yo1 

Yefterday / went p 
the country with my u. 
cle. 

Come, let ks fee whj 
ive are to fay at the 
cond hour, for I In 
manner am now a n 

difclpulus. fcholar. 

COLL. LXXXV. i Lib IV. 

Varo, dE^IDIUS. 

V. Cbfecro/<-,vEg!di, 
. da m\h\cperan pauliiper. 

aE. Qiiid ej} iftud? 
V. Nefcioytf/V/incidit 

mihi in oculum, quodme. 
valde male habet. 

JE, In utrum oculum 
incidit ? 

V. In dextrum. 
Ad. Vis Infpiclamd 

V. Infpice, amalo te. 
Ad A jr e ri quantum po- 

tes, ac tene immobllem. 
V. Non queo cottil- 

a nidtu. 

I pray thee, ATgidiu; 
give me thy help a littH 

What is that? 
I know not what ha 

fallen into my eye, /hi 
trubles me very much. 

Into which eye did'J 
fall? 

Into the riAit. o 
Would you that host 

info it 
Lc ok intbit I pray theeB 

Open it (ismuchasytiM 
can, ii/rr/holdit unmovet 

Icannot heep it fron 
twinkling. 

JE. Ma 
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: JE. Mane, egouiet te- 
: ;bofimjlra manu. 
1 X. Ecquid vides? 

JE.. Video aliquidmi- 

V. Exime, qmfo, d 
!ss. 
JE. Quin exeml jam. 

V. O - bene factum ? 
•aid eft ■ 
JE. Cerne tu ipfe. 
V. Eft mica pulveris. 
JE. Et quidc.n ufque 
.eo pufil!* ut vix pof- 
cenu. 
V. X\i.t quantum do- 

|ris tam exigua res ad- 
rat ocidis. 
JE. Haudmirum qj~ 

nullum enim ex 
terioribus membris di- 
tur ejje tenerius oculo. 
de et'um fit, ut expe- 
imur 
bis. 
XdDdusapprobat hoc; 
zwdoquens de fua cha- 
ate in wwapudZecha- 
tm fecundo cap'ite, fic 
t, £hti tangit vos, tan- 
t pupillam oculi mei. 

JE. O immenfam boni- 
tem JJei, (\\nhabei nos 
itopers charosj 

Sekclst. 131 
Tarn-, / will hold it 

nv'ith my left hand. 
Doyou leeany thing? 
\{itfome little thing. 

Take it out, 1 pray, if 
you can. 

Nay / have taken it 
out already'. 

O -zvell done! IVbat is 
it? 

See you y'ourfelf. 
It is a bit of dull. 
And indeed fo very 

fmall that it can hardly 
be difcenied. 

See. how much pain fo 
fmall a thing brings to 
the eyes. 

No wonder indeed for 
none of the outward 
members is faid ■tol be 
mo- _ tender thanlhe eye. 
Hence alfo it is, that we 
find nothing to be mure 
dear to us. 

God approves this; 
•when fpeaking of his 
love towards us in Ze- 
chtiria chap. 2. he thus 
fays, lie that toucheth 

you, toucheth the apple 
of mine eye.. 

O the boundlfs lore 
of God, who ejlecrns us 

fo dear! 
V. Non 
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V. Non oculus rubet 

mihi? 
v£. Aliquan t ul u m,nem- 

pi, quia fricuifti. 
V. Credin’ tu dokre 

mihi adhuc* 
QuJdni credam, 

qu'i expertus fum talem 
moleftiam totitis ? 

V.Experientia^ma- 
giftra rerum. 

JE. Ita dicitur vulgo. 
V Quid pretii dabo 

i/?i medico pro laborc-'1 

JE. Quantft- 
tuus. 

V. Conclufio ejl bre- 
vis, ergo nihil ; Jed ta- 
men haheo tibi gratiam, 
atque utinam detur locus 
referendi. 

JE. Quin potius aver- 
tat Deus. 

V. Bene correxifti: 
dtxeriin imprudenter, at 
line dolo. 

JE. Sic accepr, fed in- 
terim j ocari licet, preefer- 
tim ut in Latina lingua 
nos exerceamus. 

V.FaxitDominusDe- 
us, ut omniaJludia nojlra 

Colloquiorum 

Is net my eye rec 

Alittle,/<?‘Ky7,beca 
you have rubbed it. 

Do you think/7y>i 
me yet) 

What Ihould I 1 
thinkwfohaveexperi 
ced >o6trouble/0 of A 

Experience is the 1 
ftrefs of things. 

So ’tisfaid commor 
What hire fhall I g 

to that phyfician for I 
labour? ' { 

As much as nve ill 
gainedfor. j 

TheconclufionhfhcB 
therefore nothing; H 
y jt Igive yonthanksf £ 
I nvijh there may be 
ven an occnfton to m 
a return. 

Ybutrather Go& fort 

You have corref 
well: I fat d it incoi 
derately, in/without. 
bad defgn. 

So Itook it; but kJI 
inean time we may JB 
efpeciaUy toexercife c 
felves in the L? 
tongue. 

The Lord God grt 
that all our jludiet ’ 
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ferantur ad ipfius g!o- referred to his glory. 
aw. 
J'E YzcEit precor. May he grant I pray. 

COLL. LXXXVL 30. Lib. IV. 

Fontanus, Gerardus. 

F. Non poffum mira- I cannot 'wonder fuf- 
fatis te non rjfe diligen- ficiently that you are not 
3rem. more diligent. 
G. In qua re •videor In "what thing do / 

A ESSE negligens ? feem to you TO BE ne- 
glifjent ? 

Becaufe you never aU 
mojl come in time in the 
morning, and thence it 
comes to pafs, that you 
are let down in the bill 
almoft every day. Why 
are you foJleepy ? 

So my nature inclines. 

Correct that nature, 
that is, the fault of na- 
ture JFZiadiaththefaying 
of our Cato profited//.^ 

What, I pray? 
Watch always .more, 

and be not given to Jleep. 
No more: / remem- 

ber it 'well. 
It profits nothing to 

remember it, unlefs you 
•would apply it to your 
practice. 

M 

F. Quod nunquam fe- 
ades in tempore mane, 
que inde fit, ut noteris 
catalogo pene qnotidie. 
ur es tu adeo fomnicu- 

G. Sic mea nalura 
* 

F. Corrige i/Iam na- 
ram,Aor eft, vitiimna.- 
irse. J^h/h/didtum no- 
i Catonis profuit tibi ' 
G. Quodnam,yu«/i/> 

F. Plus vigila femper, 
: fomno deditus ejlo. 
C. Ne plura: Ego 
obe memitii. 
F. Nihil prodeft me- 
nifle, nifi accommodes 
tuum ufum. 

G. Utinam 
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G. Utin2mtro.n.fcrre- 

■nms & hoc Sc aha falu- 
bria pracepta tarn facile 
ad ufum bene vivendi, 
quamfacile edifeimusea. 

F. Ut fatear verum, 
ejl multo facUiuS prreci- 
pere quam prreltare; fed 
tamen dehemus eniti, ut 
vel momtiSy vel preclbus, 
p r o fi ci am u s 'allquid, Sc in 
dies evadamus meliores. 

G. Ejus/L'A/.refl: dfpe- 
randa, qui non facit id. 

F. Sed nihil emenda- 
tur dijficUius quam natu- 
rale vitium. 

G. Omnia vitia fere 
funt naturalia nobis, id 
niii lonilqs Dei fervaret 
nos, ejfanus omnes ff~ 
leratiffnni. 

F. Quid igitur facien- 
dum EST > 

G. Pugnandumeftyor- 
titer cum •vitiis nojlris. 

F. Quo duce ? 

G. Deo ipfo. 
F. Quibus armis ? 
G. Divinis c^Tpiritua- 

tibus, 
S 

Colloqniorum 

1 with nvc could re\ 
both this and ot 
wholefome precepts I 
eqfdy to the praRice 
living'well, as we ea| 
get them by heart. 

That I may conffs 
truth, it is much ed 
to command than topi 
form; but yet ive (Mil 
to endeavour that eit| 
by admonitions, or 
treaties, we may pn| 

fomething, and from 
to day become better. ■ 

His fafety is to be \ 
fpaired of, who does I 
that. 

But nqthing is me nil 
more difficultly than f 
naturalfault. 

All vices 
natural to us, and un*| 
tit goednefs of God j 
us, lue Jhould be all1 

’wiched. 
What then IS to 

done ? 
We mud fight flak 

with our vices. 
Under what 

mander ? 
God himfelf. 
With what anfts ?] 
With divine and 1 

ritual. 
F. I t 

almofl. 
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F. Ubi tandem inve- 
ntur ? 
G. In Epiftola SanMi 
ull ad Ephefios. 
F. Quo capite ? 

„G. Sexto. 
F. Quid^/?non intel- 
ero locum pev me ? 

I. Nonomniao intel- 
:s, falls fcloy fed pr<x- 

• erit confulendus. 

, Quid fi adfueris 
n r 
. Volo achffe, cer- 
efl, verum oppor-: 

litas captanda erit. 
Capiemus corijUium 

t ur alias de hoc. 

. Quando erit ijludt 
Proximo die Mer- 
fi ita videtur tibi. 

. Quota hora ? 
'.Prima/w/hneridiem. 

Placet fententia. 

Nunc igitur difce- 
.ius. 

Where pray are they 
found ? 

In the Epiflle/yrSti'wt 
Paul to the Ephefians. 

What chapter ? 
The Sixth. 
What if Ho not un- 

derhand the place by 
myfelf ? 

You will notatall un- 
derhand it, Ilnu'w well 
enough, but the moflcr 
muh be confulted. 

What if you be there 
with me? 

I will le there, I am 
refolved, hut an oppor- 
tunity mujl le taken. 

We will take counfel 
then another time about 
this. 

Vhhtnfball that be? 
The next IVednefday, 

if itfeemgood to you. 
At what o’clock ? 
At one after noon 
Your refolution plea- 

' feth me. 
Now then let us de- 

part. 

M 2 COLL. 
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COLL. LXXXVII. 35. Lib. IL 

Nicomachus, 

N. Salve, Othamanne. 

O. Sis tu fahnts quo- 
que, Nicomache. Quota 
hora eji P 

N. Mox audies/onum 
fetnihorse poji quintam. 

O. Benehabet, aderi- 
mus mature fills. 

N. Gaudeo me occur. 
riffeXibi, ut colloquamur, 
euntcs, Latin e, tantifper. 

O. Sane ea eft utllls 
Sc jvcunda exercitatio. 

N. Quoties incido in 
aliquem ex iftis dljfoltills 
nebulonibus, mallsm of- 
fendifle rhedarittm: non 
enim licet tnihi per eos 
meditari illiquid in via ; 
adeo odiofi vuhl funt eo- 
rum mores. 

O. Nihil minim, r.am 
fere fur.t ejufmodi, ut 
neque velint loqui quid- 
piam bout, neque ftifii- 
neant audire. 

N. Quid a?as cum 2'/- 
Tis, quibus eft nihil curse 

Othomannus. 

God fave you, OlH 
manms. 

Be you Pafc too, i 
comachtts. What o’clc 
is it? 

Youwillprefently he 
the found ofthejhalf ho 
after five. 

It is well, nuejhdll 
there time enough 

■ I am glad / met y« 
that we may talk tog 
ther as •zue go, in L 
tin, a little. 

Truly that is an ufa 
and pkafan* exercife. 

As oft as Illght upo 
any of thefe dijfolut is 
cals, I had rather ha 
found a carter: for I ca 
not for them think of 
ny thing in the way; : 
hateful to me are tLt 
manners. 

No wonder for con 
monly they are of th; 
fort, that they will ne 
therfpeal any good thirty 
nor endure to hear it. 

What can you do wifi 
them, who have no coi 

nL 
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' ut expleant fuas libi- 
ics. 
O. Crepant nihthiVwA, 
?fuas cupedias, y me- 
i compotationes in fe- 

vtis caupomlis. 
N. Irrident nos etiam 
nis buccis, quod loqua- 
ir Latine per vicos; il- 
d vero ejl peflimum 
'niwHy quod nunquam 
tiiintur fe admoneri. 

O. Quia fcilicet, ut 
tpropheta, Timor Dei 
m eft. ante oculos eo- 

1;m. 
N. Si oeexperis com- 

onere quid amice, on- 
es ftatiirqTrtfeconcio- 
itor, obtundis me, quod 

dixeris, Defer am te 
l pneceptorem, aut ad 

Jbfervatorem; Ob! ego- 
e euro, inquiunl, tu 
Bn audes, nam ft accu- 

! ’res me, non feres inl- 
ine. 

O. Immo vero verhe- 
'abunt te continue, ft Io- 
ns fitfemotus ab arbi- 
ris. 

N. Profefto cum qui- 
lam corum effendiffetwe 

M 
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cern, but that they may 
Jatisfy their lults. 

They talk of nothing 
elfe, but their dainties, 
and very clubs in private 
alehoujes. 

They laugh at us too 
with full cheeks, becaufe 
we talk Latin in the 
f reels-, but that is the 
worft of all, that they 
never fujfer themfelves 
to be admonifhed. 

Becaufe, to wit, as Me 
prophet fays. The fear 
of God is not before their 
eyes. 

It you be^in to advife 
them any thing -as a 
friend, will hear pre- 
fently, Hold your tongue 
preacher ,you teafe me; 
and if you fay, I will 
carry thee to the mafter, 
or to the monitor; Oh! 
do I care,yhy they, thou 
dareft not, for if you 
fhculd accufe me, you 
fhould not bear it unpu- 
nifhed. 

Nay but May will beat 
thee immediately, if the 
place be remote from 
witnefles. 

Truly when one of 
them had found me 
3 ' nuper 
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ruper in qtndam rccsjfu, 
impegit mihi duos ingeti- 
tes colaphos in ulrunique 
malam, & aufugit con- 
t:nuo. 

O. Qiu'd tu FJCTE- 
E-AS interea qiurfo? 

N. iftud1’ 
ifludfuit tarn fubitmn,u/ 
vix. potuerim afpicereho- 
miiiem. 

O. Sed qui perveni- 
mus adfcholam tam cito 
& fevjim? 

N. Sic /o/rfufu venire 
fere confabulantibus. 

O. Age, ingreditmur 
fine mnrmure Sc firepitu, 
ne offendtimus iiudentes 

lately in a retired pin 
he gave me two 
great claps on each chei 
and ran away immei 
ately. 

What DIDymnnt 
mean time, I pray? 

Why do youa/i ths 
it was fo {bidden, ti 
I could fcarce fee tl 
fellow. 

But how are we cor 
to the fchool fo foon a! 
leifurely ? 

So it ufes to happj 
commonly to tliofe th 
talk together. 

Come, let us em 
without noife and Jl 
Bit <we d’dlurh thofeth 
are ftudying. 

COLL. LXXXV1II. 38. Lib. IV. 

David. Erasmus, Foelix, P^dagogus 

D. Quod caret requie 
niterna, non ell durabile. 
Hsec reparat vires, 120-. 
•uatque feffa membra. 

E. Nec lufus in pueris 
offender'll me: hoc Sc ejl 
lignum alacritatis. 

F. Eft nulla res quae 
pofft perferre condnuum 
laborem. 

What wants relLV; 
turn, is not lajling. T 
repairs itrength, cud 1 
news weary limbs. 3 

Nor Jhallplay in be 
offend me: this too is 
lign t-f cbcarfulr.efs. J 

The re is nothing tb] 
can endure continual 
lour. 

P. Vid 
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P. Video quorfum ida 
'ptchir.t, nimiram, ut du- 
:arn ‘uaj-amb’datum; fed 

1'ecantatis fere fetnper t- 
indem caniilenam, ut ve- 

drz avicuk folcnt. 

1). Qiiid ergovis UT 
licamus, praceptor ? 
IP. Dicite poJlhacv^.\\[- 

ue funm fsnter.tiam ex 
fovoTeRamento. 

. I). Eusce! nihil erit 
facilius nobis, habemus 
•jiim in promptu multam 
ropiam earum: vis ergo, 
!)rseceptor,«/incipiamus 

am nunc? 

P. Sane, velim, quan- 
io, ut ais, eft vobis tan- 
ia copia. 

D. Quis incipiet? 
P, Vis tu, David, e- 

dere fpscimcn hujus rei, 
honoris tui canfa? 

D. Ego faciam id li- 
; benter,_/J-J Dei honoris 

canfa. 
P. YjL\sAo]fiudverlum, 

divinus enim honor y 
gloria ejl pncferenda in 
omnibus rebus', eja, in- 
cipe, li quid Labes. 

D. Niii vejlra jujlitia 
I abuadaverit plus quara 

Beletla. 139 

I fee to what purpofe 
thefe tend, namely, that 
I may car;-y you a walk- 
ing; but you chant over 
and over almrjjl always 
the fame fong, as your 
little birds ufe to do. 

What then will you 
THAT viz fay, majler? 

Say hereafter every 
one his fentence out of 
the New Teftament. 

0 brave! nothing will 
be more eafy for w$,for 
•we haveinrz adine fsynfa £ 
plenty of them: zuillyou 
then, mafter, that we 
beginjitjl now? 

Truly, would I, fee- 
ing, ar youfay, you have 
fj great plenty. 

Who Jhall begin9 

Will you, David, give 
a fpecimm of this thing, 
for your honour’s fake? 

1 will do iVwillingly, 
but for God’s honour’s 
fake. 

I commend that fay- 
ing, for the divine ho- 
nour and glory is co be 
preferred in all things', 
well, begin, if you have 
•any thing. 

\5\\\z{$yoitr right eeufnefs 
Hi all abound more than 
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Scrilarum & Pharrfro- 
rinn, non poteftis/n'^W/ 
in regnum calorum; 
quinto capite Matthnei 

E. D epo fi t o mendano, 
loquimini ventatenn\m\- 
que proximo fuo; quarto 
capite ad Ephefws. 

F. Y'i\n,obedite paren- 
tibus in omnibus, hoc e- 
nim placet Domino; ter- 
tio ad Colojfenfes. 

P. Euge! lor.mnfpeci- 
tnen; videte ?^/progreffus 
refpondeat, hoc eft, ut 
pergatis in pojberum di- 
ligenter. 

D. Qui dedit nobis 
principium idem dabit 
prof per os fuccejfus. 

P. Ita ejl fperandum 
parate ms, utmaturemus 
prodire. 

D. Aderimusparatif- 
fimi mox. 

P. Sumitejw/ywefuum 
pallium,«/ prodeatis ho- 
nejlius. Sed heusr pueri ? 

D. Quid yis,preceptor ? 

P. \ridcte u! adferatis 

Cclloquiorum 

that of the Scribes am 
Pharfee.e, youcannotm 
ter into the kingdom 01 
heaven; in thefifth chap 
ter of Matthew. 

Putting away lying, 
fpeak truth every om 
to his neighbour; in the 
fourth chapter to the E- 
phefians. 

Children, obey youi 
parents in all things, foi 
this is pie if mg to the 
Lord; in the third to th, 
Colfjians. 

Well done! a goot 
proof; fee //Wyour pro 
grefs an fiver, th atis, tha 
you go on for the futurt 
diligently. 

Hethathathgivenz/j^ 
beginning, the fame wil 
give profperous fnccefs. 

So it is to be hoped 
get yourfelves ready, tha 
we may make hajle to gc 
abroad. 

We will be here vert 
ready prefently. 

Take every one hii 
cloak, that you may gc 
abroad more handfomely 
But hark ye, boys? 

What would you, md 
Jler? 

See that you brirq 
pfalmo. 
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\"dmns etiam, cant all- your pfahns too, ai'e 
ns alicubi in umbra. will Jing fomewhere in 

the Jhade. 
D.Tta r.rjlra amlula- So our walk will be 

') iuzi jv.cundmr. mere plcafant. 

COLL. LXXXIX. 46. Lib. II. 

Cafellus. Dionysius. 

C. Non videris mihi 
mis occupatus. 
D. Mediocriter. 
C. Quidft exacuas mi- 

' duas ant ti'cs pennas ? 
D. Sit fatis tibi ft a- 

itsounam'm prasfentia. 
untns nov/e ? 
C. Novx quidem, fed 

irata, ufquedum acuan- 
r. Jam enim losviga- 
, refeidi candam, de- 
a.xi plumulas. 

D. Ollende, prnfeclo 
int optimee, 8c adJsri- 
ndum aptpjini£. 
C. Unde nojli illud ? 
D. Quia funt amplo 

aide, fir mo 8c nitido ; 
am mollcs, 8c qua Ka- 
ent caulem breviorem, 
jint par urn habiles ad 

Bfum feribendi. 

You do not feem to 
me over bufy. 

Indifferently. 
What if you make 

me two or three pens ? 
Let it be enough for 

thee if I make one at 
prefent. Are they new? 

New indeed, but dref- ■ 
fed, till they fhould be 
made. For I have al- 
ready fmoothed them, / 
have cut away the tail, 
/ have pulled off the 
feathers. 

Show them, /rN^they 
are very good ones, and 
very fit for writing. 

How know you that ? 
Becaufe they are of a 

large barrel, firm and 
clear; for foft ones, and 
thofe that have a Jhorter 
barrel, are lefs ft for 
the purpofe of writing. 

C. Gaudeo 
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C. Caudeo mf em'ijfe 

utiliter. 
1). Non als re; fed 

qvont 'i ? 
C- Dedi dues qua- 

drantes pro his tribus. 
1). I'imifti igitur binis 

denariolisJlngulasd 

C. Res apparet. Pre- 
tium i'f] vile pro bomtate 
rci. De quo emilti ? 

C. De quodam cir- 
cumforaneo 

D. Venduntur apud 
mereat ores hujus oppidi 

fextanilhus finguloe, Id 
quidem minus bona. 

D. Et tamen audent 
dicere intei-dum cotijlare 
fibi pluris Lugduni. 

C. Ea ejl fere cenfue- 
tudo ir.ercatorum, prof.- 
emit enim nihil, nif 
inentiantur admodum, ut 
Cicero ait. 

D Sed age ne re- 
morer/e diutius, ngamus 
ID quod inllat. 

C. Expediero eito, a- 
fpice me diligenter, ut 
difeas aliquando. 

D. Afpicio intends o- 

Colloquiorum 1 

I am fYA&IloughtthA 
WelL . J, 

Not ’without reajox 
br.t for nvhat? 

I gave t’wo farlhf 
for thefe three. 

Youboughtthem th\ 
for two little deniers 

piece. 
The ddveygisplain. Tb 

price is cheap for th 
goodr.efs of the thing. C 
’whom did you buy them 

Of a certain pedlat 

They are fold by tb 
merchants of this towi 

for doubles a-piece, am 
indeed natfo good. 

A v.dpei they dare ft 
fometimes that they coj 
them dearer at Lyons. 

That is commonly/A 
ctfom of tradefmen,y«i 
they prof t nothing, unlef 
they lie much, as Ciccrt 
fays. 

• Eut come, that I may 
not hinderyoa any long- 
er, let us do THAI 
’which is in hand. 

I lhall difpatch fin, 
look at wfdiligenth', that 
you may learn at lajl. 

I lool/L'with intent eyes, 
cults, 
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Mis, fed opus ejfst /mihi 
uulo lonpture fpatio. 

C. Mud ergo fiet in 
iliculo, fi quiinda velis 
wiferc me. 
1). Quo tempore ? 
C. Po i t m i lilo n e mfcho- 

\ ■, hoc eft, bora noua 
latutina, vel quartapo~ 

i eridiana. Nunc babes 
j uas pennas re3e accom- 
! lod itas in tuum ufum, 
?Jailor; fervabis banc 
vctiam^ntegram tibi, in 
Hud tempus. 

D. Acclpe tibi, hpla- 

C. Quin ferva tibi, 
tis mults adferuntur 
ihi domo 
D. Ago tibi quantas 

offum gratias. Vale. 
C. Deus confcrvet te 

columem. Sed heus, ne 
areas unquam meo la- 
ari. 
I). Tu uoque utere 

I’ me isf meis rebus vi- 
IGm, fi quid opus fue- 
t. Iterum vale. 

Selela. 143 

but there would be need 
for me of fame what lung- 
er time. 

That then (hallbe don e 
in. the chamber, if at any 
time you will vifit me. 

At what'time > 
Alter the difmiffion 

of fchool, that is, at nine 
o'clock in the mornin''-, 
or four in the afteroon. 
Now you have two pens 
‘Qirll fitted for your ufc, 
unlefs I am miflaken; 
keep this third untouched 
for yomfelf, againjt an- 
other tune. 

Take it for yourflf, 
if yon pleafe. 

But leepit foryourfelf, 
abundance are brought 
me from home. 

I give you all poffible 
thapks. Farewell. 

God preferve you fife. 
But ho, do not fpare at 
any time my labour. 

Do you like wife ufe 
both me and my things 
again, if you have occa- 
lion. Again farewell. 

COLL. 
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COLL. XC. 30. Lib. II. 

Emeritus, Stephanus. 

E. Quota horafnrre- 
xifli hodie ? 

S. Paulo ante quint a m. 
E. Quis«cpergejccit te? 
S. Nemo. 
E. Ancaeterijam fur- 

rexerunt ? 
S. Nondum. 
E. Non i villi exclta- 

ium illos ? 
S. Non ivi. 
E. Quamobrem ? 
S. Nefcio, nifi quia 

non putabam illud psrt 'i- 
nere ad me. 

E. Annon ill! excitant 
te interdum ? 

S. Imofapijfime. 
E. Lebuilti igttur fa- 

cereJimiUtcr. 
S. Debui, fateor. 
E. Memento igitur ut 

facias polthac. 
S. Meminero, ZJroju- 

vante. 
D. Sed quidtufecilli 

ex quo furrexidi e leSo? 
S. Primum, precatus 

fum coelellem Patrem, 
gen&us, in nomine 

At what o’clock e 
you rife to day ? 

A little before five, 
Who awaked you ? 
Nobody. 
Have the reft alreat 

riften ? 
Not yet. 
Did not youffo lo c 

them? 
I did not go. 
What for i ■ 
Jknow not, urdefs l 

caufe I did. not think th 
belonged to me. 

Do they not call 
fometimes? 

Yes very often. 
You Ihould then hat 

done in like manner. 
I ought, / conffs. 
Remember then t'm 

you do fo hereafter. 
I will remember, G 

helping. 
But what did you"* 

fnce you rofe out of lee 
Firft, I prayed lot. 

heavenly Father, up* 
my bended knees, in tl 

J 
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!i tj:is ncflri Domini 
fu Chriiti. 

IK. QcnefaElum;Quid 
fcj ? 
S. Tytmitornavi (ne, 
curavi corpus, medio- 

ter, ut decst Chriitia- 
m : pojlrcmo retuli me 
quotuiiana ftudia. 

K- Sipergas fic fr.csre, 
duhites qumDcusju- 

- tua ftudia. 
S. Juvit meizmptra'd- 

quae cjl ejusbenig- 
Ias, nffderelinquct me, 

fpero. 
E. Loquerisrefte.ftftr 

fruftrabitur tuam 

S. -fiopeviore anno di- . 
:ii hi Catone, Retine 
’h; fpea una nec re- 
quit hovunem morte. 
E. Feciili bene quod' 
miens , eft enim egre- 
fe-tentia, Cf digna 

Cihano homine. 

S. A [ui«»5orejusli- 
noti full Chriftianus. 

E. Non fait, tjl certa 

5. Undei^ft.'/rfumpfit 
bulehras fentcntiasi' 

Selena- 145 
name of Us fen our Lord 
Jefus Chrift. 

Weil done; What af- 
terwards ? 

Then / drfl me, and 
took care of my body 
indifferently, as becomes 
a Chriftian; IqfUy, I be- 
took myfelf to my daily 
ftudies. 

If you go cn fo to do;, 
do not doubt but God 
’will help your ftudies. 

Fie hath helped 
ways hitherto, which is 
lus bounty, nor wiil he 
leave me, as I hope. 

You fay rightly, nor 
will he difappoint your 
hope. 

The laft year I learnt 
in Cato, Retain hope; 
hope ff/Wdoes not leave 
a man in death. 

You have done well 
that you have retail ed it, 
for it is an excellent fay- 
ing, and worthy of a 
Chrijlian man. 

But the author of that 
bookivasncts Chriftian. 

He was not, it is a 
certain thimr. O 

From whencedid 
he takefomanyhiwatM\A 

fcntences ? 
N E. Maxmie 
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E. Maxime« Ethai- 
cls philofophis; t:aw & 
ipji illuminati divlno fpi- 
ritu, dixerunt plurima 
qu/e fur.t confentama ver- 
bo Dei, quod ti> quoque 
poleris videre aliquando, 
ii profeqvare fhidium li- 
tcrariwt. 

S. E40 profequar, ut 
ftero, dummodo Dcus i- 
pfe det meo patrl longio- 
rc:n vitam. 

E. Precare d'digenier, 
Zi ex auiino, hi illud con- 
tinent. " 

S. Precor/(/quotidie 
Ppe. 

E Dominus Deusitl 
till perfeverentiam in 0- 
mni bono open. 

S. Pvecor till idem 
qued opt as m 'd.'i, Sc ago 
gr'atias, quod monueris 
me turn frahcae. 

Colloqu 0 mm 

Chiefly cu/c/theEl 
then philofophers; 
alfo/iqvbeing enlight 
ed with the divine ipi 
hove /aid very m2 
things •which are ag\ 
able to the w ord nf Gfl 
which you alfo may ; 

fonielime, if you foil 
the ftudy if letters. ! 

I Jhaflfo !Io-w, as I hi 
fo be God himfelffwi 
father a longer life. 

Pray diligently, t 
from yotsvf/ui, that 1 
may happen. 

I pray for that ev 
day often. '■ 
/ The Lord God. g 

you perfeverance in 
•very good work, j 

I wifli you the. fa 
that you wifh me, an 
give you tuanks, i 
you Have admonifliec 
lb like a brother. 

COLL. XCI. 39. Lib. IV. 

Honorxus 
H. FuiiHne hodie ia 

gymnafio ? 
J. Ubi ego fuijfem ? 

Quid vero in agebas ? 

, Justus. 
Have you bepiu'o- 

in the fchool r 
Where Jboidd I h 

been? 13 ut 
/ * ^ aotnsf' 

what was 
H. Erl 
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! FI. Eiam occupatuf 
i ini. 
! J. Id evtnU praster 
! wi morem, files enim 
f cfle ranus. 
j H. Quam pofFum ra- 
|iiimc: quid auiem ac- 

m eit r 
J. Nihil prorfus. 
H. Habtinufne ergo 
niffionem ? 

IJ. Certo. 
H. Quamobrem ? 
J. Propter hodiernum 
ircatum. 
H. Quis child ? 
J. Ludiiaaagifter; ta- 
n perminu rectorh. 

|H. Quid c&ncejjit ? 

ii 
IJ. Vacationem ah o- 

li fcholajhco munertr. 
H. An in totum di- 

J. A mane ufque ad 
;afum foils; tametii 
■nonutt diligenter, O 
dtis verbis quidetn, ut 
itaremus de negotio 

otlo, ne vemremus 
is m ludum irnparati. 

Selecla. 147 

1 was lufy at home. 

That happened befides 
your cufiom, for you ufe 
to be auay feldom. 

As fddem as I can ; 
hit what was done l 

Nothing at all. 
Have we therefore 

leave to play i 
Yes. 

- What for? 
Becaufe of this day's 

fair. 
Who gave it ? 

The mailer ; hut by 
the permifliQH of the go- 
vernor. 

What hath he granted 
you ? 

A freedom from all 
fchool exezeife. 

Is it for the whole 
day ? ■ 

From morning until 
the letting rf the fun; al- 
though he admonijhed us 
diligently, and in many 
words indeed, that we 

Jhould think of our buli- 
neis in our leifure time, 
left we Jhould come to- 
morrow to fchool unpre- 
pared. H. Quid 
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H. Qiiid igitur nos 
FACIEMUS Mute- 
■mur hocine ctio ? 
, J. Id wominimede- 
cet mjlram tetatcm. 

H. Quidwyotu paras 
ficerei 

J.Recipere me inmu- 
fajolum, nlfi placet tibi 
forte magis, titprodeamus 
aliqno jjmlulatum fefqui- 
horam. 

H. Egonerecufarem? 
mo eft nihil quod magis 
vdhr. nunc; nam interea 
vos id traSabbnns ali- 
quem fermonem litera- 
riu> & Jhnul exercebi- 
mus corpus. 

J. Eamus igitur extra 
mnros. 

H. Quonam? 
J. Ufque ad ripam 

haem. 
H. Iftudarridd mihi 

•crlds; fed expetlaiis me, 
ji placet. 

J. Quamdiu ? 
H. Tahtifper,/A/«eo 

nutatum crepidas Cal- 
ais. 

J. Ubi vis expeftari? 

loUoqniorutn 

What then SHAT. 
we Du? Shall vue ah 
this leifure ? 

That indeed does n 
become our age. 

W hat then do you : 
tend to do ? 

To betake myfelf'wi 
my ftudy, unlefs itplea 
you perhaps more, tl( 
voegoiome where a vuai 
iiw for an hour and S o 
half. 

Should I refufe? na 
there is nothing which 
would rather do no\i 

for in the mean tia 
we Jhall loth hold fore 
difeourfe about lea mm 
and at the fame tilt 
lhall exercife the body.! 

Let us go//rn withoi 
the walls. 

Whither ? 
Unto the bank of h 

lake. 
That pleafes me vti 

much; bnt y'u jhailJli 
for me, if you pleaic. 

How long ? \ 'I 
A little, whiljl I go; 

change my flippers ft 
fives. j 

Where evil! you b 
waited for ? 

H. A 
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I H. AdFrancifcanam 
! irtam. 

J. At vide ne fallas 

t H. An ego fallerem 
ileum, quum fciam fi- 
lm effe fervandam et- 
.m inimico. 
j J. Abi, fe/lina, ego 
gam aliquid interim. 
Km opperior te. 

H. Salve, Jufte* 
J. Quis ijiefalutator? 

"H Ecce, redii. 
J. Eho, tarn cito? vi- 

rlt mihi vrjlaJJe. 

!H. Nimiram affeclus 
ife addidit alas pedibus. 
J. Eamus nunc, Deo 

icente. \ 
H. EftZJewj folus, qui 

ucit ac reducit fuos. 

J. Maturemus; locus 
bell fiUis longe liinc. 

H. Prandeb:mus/j«/o 
ul'ius. Perge. 

Select a. 149 

At the Francifcan 
gate. 

But fee youdonot fail 
me. 

Should I deceive a 
friend, when/i.i&wthat 
faith is to be kept even 
ivith an enemy. 

Go, make hajle, I will 
read fomething in the 
mean time, ivhilfi I Itay 
for you. 

Your fervant, Jufus. 
What fainter is this ? 
Lo, I have returned. 
Ho,yi foon ? youfeem 

to me to have been fly- 
ing. 

Truly dfre itfeli add- 
ed wings to my feet. 

Let us go now, God 
conducting. 

It is God alone, who 
leads outunr/brings back 
his own. 

Let us make hafte; 
the lake is diilant far e- 
nough from hence. 

We fhall dine fo much 
the belter. Go on. 
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COLL. XCIL i c. Lib. IV. 

Georgius, 

G. Revertiftr lantum 
liodie igitur a villa ? 

'IT. TautiiTi hodjt, id- 
qn e paulo ante prandi- 
um. 

G. Atqui dixcras 
futurum illic modo bi- 
d inm. 

H. Ita fperabam fore, 
f;c paler pronrittebat 

G. Quid oljl'it'it, igi- 
tur, qu/j minus redteris 
citius ? 

H. Mater detimut tn e, 
tametfi obfecrabam earn 
etiam cum lacrymis, ut 
me vrjTum faceret. 

G. Sed cur remorata 
eft te tamdiu ? 

H. Ul comitarer fe in 
reditu. 

G. O’-iid vero agehas 
interea : 

H. CoIIigebam fru- 
A.: cum nojlris ruilicis. 

G. Qucs fruilus ? 
H. Quafi antumnahs 

& feroiuu fructus non 

Herminiu?. 

Did you return m 
to-day then from the v: 
lage? ' " 

Only to-day, andtb, 
a little before dinner. 

E u tyoufaidyovi wou: 
there on\y two days. 

So / hoped it wcu 
be, and fo my fath 
promifed. 

What hindered yo 
then, from returnh 
fooner ?' 

My mother detuitn 
me, although I befougl 
her even with tears, th: 

Jhe would let me go. 
But-zu/iydid The detai 

you fo long ? 
That / might accon 

pany her in her return. 
But what did you » 

in the mean time? 
I gathe redfruitsvtil 

our country folks. 
What fruits? 
As tho’ autumnal a? 

latcward fruits we 

. A 
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dnt noth tllj; pvra, ma- 
la, juglandes, cajlanet. 

G. O jncundi exercl- 
Wio ! 

H. Non ju- 
ninda, fid efiam frugl- 
Cera. 

G. Sed hoc ESTma- 
»!,quod interim frudtus 
uinque autfex prrelccti- 
num ptrilt tibi. 

H. Non omnino pe- 
Mtifpero, curabo pro vi- 
•ilus, ut rccuperem ali- 
ua ex parte. 

G. Quid facies P 
H. Defcribam quam 

itfa ’ntijims potero. 
G. Quid turn poftea? 
H. Euifcam ipfam o- 

rathnem auftoris. 

G. Sed non intelliges 
fententiam fatis. 

H. Ipfa interpretatio 
preceptor is juvabit , me, 
ut ajfequar fenfam ma- 
g:a ex parte. 

G. Nec tamen Id erit 
fatis. 

H. Tu aJeris mihi (Ji 
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not known to yon; pears, 
apples, walnuts, ebf- 
nuts. 

0 pleafant exercife ! 

It IsnotWy pleafant, 
but alio profitable.. 

But this IS ball, that 
in the mean lime the 
fruit of five or fix lef- 
fons is loft to you. 

It is not quite loft, I 
hope, I will take care 
according to my ability, 
that hnay recover it in 
fome meafure. 

What will you do, P 
1 will write them out 

as diligently as I can. 
What then afterthat? 
I will get by heart 

ihe very text of the au- 
thor. 

But you 'will not un- 
derftand the meaning 

fujftciently. 
The tranflation of the 

mafter will help me, that 
/ may underftaud the 
meanintr in. a vreat mea- 
fare. 

Neither ye/ will that 
be enough. 

You Jhall be with me 
placet) 
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placet) per ot'ium, ut con- 
feramus una. 

Colloquiorun 
■ (//'you pleafe) at yaw 

hifure, that ive may ccn- 

G. Faciam Ubenter e- 
quidern,/c’i/ne iftud qui- 
dem fufheiet. 

H. Non XrihtioampUus 
quod pojjbn. 

G. QuantopraeititifTet 
audlre vivam vocem ma- 
giftrl. 

H. Sane mvlto prtejll- 
terat; fed quando id non 
contigit mihi, me factum 
ejl mea culpa, habeo ni- 
hil auod accufem me in 
Lac parte. 

G. Dicis rccte; fac i- 
gitur habeas lonum a- 
nimum, nam quod ego 
difputavi tecum pluribus 
verbis dehacrc, non feci, 
idea, ut vellem adducere 

"7e in defperationem,yi(/ 
totum illud profctlum ft 
ex meo fingulari amore 
in te. 

H. Iftud handef du- 
bium mihi, quo fit ut 
habeam majorem gra- 
am tihi. 

G. Sed ecce, tintin' 
nabulum voedt nos ad 

<r nam. 

"wdlingly 
even that 

fr together 
I will do it 

indeed, but 
will not fuffice. 

I have no more that 1 
can do. 

Howrnuchbetterhad 
it been to hear the livin 
voice of the malter. 

Truly it hadbeen much- 
better; but feeing that 
did not happen to me, 
and nuas not occafu 
by my fault, / have no- 
thing that 1 can blame 
myfelf for in this cafe, | 

You fay right; fee then, 
that you have good cou-\ 
rage: for that I difputei 
with you in more words. 
about this mailer, I did 
not do it, therefore, that, 
I had a mind to brin 
yau into defpair, but all| 
that proceeded from m 
lingular love for yoi- 

That is not doubtfu 
to me, whence it is that] 
I give the greater thanki 
to you. 

But lo, the little be 
calls us to fupper. 

H.Opportunus nuncius A fe’afcnablemefTnge I 
COLL, 



C-'ifun.i Sc’cIj. 

COLL. XCIII. 4;. Lib. II. 

Tk£ODORUS, 

T. Quid ah de fcal- 
ttMo qutjJ erai tibi mi* 
iadertius? EJlne bo- 
urn fills P 

V. I mo vera eft opll- 
itm, fed, ms tmferuml 
arumabfuitquia perdi- 
erim. 
T. Eho! Sf'hl ais ? 

id aceidit? 
IV. Quuni re.ilrem fo- 

3, exchkrat mihi m vh 

T. Unde exculsrat ? 
V. E theca n\c3.,quam 

diqucram imbrudjnter 
jertara. 
T Quomodo recupe- 

ifil? 
> V. Afiixeram chartu- 
•m ftatim valvh jamKe. 

VjJI prand'mm quid am 
uer J’sxtic cliffs retalit 
ihh 
| T. Utirjam onrnss ef- 
qt tam fldeles, qai re- 
jriunt amifflu res. 

1 Vu Profoctofmt pau- 
hyi reftituent, f modo 
res aluujus prctiu 

Villerius. 

Whatfiyyou ab oi:t the 
penknifewLVAI nought 
you the other day? Is it 
good enough ? 

Ay indeed it is a very 
good one, buty^rb me: 
Iwasnotfarfrotn lolirig 
it. 

Ho! What fay you? 
How happened that' 

As I w issomingirom 
abroad, it had dropped 
from me in the Jlreet. 

Whence had it dropH 
Out of ray fheath> 

which I had ieft impru- 
dently open. 

How did you recover 
if 

I put a fl'j.'rforthwith 
upon the door of the gate. 
After dinner a certain 
boy of the frxt 'b form 
brought it to nc. 

I with all were fo 
faithful, who find If! 
things. 

Truly there are few 
who will reftore, i/To be 

' it is a thing of any price. 



T. Et tnmen id pr<£- 
clpitur norninatim verho 
Dei. 

V. Quidni? eft enim 
fpt‘cies_/L'r^', n quis re- 
tineat alteram rein w- 
Tthlam, modo fclat cui 

Jit reddenda. 

T. At^nWputant 
fe poftiilere jure quicquid 
invenerint amitfum. 

V. III! errant quidem 
grmvfjnne. ■ 

T. Verum, nt redea- 
mus ad Jermtmtm incep- 
tum, quid deS.fti puero 
qvj inveuerat Jcnlpellum 
tllUt,: 1 

V. Dedi fextdntem, 8c 
riuces, & aliquot juglan- 
des; lavdavi praeterea, 
iff paucis admortui idem 
effe faciendum fempet. 

T. Fecifti reBeJic c- 
nim reddet libentius ali- 
as, fi quid repererit. Sed 
quiil fi perdidjjes 

V. Tn!idem aequo a- 
nitric, Sc emiffem mihi 
u'tud. 

Ccllcquiorum 

And yet that is corn 
. manded exprefsly iy tfc 

'word, of God. 
What elfe' for it s 

a hind of theft, if an 
one keep another’s thin 
found, if he kncivs t 
whom it is to be reftq 
red- 

But tnqfl people thinl 
that they poffefs by righ 
'whc.tfoe'ver they find/^d 
is lot}. 

They mijlalt indeed 
•very grievrndly. ‘ 

But, that we may re 
turn to the difeourfs be- 
gun, what did you fix 
the boy <who found 
penknife ? 

I gave him a double 
and nuts, and fem 
walnuts; / contmendet 
him befides, and in a few 
words admonijhed hisi 
that the fame ought tc 
be done always. 

You have done well. 
for fo he willrrforemort 
willingly another time, i! 
hr find any thing. But 
what if you had lof it i 

lihould haveborne it 
with a pad: nt mind, and 
bought myfeff another. 

T. Tu- 



Centuria 

T. TulifTefne ita aqua 
mhno ? 

V. Certe no?i fine ah- 
jua mole/ha. 

T. Non ammo 
'gitur; fed nolo wgere 
:e artTut’!. 

V. Nan fumus th:- 
llcfi. 

T. Quid ergo ? 
V. Grammaticu’i. 
T. Et impenii qui- 

:in. 
V Debenms precarl 

Keum tanto diiigentius 
liberet nos per fuum 

:vangelium ab tenebris 
'gnorautix, in quibus & 

rerfati fumus, Pj adhuc 
'serfamur. 

T. Faciemus id vero, 
7 pareamusfanllis adrno- 
\iiiionibus, quas audimus 
]uotidie apr/tceptore, & 
"xpc a concionat'oribus, 
idminijlrh divini verbi. 

Vide quantum a- 
niffio mei fcalpclli pro 
uerit nobis. 

• ' l. (1 rat u 1 o r tilA d u pi i - 
•Itcxob earn mw,primum 
podemerim recte tibi, 

yeinde quod recuperave- 

Selecia. 15 5 

Wo uld y ou 1} a ve bor n c 
it with fo patient a mind? 

Verily no/witbout/amtf 
trouble. 

Not with a contented 
mind then; but I vviil 
not urge you too clofly. 

We are not divines. 

What then? 
Little grammarians. 
And unjhlful ones in- 

deed. 
We ought to pray to 

God fo much the more 
diligen tly, that he woul i 
free us by his gofpel 
from the darknefs of i j- 
norance, in which we 
have both lived, and as 
yet do live. 

We fiall do that ir_ 
deed, if we obey the ho. 
ly admonitions, which we 
hear every toy from the 
majler, and often from 
preachers, the difpenfrs 
of the divine word. 

See how much the lo- 
fing of my penknife hath 
profited us. 
I congratulate v<j« dou- 
bly for that thing, firft 
that I bought dwell for 
you, andtbenthatyon re- 
covered ///ifter being loft. 

V- Has eo 



ic6 Con'eru CoHoqu:cri.m 
V. Habeo/iZ/gratiam, 

mi Thecdc re. 
T. Quin laus & gra- 

tiarum oHio Jit nofi.ro 
ccekfli Patvi. 

V. Amen. 

I give wu thanks, « 
Theodcrns. 

Nay hi the pratfc ail 
thanhfghing le to oi 
heavenly Father. 

So be it. 

OLL. XCIV. Go. Lib II. 

'P^DAGOGUS 

P. Quota bora exper- 
gfaflvs es hcdie nane? 

A. Ante \wctta,quota 
hers nefeio. 

P.Quis expergefecit te? 
A.Hebdomadariusov- 

citator venit cumfua la- 
terna, pulfavit of;am cu- 
XAcaVfacriter, quidam a- 
peruit, excitator acendit 
noflramlucernam, incla- 
inavit data voce; armies 
experrefti funt. 

P. Narra tnihi ordine 
quidegeris cx ii!o tempo- 
re, ulque adjentaculurn 
finitum; ves pueri atten- 
diie diligenter aurilus 
atqne antmis, ut cfcr.tis 
imitari hunc wf.rum con- 
difcipulum. 

A. Lxperreftnsf/r- 
i\\: c k cto indui tuni- 

Aleertus. 

At what o’clock d\ 
you awake to-day in // 
morning* 

Eetxrre day, c/ wA 
o'clock I know not. 

Who ctvahed you? 
The weekly ivakent 

came with his lanthcrt 
he knocked at the da 
of the chamber fmartl\ 
one opened it, the ws 
kener lighted our can dll 
called oat with a lou 
voice; all awaked. 

Tell me in orderwA 
you dm face that .‘irm 
tillbreakfaft was ended 
you boys mind diligent} 
with ears and hesrt. 
that you may learn to} 
mitate this roar fchoa 

fellow. 1 
Beinga wakened, 7r 

rof.- out of bed, put t. 
cai 
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im cum ihoracc, fedi in- 
\ dbelIo,accepi ftmoralia, 
i f trbialia, indut utraque 
! ilceavi caiceos, aflrinxi 
“moralia tkc raci ligulis, 

1 ’av': tibialia perifcdide 
jiper crura. 

IPrjecinxi me cingu- 
, pexui caput (Migen- 

|r, aptavi pileolum ca- 
jiiti, indui deinde 
Igreflus cubiculum, de- 
jiendi infra, reddidi u- 
mam in area ad parie- 
|«2. 

Accepi frigiJam A- 
[UAM e fiula, lavi 
anus Sc faciem, collui 

& dentes, deterfi ma- 
ts & faciem mantili, 
terea fignum dalur ad 

keces iintinnalulo. 

Convenitur in privei- 
m aulam, precamur 
m, accipiraus jentacu- 
tti ordine a fanydo cu- 
ictrio, jentamus in tri- 
nio, fedentes quieli 

he miumurc Sc frepi- 

Sefecla. r 5 7 

my tunick 'with inf 
doublet, I fat upon the 
bench, Itook my breech- 
es and {lockings, / put 
on both, J put on my 
{hoes, I tied my breech- 
es to my doublet with 
points, / tied my {lock- 
ings ’with a garter upon 
my legs. 

I girt myflf with my 
girdle, I combed my 
head diligently, I fitted 
my cap to my head, I 
put on my gown, then. 
going out ot my cham- 
ber, 1 went bdo’iv, I 
made water in the yard 
agantfi the wall. 

I took ro/JWATER 
out of the bucket, I walk- 
ed my hands and face, 
rinfed my mouth and 
teeth, I wiped my hands 
and face with the towel, 
in the mean time the fig- 
nal is given to prayers by 
the little bell. 

We meet in the private 
hall, we pray together, we 
take our IreaJfaf in or- 
der from the kitchen fer- 
vant, wq breakfall in the 
dining room, fitting quiet 
without muttering and 



tii; admonuiisO.?amice 
quos audivi garr'isntes in- 
cpte, aut loquentes oUu- 

fa verba, aut ell am vidi 
lafcivientes; detuli eos 
ad monitorem, qui non 
p a r u c rant a dm onitloiii, u t 
notaret. 

P. Nemone pnrerat 
’V’.lls dum jentaretls ? 

J\. I mo,d vpothdafcahie. 
P. Quid agebat inter- 

ea ? 
A. Ille ambulabat per 

medium aulam, tener.s 
iibrum in manibus, <5 i- 
dentidem mcnevs obfcr- 
va^orem, ut notaiet^ar- 
rhatei iuepte. 

P. Idcetnc igltvrtTmi- 
tere nullum verbum tunc? 

, A. I mo licet; vervimi' 
demum folent notari qui 
confabulantur dh: fk mul- 
lis verbis, inepte, id fine 
ullo frudtu; c<eterwn li- 
cet. omnibus traftare ju- 
eundosfermones inter fe 
de Ihtus & bon sills rebus, 
dv::n tamer \<\jiat mode- 

Ijoltoquiornm ! 
node; I admonid 
THEM friendly w. 
I heard praltin* fool) 
ly, ortalking idle wor. 
or even faw playing . 
rogue; I delated ti 
to the monitor, voboi 
not obtj the r.dmonit\ 
that lie might fet tin 
down. 

Wasnobody overj 
\vhile you vsere at bre> 
f4K • 

Yes, the ujher. 
What did he in t) 

mean time ? J 
He ■riWdtt/througb 

middle of the hall, hoi 
inir a booh in his l.an O 
and now and then c 
nwnifbing the moruts 
that he fhoald let dot 
tlwfet hatprattedtoo'Mot 

Is it lawful then td' 
ter no word at'thattin 

Yes it is lawful; tj 
thefe at lead ufe to be 
down who talk a 4j| 
time and in many wor 
fo o i i fh! y i.w dv: i t h o n t a 
fruit; but it is lawful 
all to handle pfedf 
difeourfe arnongft the 
felves about good and ; 
nejl things provided ho 
ever it be done moded 

i 



Centur'h 
dtra clamor an & 

itent’onem. 
P. JJLdL&enwsfalisfcciJli 
hi; narrabh cxtera a 
intlio, nifi ahqv.od. ne~ 
’him intervenerit; ea- 
s nunc in aulam ad 
andium, tie Jinuts in 
>ra magijlro. 

F. Audivp^naffj nio- 
ttri. f 

Datum opportune. 

COLL. XCV. 

Sr leftcr. 159 
without twife and con- 
tention. 

WhhtrVoyou havefa- 
tisfied me; you Jhall tell 
the reft after dinner, uti- 
lefs fume lufnefs inter- 
vene; let us go now into 
the hail to dinner, that 
we may not be a hin- 
drance to the mcflcr. 

I heard the fignalycA 
now given. 

it was given in good 
time. 

61. Lib. II. 

PrEDAGOGUS 

IIP. Ubi filiivj/li narra- 
nem ante pramlinm? 

A. Quum vellem im- 
ie.tt fv.em jentaculo, 
nterpeilafti me, prae- 
tor. 
P. Perge igitur nar- 
e reliqua ordine. 
A.. (Zumfecimns finem 
andi, pofterius pulii- 
iiignuiT>i'Z3/2/r,quiique 
tit libros, imus incom- 
nem aulam, catalogi 
rularumclaffium reci- 
ur de more, qui ad- 

, Albertus. 

Where did you fnijh 
your narrative before 
dinner ? 

When I would have 
put an end to breakfaft, 
you interrupted me, ma- 
iler. 

Go on then to tell the 
ref in order. 

When we made anend 
of l, eakf fling, the latter 
public fign is given, c- 
very one his books, 
we go into the common 
hall, the catalogues of 
each clafs are recited ac- 
cording to cuftoin, they 

D 2 funt 
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funt refpanchnt ad no- 
m^n. 

Ego qunque refpon- 
deo, cbfeuics notantur 
in catalogu ab ipns no- 
menclatoribus ; rec'ita- 
tionf catalogorum Jinita, 
ludimagifter afcmditpwl- 
pitum, prec'etur,y/(irf 
nos 'jfe attentos, tumquc 
precatur jW'Zra’. 

\Jh\precatus fy?, i n qui t, 
recipits vos quifque in 
fuum auditorium, omnes 
conveniunt, ego item ve- 
nic cum me is condifci- 
puiis, /ec/eo in meo loco. 

Prseceptor ingreJitur, 
inquiritdeabfentibus,^- 
iruie fedet in fua cathe- 
cira, & julct fcriptum 
aaSoris pronunciari. 

\ '  
■ Pronunciamus clara 

voce, i/tfolemus quotidie, 
///wjubet ut reddamus 
interpretationem, a!! q u ot 
ex r:tdi o'lbus legomt, alii 
rtikl • i nt interprekitionem, 
idque memoriter. 

Tandem pncceptor exi- 
git , highc :mJ\gi:ificuUo- 
nem verborum, doaiora 

Colloquiorum 
who are prefent anfw, 
to their name. 

I lihewife anfwer, t 
abfevters are fet don 
in the catalogues by tl: 
nomenclators; the r 
citing cf the catalogs 
being ended, the mafti 
afcends the pulpit, th 
he may pray, he onic 
us to be attentive, an 
then he prays publicly. 

When he has prayet 
fayshe, betake yourielv* 
every one into his and 
tory, all meet, / ali 
come - with my fehoa 
fellows, IJlt in my plac 

The matter enters, l 
inquires about the al 
fenters, then he fits ; 
his chair, and orders x\ 
writing «f an author t 
be pronounced. 

Wt pronounce 
clear voice, as <we uje > 
very day, then he orde; 
that we give the inta 
pretation, home of U 
more ignorant read, olhey 
give the interpretutio, ' 
and that lyfeart. 

At length the majlt 
requires the Enghjh£ 
nepidtion oi the woid* 
the mere learned, whoiB 

quibl J| 
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xiumi prtecepk nomina- 
m, refporident; ego quo- 

\te juiras ab eo, rcfpon- 
Jeo: laudat eos qui re- 
Dondeaint3e«e, de quo- 
um numero ego (quod 
'idumjit line jaftantia) 
-am unus. 

Poltea jubet fingulas 
artes orationis traSari 
d grammaticam ratio- 
iem; pojlremo, prasicri- 
ut palatn quid Jit red- 

dendum a prandio. 

I Oftava hora audita 
'jmperat precationem, qua 
and a, monet w/faciamus 
ifficium fedulo, tandem 
10s miffos facit. 

Eo fpectante, exmus 
Jidine, 15 line ftrepitu, 
iifcedimufque laeti. Sa- 
'isfecine tibi, pneceptor? 

P. Ciimulatifiime. 
A. Placetne tibi, ut 

faciam idem de reliquis 
actionibus hit jus diet fub 
cxn,t tempos ? 

P. Erit nihil opus. 

$.eh-cl a. 161 
he has ordered by name, 
anfwer; \ too being bid 
by him, anfwer: he com- 
mends thofe nvho anfwer- 
ed well, of whofe num- 
ber I (which let it be 
Jaid without boalling) 
was one. 

Afterwards he orders 
every part of fpeech to 
be handled according to 
the grammatical way ; 
lajlly, he prefcribes o- 
peidy what is to be faid 
after dinner. 

Eight o’clock being 
heard he orders prayers, 
which being ended, he 
admondhes that we do 
our duty diligently, at 
hjl he difmiifes us. 

He looking on, wcgo 
out in order, and with- 
out noife, and we depart 
joyful. Have Ifatisjivd 
you, majler ? 

Mod. abundantly. 
Doth itpleafeyou that 

/ do the lame thing as to 
the either actions of this 
day about fupper-time f 

There will be no 
need. 

0 3 COLL, 
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COLL. XCVI. 8. Lib. ri. 

Valerius, 
~ V.Venitnetuuo frater 

Gugduno ? 
O. Jam venit. 
V. Nihilne literarum 

attulit 
O. Nihi’. 
V. Qmd nunciavit l- 

gifnr? 
O. Omnia ESSE pro- 

fpera. _ 
V. Quid iinrratpotK- 

fimum de paire? 
O. Ait ilium, Deibe- 

neficto, jam plane ca- 
rere febri, S35 convalef- 
caxt paulatim. 

V. Gauc’eo fane, pre- 
corque Deum ut recupe- 
rf/priiHnamvaletudinem 
brevi. Sed cur ille fcrip 
fit nihil ad te, ut folet ? 

O. Frater negat eum 
potuiffe fcribere. 

V. Quamobrem? 
O. Quia nondum erat 

con firm at us falls. 
V. Nihil mirum, quum 

tarn graviter a rrotaverit 
taindiu. Sed mifit ille 
ai/17 ad te ? 

Obertus. 
Is your brothercomi 

from Lyons ? 
He is now come. 

. Did he bring no le 
ter for you ? 

None. 
What news hath 1 

brought then ? 
That all ARE out, 

. What docs Irefay efpi 
daily about your father 

Fie fays that he, b 
God’s blefling, is no‘ 
quite free of the feve 
anddoxh. recover^' litt 
and little. 

I am glad of it trul 
and 1 pray God that » 
may recover his wonte 
health foon. But nvk 
has he wrote nothing tl 
you, as he ufe* ? 

My brothen/ew/Vf th; 
he was able to write. 

Why 
Becaufe he avasnoty 

ftrong enough. 
No wonder, fince . 

has been fo dangerouj 
ill fo long. But did 1 
fend nothing to you ? 

O. Jrr 



•Cent uriet 
O. ^mo, pecumam. 
V. Euge, ejl nullus 

jur.in lhr nuncius. 
O. Ita aiunt. 

\ V Tu vero refb'indes 
fie qnafi audias fabulam. 

O. Q^riin mdiopzjm. 
V. (^-lidriam ! 

fO.Maruminendaciu n. 
V. Egonc ineaikus 

| fum ? 
I O. Won dico te ejfe 
1 mentitum, fed dlxijli fal- 
(fum. 

V. Ego non iatelligo 
<[tiid dicas. 

O. Dabo operam ut 
I intelligas. 

V. Obfecro te. 
O. Si nullus nundus 

eft jucundibr qua in dc 
pecunia alia‘a nobis, 
quid ergo ejl evangeli- 
u n Chrifli ? Qnis nun- 

: cius ejl jucundior qnam 
gratia Dei, quam Chri- 

\jhis attulit nolis per e- 
vangelium ? 

V. Fateor nihil ejfe 
jucundius evangelic), iis 
duntaxat qai credunt ei, 
quique amplettuutur id 
ex animo. 

Se'effa. 163 
Yes, money. 
Well-done, there is no 

more plenfant news. 
So they fay. 
Bat you an fiver fo as 

if yon heard a Jhry. 
But I hear wori'e. 
What" 
An arrant lie. 
Did I iie ? 

I do not fay that y*u 
lied, but you faid falfe. 

I do not underftand 
<whdt you fay. 

I will do my endea- 
vour that you may un- 
derftand. 

I befeech you. 
If no news be more 

pleafant than about mo- 
ney brought to us, what 
then is the gofpel of 
Chrijl? What news is 
more pleafant than the 
grace of God, which 
Chrijl hasbrought us by 
the gofpel ? 

I confefs that nothing 
is more pleafaat than the 
gofpel, to thofe at leafl 
who believe it, and who 
embrace it from their 
heart. 



i'll Corner'r ' oiloermorum 
O.Equidem/itintelligo 
• V. At ego loqnebar de 

humanis Iff terrenis re- 
bus, tu vero ftatim afcen- 
dlfli adctebm. 

O. Ita hem conciona- 
torcs folent. 

V. Non putabam !e 
effe thedogiim tain acu- 
tum. 

Q. Dlxin/fti/ nifi quod 

Truly fo I mean. 
But / fpoie of human 

and earthly things, buti 
you forthwith mounted 
up to heaven. 

So good preachers ufe 
to do. 

I did not think that 
you had been fo fmart a 
divine. 

I have faid nothing but 
eft tritum Sc in medio 
pqfitum. 

V. Utinam illud foret 
adeo vulgare Iff protri- 
tum, ut omnes crederent 
hi Chriftum. 

O. Omnes nunquam 
credent. 

V. Quid prohibet ? 
O. Quia multi funt 

nmati, pauci vero eleSi, 
ficut Chriftus ipfe tejla- 
tur. 

V. Sed ne teneam te 
diutius; potefne facers 
ut conveniam tuum fra- 
trem paucis? 

O. Vix polTum. 
V. Quid ita? 
O. NamA«3rfplurima 

mandata a mjiropatre, 
in quibus curandis tolus 
ej} occupatus. 

what is common and 
known to all. , 

I wifh that was fa 
common and ufual, that 
all would believe im 
Chrift. 

All will never believe. 

"VVhat hinders ? 
Becaufe many are call* 

ed, but few are chofent 

as Chri/l himfelf wit- 
nejfeth. 
"But that I may noli de- 

tain you longer; can you 
bring it about, that t 
meet with your brothet 
a little? 

I fcarce can. 
Why fo? 
‘For be has a great 

many commiffions from 
our father, in managing 
which he is wholly em 
ployed, w 



Centu "in 
V. Non ns cce<*abit 

rm apud Vos'* 
O. Coeaabit, op'nor. 
V. Ibo b'Uur fub ho- O 

ttm came. 
I O. Veni, precor; & 
wdem opera ctenabis no- 
I'cum. 

V. Non recufo. 
O. Interim vale; fed 

I c meiniaerisai/^teat- 
are. 

V. Quota horn ? 
O. Ante fextam. 
V. Hora ejl commo- 

.bi.na rnihi. 

Z:h'Ehx. 16$ 
Will he not fup af 

home with you? 
He will flip, If ippofc. 
I willco ne A'/iabout 

the hour of [upper. 
Come, I pray; and by 

the fame means you .hail 
fup with us, % 

I do not refufe, 
In the mean ti wf ire- 

well; but fee you re- 
member to be here in 
time. 

At what hour? 
Before fix. 
The hour is very con- 

venient fur me. 

COLL. XCV1I. 24. Lib. IV. 

Vives, Alexander 

V. Demiror tuam ne- 
ig'ntiiim. 
A. In qua re, tandem ? 

-•V. Quod non curas te 
'Ingenu us . 

A. Tvto vero euro me O 
ntdiTe nimh; edo, bibo, 
or.aiu falls qu.e e/l be- 
ignitas DA erga me; 
r<t r 1 pe :to capillum, 
ivo n inus, faciem, 
s, oculos, tsS hxc ma- 

I wonder at your ne- 
gligmce. 

In what thing,/>ruy 3 

Tintyri do not tike 
care of yourfelf more, di- 
ligently. 1 

Nay, I take care of 
myf'f peroapj too ouch; 
lent, drink, deep 
which is the bounty of 
God towards ne-,b fi / 
I co nb my >air, I w 1 h 
my Yinds, face, teeth, 
eyes, and thefe in the 

tie- 
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nr prnpcipue; qvindiam, 
cum tempus poilulat, ex- 
errro corpus, relaxo a- 
nirr.um, i5 ludo cum ca- 
irns. Quid ’vis am- 
plius? 

V. Mittetnus iff a, ta. 
non JuhS quae reprehendo 
in te. 

A. Quid iptur? 
V. Circumfpice ve/l'f 

Vivnta tua, a calce ad 
veriicem, invenies nihil 
integrum, omnia funt la- 
crra, Sc obfoleia, ilia 
profe&i) non decent ve- 
Jlrum genus. Si faltcm 
curares tunn orejufum 

farcierdvm, aut qucquo 
mode infiaurandum. 

A.Tu ioqueris^/Vrw 
quae liber, quodJi babe- 
res pc.rentcs tarn procul 
remclos, fortafle non cjfes 
elegantior ; f pecunia 
fuppeteret mild, non pa- 
ter er me tJJ'e ufque adeo 
pannefum. 

V. Nec trmcn idco 
cares negligentia, fur e- 
tdn- non petis mutuo a- 
iiutideP 

A. Unde peter cm? 
\ 
V. Si K«;a!iunde, eer- 

ie pofTes apracep/ore. 

morning efpecially; inert- 
cwr,V'hen time requires, 
I excrcije my body, i 
unbend my mind, and i 
play 'with the rejl. What 
•would you more ? 

' Let us pafs tl'ofi 
things, they are not 
what / blame in you. 

What then? 
I.ookahoutywr clothes, 

from \\ze\ to crown, you 
will find nothing whole, 
all are torn, and worn 
out, thofe things truly do 
not become jour extrac- 
tion. If but at leajl 
you would take care to 
brave your clothes mend- 
ed, qt any way renewed. I 

You talk indeed what 
ymtpleafe, but ifyouhad 
your parents fo far re- 
moved, perhapsjou would 
not be finer; if I bad 
money, / would not fuf- 
fer myfelf to be fo rag- 
.ged. 

Norjr/ fer this are 
you void of negligence, 
for why do you not bor- 
row feme where? 

From whom Jhould I 
borrow ? 

If not elfewhere, cer- 
tainly you might of the 
mafler. A. Quid 



A. Qaldy* nolletA’jr ? 

r\. Dinegat nemin'i e 
domefticls difcipalk, fi 
quidem videt ejfe opus. 

A. E^o non ignore/V, ll O t ■ 
fed fum. verecundior, 

muam ut audnam petere 

[ V. Ah! ife eft nflir 
||cuj' puilor. 

A. Tamen e!Te 
woerecundus qua® hnpu- 
\dcns. 

What /y he would not 
give me? 

He denies to none of 
the dqraeftic ich dars, f 
fo he he f;es there is 
need. 

I am notignorant of 
tb it, but /hmmorebafti- 
ful, than that I dare aJk 
of him. 

Ah! that is cL zu.ilh 
bajhfulnefs. 

■ Yet / had rather be 
bajbful than impudent. 

k V. Verecundia(a/qui 
‘dam dixit) e!t honum 
!ijium in adolefcente, 

d mediocritas cjl ad- 
ibenda uhique. 

A. Egojfofa eo' inge- 
io, ut femper verear 
fendere quempiam. 

V. I.audo ingsilium, 
fed ejl modus in rebus; 
nam ille metus offenden- 
di debet habere ‘locum in 
turpibus rebus,&«/ certe 
yndecoris, hie vero video 
nihil tale: Eft enim uft- 
latum in focietate honei- 
num, ut alii indigeant o- 
pera aliorum. dfjis igi- 
tur dablt m ihi vitrj, ii 

I Retain quid ab amicis an!; 

Bailtfulnefs (as one 
/aid) is a goodfign in a 
youth, but a mean is to 
be ufed every where. 

1 am of that temper, 
that I am always afraid 
to offend any one. 

1 commend four tem- 
per, but there is a mean 
in things; for that fear 
of offending ought to 
have pi ice in bafe things, 
or at leaft indecent, but 
here I fee nothing « h: 
For it is ufual in the fo- 
eiety of men, that ft.up 
need the affiance of o- 
thers. /E'wtherefore zvlll 
ini‘nits it to me as a fault, 
if I afli any thing of my 

con- 
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tommodato aut tmitm ? 

A. Nerro reprehindet, 
nifi forte velis abuti e- 
jufmecli relvs. 

V. Tu vero (quantum 
ego novl te) nolks abuti, 

A. Apage ylum abu- 
fum! 

V. Quid f/^ejam ol- 
fat, quo minus petas, 
prefert'im ab homine fa- 
cillimo, amantfpmoqtti 
tui, lit apparet; 

A. Age petam; fed 
per epfiohum, quod dabo 
tibi ut redacts. 

feruics or loan? 
No body 'will blait 

you, unlefs perhaps ya 
would abuft fuel: thing 

Eut you (asfar as 
inotv you) ivould swt ; 
bufe them. 

Fy upon that abufe 

What then now hit 
ders, that you may nc 
afk, efperially from a vi 
ry fiank man, and 
great Icier of you, c 
appears5 

Come, I tuill 
but ly a little nifjtvx 
which / 'will give you i 

V. Reddani/iry'ifffcli- 
bentifTime, commenda- 
-loque te illi diligenter. 

A. Equidem haleotWn 
non parvam gratiam, 
quod me tantifeceris, ut 
1 rtarere ad hanc fdu- 
fi 'ot. 

V. Nvncny?/?/ ut feri- 
tiis epiftolium quoad', As; 
tommittas reliqua midi. 

A. Benevertat Deus 
quod capunus. 

deliver. 
\ I /hall deliver it trui 

very willingly, andJha 
recommend you to ha 
carefully. 

Truly 7give you n 
fma/l thaohs, that yo. 
value me fo much, as t 
encourage me to th 
confidence. 

Now it remains th" 
you 'write the miffive the, 
you fpeak of; you mo 
commit the reft to me. 3 

May Cod Ipeed rve 
vshat we have begun. 

V. Ni 
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dubites: ?vj' Make no doubt: 
rofpere fuccedet. c^i'v will turn out fuc- 

* cefsfully. 

COLL. XCVIIL 28. Lib. II. 

Demetrius, 

D. "'Quando redujii 
iomo ? 
- L. Tan turn redeo. 

r T). Ubi ejl frater ? 
• E. Man fit domi. 
•’ D. Cuj man fit ? 
■ E. Ut prundent cum 
natre. 

D. Cur vero tu non 
r.anfifli et'iam ? 

E. Prandirarr^wpum 
intre. 

D. Quis mwlflrabat 
obis ? 

E. Ancilla. 
D. Quid mater, ubi 

rat ? 
E. Domi etiam, fed 

ccupata. 
D. In qua re ? 
E. In recipiendo tri- 

•co quod fuerat advec- 
um nobis. 

■ D.tijuando redibisdo- 
num ? , 

E. Qnum accerfar a 
iatre. 

Lb Quo diti/lud cril? 

Elizeus. 

When did yotr return 
from home ? 

lamjuitnow returned. 
Whereby our brother ? 
He itaid at home. 
Why did hejlay P 
That he .might dine 

with my mother. 
Why didyounotfl.ay 

too ? 
I had dined already 

with my father. 
Who ’ivaited upon ygu? 

The maid. 
What did your mo- 

ther, where wasJhe ? 
At home too but^j^/y. 

I? what thing ? 
In receiving wheat 

which had been brought. 
us. 

When will you return 
home ? 

Wben /Jhall be feat 
for by my father. 

Upon what day will 
that be P E. Fbr- 

. 



170 CcrJerii 
E. FortaJTe aJ q ua- 

tuor die s h'mc. 
E. Cur vos commeatls 

tsm/ape ? 
E. 8icpcircuitsvolunt. 
D. Quid a git is domi,? 

E. Quod julemur a 
• parent ibus. 

D. Sed/zi/rr/mtempus 
Jiudiorutn pent voh'is. 

E. Non omninoperit. 
' D. Quid igitur ? 

E. Qiioties^fl/rr non 
eft necejjarh occupa- 
tus, exercet nos omnibus 
horis, mane, ante iff poll 
praruljum, ante canam, 
a coema iliu fat is;' pojlre- 
m», etiam antequam ea- 
mus cubitum. 

D. Quibns rebus ex- 
ercet vos % 

E. Exigit ei nobis ea 
po'l/Jimum quae tlidicimus 
tota bebdomade irfifcho- 
la; infpicit nojh-a thema- 
ia, ac interrogat nos de 
iisft f;rpe dat ncbis ali- 
ya/Vdefcribendum, modo 
Eatine, mo do vernacule; 
interdum etiam bropanit 

  ;—;— ■■ 
Colloouiortnn 

Pefhaps about fo‘ 
days hence. 

Why do you go at 
corns fo often ? 

So oui'parents will. 
What are you do a. 

at home. 
What cue are bid!. 

our parents. 
But in the mean tide. 

the time of finely is Id 
to you. 

Itisnotaltogetherlol 
Wiiat then ? 
As oft as wy father'. 

not neccjfarily employe* 
he exerefes us at e. 
hours, in the mornitl 
before mid after dinna 
before /upper, after fu 
per long enough; lafh 
alfo before we go j 
bed. I 

In what things dot 
he exercifejwi ? 

He exa<fts/;'ewKj tho 
things chiefly which c 
have learned tlie who 
week in the fchool; ] 
looks upon our themt 
and ajhs us about thn 
oftentimes he gives i 

fomethingXo be writ ou 
fometiutes in Latin, fan 
times in Engliih; fotr. 
times too he propef s t 

nob 



Clenftti'in 
obis bnvem fentent’iam 
ern nculofeimo^e, qiutm 
ertanuis Lotine; inter- 
wvn contra, jubet reddere 
liquid Latinufn verna- 
ule; pojtremo, ante ci- 
|um y poft, fcmper le- 
itnus aliquid ex /Inglicis 
■iblliSf idcue tota famllia 
iraefente. 

' D. Nihilneinterrogat 
<j ctiteclfifino ? 
y E. Eacit id omniZ)o- 
uhico die, mix forte ab- 
’Aidomo. 

I). Narras mire, mo- 
lo SINT vera. 

T. Imo, fiwt longe 
>lura quatn qute narravi 
ill; oblitus1 enim- fum 
ivilitatem morum, de qua 
tiam fold admofteve nos 
n inenfa. 

D. Cur paterwfer fl- 
int tantum laberem in 
'.Ocendis volis l 
Y E. Ut_y?c intelligat, 
uim ludamus operam in 
copla, & alutamur tem- 
pore. 
n D. E-Jiligantia hominis 
id SI mini, atque adeo 
^rudentia; O quam del 

SeleBcr. i ‘j I 
us afloorlfntence in. our 

• mother tongue, which 
we may turn into Lathi; 
fometimes, on the ether 
hand, he bids us turn 
fomething in Latin into 
our mother tonge; lajl- 
ly, before meat andtdvcr, 
we aMvayt read fome- 
thing out of the Englifj 
bible, and that the whole 

a in lily being prefent. 
Doeshealkyounothing 

out of the catech fn ? 
He does that every 

Lord's day, urlefs per- 
haps he bt from home. 

You tell 'wonderful 
things, if fo be THET 
ARE true. 

Nay, there (ire far 
more than what I have 
told you; for I forgot ci- 
vility of manners, of 
which too he ifes to ad- 
mopifh us at table. 

Why does your father 
take fo much pains in 
teaching you ? 

Thatyohe may under- 
fland, whether we lofe, 
our labour in thefhool, 
and ctvf our time. ' 

The diligence of the 
man IS wonrerful, and 
fo his prudence; O how 
2 viiuli 
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. DinHi eft'is cttlejii Patri, • much obliged are vou 
qm dedit vobh talem pa- 
trem in terra! 

K. Faxlt ille nt min- 
cfuam oblivifcamur hoc, 
Sc ejus coetera benefida. 

D. Illud fy»bonum£5f 
plum optatum; cura ut 
habeas non modo in ore, 

fed inagis/w animo eUam. 

your heavenly Father, vA 
hath given you fuch 

father upon earth! 
May he grant that w 

may never forget' thi. 
and Lh other hindnffa, 

E. Habeo.’1// igratiam, 
quod mones me tarn fi- 
deliter. 

D. Debemus qfic'mm 
monendi bene omnibus, 

fed maxime frjdrilvs. 
E. Fratribuhie folisi- 

gitur ? 
D. Dlcoewpctifluniim 

frat res hie, qui iunt ccr.- 
junSi nobis ex fide 
Chriitum 

E. Judicas redfe; fed 
vl/b num frater re vert e- 
lit tandem demo, r.am 
eft plus fads prompt u s 

That is agood undr 
ous •usifb; take care the 
you may have it not on 
ly in your mouth, h 

, jrather in your mind im\ 
Igivejou thanks, thi 

you advife me 16 faith 

We owe the duty of 
advising wfl to all, lui 
chiefly to our brethren. 

Tcour brethren aim 
then ? 

I call /f’e/J chiefly bre- 
thren here, ivho-zxe joinech 
to us by faith in Chrift 

ad refandum. 

Yonju&gcrightly; but 
I go to fe whether myi 
brother be returned at 
length from home, for 
he is too ready to play 
the truant. 

cor.E 

t 
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COLL. XC1X. 2. Lib. Ill 
PRECEf TOR, 

P. Adfuiftme concioni 
facra hodie ? 

G Adfui. 
P. Qui //^i/teftes? 
G. Multi ex condifci- 

pulis, qui viderunt me, 
pojfuut teftari. 

P. Sed albiuijt erunt 
producendi. 

G. Producam, qmrnt 
jubebis. 

P. Quis haluit condo- 
ne tn P 

G. DomiuusN . 
‘ P. Quota bora ince- 

,,ph? 
G. Septima. 

1 P. Unde fumpftt tbe- 
|| ma. 
I G. Ex epiftola Pauli 
a ad Romanos. 

P. Quote capite? 
G- Odlavo. 
P. Refpondifti adhuc 

bene; nunc videamus 
|i quid- fequatur Ecquid 
A mandtijh memoriae? 

G. Nihil quod poiFum 
I referre. 

P. Nihilnc ? iogita 
paubfper, id vide ne tur- 

Oeorgiu s 
Were you at fermon 

to-day ? 
I was there. 
Who Are witnefies? 
Many vf my Jchool-fel- 

lozc’s, whojli-zu me, _ cun 
tdlify. 

But fame mufl. be pro- 
duced. 

I will adduce them, 
when you (hall order. 

Who preached the fer- 
mon ? 

Mr N . 
At what o’clock did 

he begin? 
At feyen. 
From whence did he 

take his text? 
Out of the epiMe of 

Paul to the Roiqans. 
What chapter! 
The eight. 
You have -anfwefed 

hitherto well; now let us 
fee what follows J Ha ve 
you committed at.y thing 
to memory? 

Nothing that I can. 
.Ay- 
Nothing ? think a little, 
and fee you be not d'flurb- 

P j beds., 
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leris, quin ejlo bono a- 
nimo. 

G. Certopo/fumrem\- 
nifci nihil, preceptor. 

P. Ne verbum. qui- 
dem? 

G. Nihil prorfus. 
P.Hem'wr&vci/ Quid 

profedjll igitur? 
G. Nefcio, n'ft quod 

dbjlinui foitafle interim 
a malo. 

P. I (hid quidem e fl il- 
liquid, fi modo potuit //- 
eri ut aljlinueris a malo 
omnino. 

G. AbdinuijttoaJpo- 
tui. 

P. Fac c[fc ita, tamen 
n onfat isfe ciilI Deo quuin 

ferlptum fit, Declina a 
malo. Sc fac bonum; fed 
dip miljj qlix’fo, f>ua gra- 
tia iveras i'duc potifli- 
mum? 

G. Ut addifceterf ali 
quid. - - 

P. Cur non ftcjf i id? 
•• 

G. Non potiii. 
P. Non p{?tuifti, n(lu- 

lo!' imo, nolnifti, aut 
certe non curalli. 

G. Cogor ftleri. 

Cdlqqmormri • | 
cd, but be of good cou„ 
rage. 

Indeed dcan. remem-j 
ber nothing, rhafter. I 

Not fo much as a? 
word' 

Nothing at all. 
ldo,jon 'rogue! What 

have you prof ted then? 
1 know not, but that 

I alf ained perhaps in the 
mean time from evil. 

That indeed is fome- 
thingy if hut it cotdd be) 
that you abfained from; 
evil altogether. 

I ablf ained as much as 
I could. 

Suppofe it was fo, re/* 
you did not fatisfy God 
feeing it is •written, Fly 

from evil, and do goodjij 
but tell me, I pray, rom 
<whqt cattfe went yout; 
thither chiefly ? 

That I might learn* 
fomeihing. 

Why did you not do 
that ? 
, 'I could not. 

You'could not, you* 
knave! nay you ovoidd I 
not, or certainly you did I 
not care. j 

I am forced to confefs. I 
P. Qua: ] 



Centmla 
P. Qute ref? cn-k te? 

G.Meaconfci'Sritia,^'^ ' 
accufat me apud Dcum. 
' P. Dicis retie, uti- 
.hatn ex ammo. 

I G'. Equidem dico ex 
animo. 

P.Pbteft/feW; 
quid fait caafje qtiamob- 
rem mundaverw mini 

1 memorias ? 
G. Mea negligeiitiaj 

i| non e'n 'im andiebam di- 
| ligenter. 
1 P. Quid faclebas igi- 

I ^llr • 
J- G. Identidcin donnie~ 
I bam. 

P. It;a foies: fed quid 
| agebas reiiquo tempore ? 

G. Cogitabam milk 
ineptias, nt pueri folent. 

P. An tu1 es adeopuer, 
ut non debt as eOTe atten- 
his ad audiendtun tier- 
bum Dei 

G. Si effem attentus, 
pojfem proficere al'iqind. 

P. (Paid igitur me* 
ruifti ? i 

1 G. Verbera. 
P. Mernifti profcclo, 

idque largijjimst ■ 

Sele3a. I “5" 
Wi lattlii n "forces thee? 
Myconfcience, tvhich 

accufetli me to God. 
You fay right, I wiih 

from tfy heart. t 
Truly / /peak from 

my foul. 
It may be; but amiey 

what was the reafon tvly 
you committed nothing 
to memory ? 

My-negltgence; for I 
did not hear diligently. 

What did you do then? 

Now and then IJhpt. 

you ufe to do: but 
what did you do the njh 
of the time. 

I thought of a thou- 
fand fooleries, as boys 
are wont. 

Are you fo much a 
child, that you ought not 
to be attentive to hear 
the word of God ? 

If I was attentive, I 
might profit fqmething. 

What then havd yoii 
deferred ? 

Stripes. 
You have deferred 'n- 

deed, and that very plen- 
tifully. G. Con- 
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G. Confiteor ingenue. 
P. Verbo tenus, opi- 

rwr. 
G. Immo certe ex a- 

iiimo. 
P. Fortafie; fed inte- 

rim, para te ad accipien- 
das phi gas. 

G. Ah! preceptor, ig- 
nofce, obfecro, peccavi, 
futeor, fed ex nulla rna- 
litia. 

P. Atqui ijla tarn fu- 
pina negligentia accedit 
proxirhe ad malitiam. 

G. Nonequidem infi- 
cior; fed imploro tuam 
ckmentiam per Jefum 
Chriftlim. 

P. Quidfaciis igitur, 
Ji ignovero tibi ■ 

G. Faciam meum offi- 
c'tum pofthac, ut fpero. 

' P.Addendumerat,Z)("o 
juvante; fed parum cu- 
ras id- 

G. Imo, preceptor, 
prxflabo offeium poit- 
hac, Deojuvante. 

P. Age, condono cul- 
pam tuts lachrymis, ig- 
nofcoque tibi ea lege, ut 
memineris prom'dft. 

G. Ago gratia, hu- 

Coltbquidrum 
I confefs ingenuQuJly. 
In word only, I fut- 

pofe. 
Nay certainly from 

my heart. 
Perhaps; but in the 

mean time prepare thy- 
felf to receive [ir 'tpes. 

Ah! mqfler, pardon 
me, I pray you, 1 have 
done amifs, I confefs, 
but frcmt no illpurpofe. 

But that fo grofs ne- 
gligence comes very near 
to ill nature. ■ 

Truly I do not deny; 
but I implore your mer- 
cy for the fake of Jefus 
ChriiL 

What nvillyoudo then, 
if I pardon you 

I ihall do my duty 
hereafter, as I hope, i 

You fhould have add- 
ed, God helping; butyca 
little regard that. 

Yes, mafler, I will 
perform my duty here- 
after, God helping. 

Well, 1 forgive this 
fault for y“jur tears, and 
I pardon you upon this 
condition, that you re- 
member your promife. 

I give you thanls,. 
tnaniffime 



i77 Centurui Sckr?*. 
manifilme pnecrptor. moil ki ui majlcr. 

P.'Erii tri maxima gr/^- You ihall be In vef-y 
tld apud me, fi fervave- great favour with me, f 
ris prom'-ffa. -you keep your promift. 

G. Deus optiiimsma- May God,ail good,all 
xinSus. faxit ill pfim. great, grant that I may. 

P. Faxit, prccor. May he grant, Jpray. 

COLL. C. 62. Lib. II. 
P/ED.VCOGUS, Augusxinus. 

f. P. Adfs, Angufunei Comahklier, Augnjlimi 
. A. hAiw^pneceptor. I am here, majl r. 

I, P. (^uid agu fit tai duo AV!i.it</fthy/w/fehool- 
condifcipuli! fello ys ? 
.••A. Docentur adinc a They are taught as 
fabdoclore. jY/diy the uflreri — 

, P. Xu vero, jamne But you, have 'yov pn- 
pronuncirfti contextum noun red alreadyihZvitPilii' 
prsh-cthms in craUinum of ihs IJfon again il to-- 
mane ? morrow morning ? 

! A. Pronunciavi. I have them. _ 
• P- S ttifne recle ? - Weil enough ? 

■.A. Satis, gratia Deo, E'iough,/Fw rtoTod. 
P. Quis aifdivit te ? Who beard you i 
A. Jhudhnagiiler. The head mailer. 

. P. Bene habet; fed It 13 well,/G? there h 
ell quod velim monere te. fometh;'igWj/AI would 
u. adm'imjh bee uf. 1 

A. Ego percupio au- I greatly define to hear 
lire ijhid. that. 

■ P. Cogitandumelltibi You muft think oftrn 
r<epenumero quantum de- how muchj/jatVzurtoGod 
'was Deo largitori omni- the giver of all good 
im honor urn, qui dederit things, who hath given 
ibqbfingerrium, id tarn you both capacity, and 
wkeni memoriam. G happy a memory. 

' A, Quid 



J 78 Corderu 
A. Quid ncn deleam 

illi qui dcdit ?«//jiomniai 

P. Die rdiqitof ejus 
pracipua heurficiaa quem- 
aoraodura docui te ai'i- 
qiiando. 

A.Illeeft/^/j-Pater de- 
dll ir.ihi corpus 

bonam menteta,. 
Awcij'^;/v/)/«,l(;cup!etes, 
r,obits, l;cneaficfcoserga 
me. Sc qui non niedo fup- 
peditant »;;/•; ccpiofe om- 
nia ueajfaria ad hane 
v it am, jedtt lain, quodt ft 
huge maxiir.iar,, runout 
tne inftituendum tarn di- 
ligaiter beris lite^is, ho- 
mfque morilus, ut nihil' 
in requintulum prseter- 
ea. 

P. Dixiili omnia ifla 
fare, fed pnvttiniifilii 
vnumi quod fl fingulare 
Leneficii:in Idi.3ein’tu 
quid fit ? 

A. bine me cogitate 
paulifper. 

P. Ccgita atlofe. 
A. Nuncf oremimfeor 

fed nefcio quibus verbis 
pqffm eXprimere id pro 
magnitudint rti. 

P.TamemAquo mo- 
do boteris. 

Col! on in arum I 
What do -Inot owe t<?l 

him 'who hath given >nM 
all things? ji 

Tell me feme of hi!* 
fpecial hduohdfcs, as /I 
have tenghi thee f-jl 
times. 

That heavenly Father 
hath given me a body, a; 

- foul, life, g good under- 
ftanding, good, parents, 

. rich, noble, well-affetted; 
towards me, and«oA? not:; 
only affords plentifully* 
ail things necejfary i forj 
this lifet but alio, which 
is/hr the greattil, they 
take care that l be in-' 
It rutted fo diligently in 
good letters, and good 
manners, that nothing is, 
to be required further. \ 

You have faid ail thefe 
things truly, but have 6^ 

' nutted one thing, which/r 
' a fi ngu 1 a rk i n d n e d fGod. | 
Doyouknovv Ir/ru -it is?^ 

Allow me’to think a\ 
little. 

Thirrk at your lelfure. 
Pow 1 remember, but I 

1 know not invvhat words 1 
l maybe able to exprefs It' 
according to the great- 
nefs of the thing. 

Yet fay it as you can. 
' A. Cogito 



Centura 
A. Cogito etiam atqc 

el'tqm. 
P. Die tandem. 
A. Beaeficia/Aiopti- 

mi mhximi erga me funt 
inaumerabllia, in corf>o- 
re, in ammo, in cxternis 
rebus; fed milium poteft 
nee dici nee cogitari ma- 
jus, quam quod <j:ederit 
rmbi gratis fuum unicum 

Jiihtm, qui redemit me mi- 
Jerrimum peccalorem. Sc 
taptivum fub tyrannide 

, Satan#, ac dejlihatum 
Kternse morti, idqu'e fua 
morte, cudeliffina & 
maxime iguominiufa. o- 
mnium. 

P. D'ixiftia^/cfatisjy 
| fere totidem verbis quot 
' docueram te alias. Sed 
nunquid Dens prreflitit 
hoc tantum beneficium ti- 
bi uni! 

A. Minime vsro. 
P. Quibus prieterea ? 
A. Omnibus quolquot 

crcdiderint evangelio 11 
deliter ac vefe. 

P. Age, profer locum 
ex evangelio San&i fuan- 

| tils in earn fententiana, 
A. Deusfic diiexit 

Select a.. i ",p 
I- think again and a- 

gain. 
Say at length. 
The k i n d n e ffe s of Got l 

all good, all great, to- 
wards me are innume- 
rable, in body, in mind, 
i i hut ward things’, but 
none can neither be fp nee 
op«3r thoughtof greater, 
than that he hath given 
me freely his only pm, 
who hath redeemed ne a- 
ni'ijl miferablejinnetr, and 
captive hnder the tyran- 
ny of the devil, and d- 

Jlined to eternal death, 
and that by Ids death, 
the mojl cruel and in f 
ignominious of all. 

Yon havehiid/)." '■> -/y 
enough, andalmoll in as 
many words as / taught 
you eft other ti nes. But 
whither or' no hath God 
done this fo great a land- 
nefs for you alone? 

indeed. 
To whom lfides ’ 
To all, how many fj. 

ever believe the gofpel 
faithfully and truly. 

Come, produce aplace 
out of the g-fjml '■ Saint 
John to that purpofe. 

God/aioved.'.; v 
nv mdiwi, 



I So ' Coruerii ( 
munilum, ut third fuum 
umgenitvm Filium, til o- 
mnis yw. credit in atm 
non ptre?.t,yijrt'!isbea- 
icrnctm nit amDeus e- 
nim non mifit fuum Fi- 
lium /nmundumjUt con- 
dnrnst mundum,/ir/ ut 
mumhis fcn'Ctur per e- 
11m; qui credit in eum 
non iondcninatur, qui 
vcro non credit, con- 
demnatus eft/a?//, quia 
non credidit in * nbmen 
migcnili Filii Dei. 

P. Haftenusfatis’ScA 
cujus funt iff a verln 

A. Ipfiu# Chrifti lo- 
quentis tie feipfo. 

P. Quern alh quit nr? 
A. Nicodemum, qui 

venerat ad ei/m notlu. 
P. Chriftus yyi noiler 

vnicus Sei vator,_/f/x;V ut 
projiduu mag is ac mag is 
in cogniiiunc ip fins, 

A. FaciVt,//Vro. 
P. Idergsigitur, lit ra:- _ 

p'l/li, alacriter, quod De- 
us bene vertat in gloriam 
fui nominis. 

A. ^X.z.frecor, 
P. Eamus ccenatum. 

'olhqttiorurn 
' that he gave his only l* 
goltenSon, tl-atevevy ont 
cnZ^believesft./iw fhoulc 
not perifli, lut liave' e 
tenia!life; for God fen. 
not his Son into theivorld. 
that he fhould condom 
the world, but that tht 
nvorld might befaved 1a 
him; he that believes id 
him is not condemned, imti 
he that believeth not, is 
•condemned already, be- 
caufe he hctlh not believec 
in the name of the ona 
begotten Son ol God. 

Thus far enough: but 
nvhefe are thofe 'word;? 

C brill ’ s him it\i,fpeak- 
ing of himfelf 

Whom doth!:efpeal toa 
Niqodemus^'mZo had 

come to him by night. 
Chrift hiiife/four only. 

Saviour, grant that j'oai 
may profit morcandmore 
in the hiovuledge of hims 

He will doit, / hope* 
Go on then, as_you: 

have begun, cheaffullyM 
which may God happil y 
turn to the glory of higl 
own name. 

So, Ipray. J 
Let us go tofipperfm 

FINIS. 
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